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Anotace

Diplomové prace poddva piehled o zivoté adile spisovatele a uclitele Josefa
Krusiny ze Svamberka. Psal prézy pro mladeZ i pro dospélé &tendie a pokusil se, i kdyz
nepfili§ udspéSné, iodivadelni hry. JelikoZ radd studoval cizi jazyky, stal se
i prekladatelem. Nejvyraznéjsi oblast jeho tvorby ptedstavuji povidky urcené détskym
¢tendiim, v nichZ dokdzal Zivé popsat détsky svét s jeho radostmi i strastmi. Tyto
povidky jsou C¢tivé, poutavé aumoziuji nahlédnout do Zivota déti na prelomu
19. a 20. stoleti.

Puisobeni Josefa Krusiny ze Svamberka je spojeno s regionem horniho Pojizei,
odkud cerpal inspiraci. Po vystudovani ucitelského ustavu se stal ucitelem v Jirkove,
malé vesniéce na Zeleznobrodsku, kde stravil &étyfi roky, v jejichZ priib&hu nasbiral
mnoZzstvi zajimavého materidlu pro svoje literarni prace. Pozdé&ji, kdyz ziskal
poducitelské misto v Louckédch, misté¢ asi 10 km vzdaleném od Jirkova, ve své praci
pokracoval. Deset let strdvenych v tomto kraji mu poskytlo impulsy pro néslednou

tvorbu, ktera uz vznikala v Praze.

Annotation

The diploma thesis reviews the life and works of Josef Krusina of Svamberk, the
writer and the teacher. He wrote prose for young people and also for adult readers and
he tried, not successfully, to write theatre plays. As he liked studying foreign languages,
he became an interpreter. The most expressive part of his work is represented by short
stories for children where he was able to describe lively the chidren’s world of life with
its happiness and sorrow. These short stories are easy to read, they are attractive and
they let us have a look to children’s lives between the 19" and the 20" century.

The influence of Josef Krusina of Svamberk is connected to the region of Upper
Pojizeri, which inspired him. After graduating Teacher’s Training, he became a teacher
in Jirkov, a small village near Zelezny Brod, where he spent 4 years. During this time he
collected a lot of interesting materials for his literal work. Later, when he obtained the
teacher’s place in Loucky, which are about 10 km away from Jirkov, he continued with
his work. Ten years spent in this region gave him impulses for his following work

which came into being in Prague.



Résumé

Le mémoire présente la vie et I ‘oeuvre de 1"écrivain et prefosseur de colege Josef
Krugina de Svamberk. I écrivait des proses pour les jeunes gens et pour les adultes
aussi. Il a essayé (sans grand succes) écrire des pieces de théatres. Comme il aimait
étudier des langues étrangeres, il s’est devenu le traducteur aussi. COntes pour les
enfants présentent des la partie la plus importante de son oeuvre. Dans ceux-ci il
décrivait vivement le monde d’enfant vivement avec ses joies et ses peines aussi. Ces
contes sont bien lisants et attrayants et ils permettent pénétrer dans la vie des enfants
alafin du 19° siécle et au début du 20° siecle.

L’emploi de Josef Krusina de Svamberk est relié avec la région de la partie
supérieur de la riviere Jizera ou il s’est devenu le professeur dans un petit village Jirkov
pres de la ville Zelezny Brod ot il est resté pendant quatre années. Il y a trouvé
beaucoup de matieres intéressants pour ses travaux littéraires. Un peu plus tard comme
le professeur au village Loucky, dans le lieu éloigné 10 km de Jirkov, il continuait dans
son travail. Pendant dix années qu7l est resté dans cette région il arecueilli les

impulsions pour son travail qui prenait la naissance a Prague plus tard.
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Uvod

Predmétem této prace je podat strucny piehled Zivota a dila Josefa KruSiny ze
Svamberka, pfibliZit jeho Zivotni osudy a sezndmit se zdkladnim soupisem jeho praci.

Josef Krugina ze Svamberka se narodil roku 1859 v Lysé nad Labem jako
nejstar$i syn dustojnika dragounského pluku. Vystudoval redlnou $kolu, kde ho zaujaly
pfedev§im romdnské jazyky. V roce 1879 zacal se studiem IV. ro¢niku ucitelského
ustavu v Praze. Nejprve jen proto, aby finan¢né nezatéZoval rodinu, jez si jeho dalsi
studium nemohla dovolit, pozdé&ji se vSak tomuto vzdé€lani zacal vénovat s velkym
zdjmem. Na povolani ucitele se pripravoval svédomité a do poducitelského mista
v Jirkové u Zelezného Brodu nastupoval s velkymi idedly anadSenim. Z dochované
korespondence je ziejmé, 7e mél vétsi ambice atouZil po mistd piimo v Zelezném
Brod¢, nikdy mu vSak nebylo umoZnéno, aby zde ucil. Josef KruSina stravil v Jirkové
Ctyfi roky. Béhem nich vSak nijak nezahdlel a piln€ sbiral materidl pro svoje prace
a poznadmky, z nichZz pozdéji Cerpal naméty pro svoje literarni prace. Seznamoval se
nejen s vesnickym podhorskym prostiedim, ale také s lidmi a jejich charaktery, Ziveé se
zajimal 1 o déni, které tam¢j$i obyvatele siln€ ovliviiovalo, napf. Zivotni styl a obyceje,
o nichZz se dochovalo nékolik pozndmek v KruSinové pozistalosti. Zajem o osudy
a zivot podhorskych obyvatel neztratil ani v dob¢, kdy se stal poducitelem v Louckach,
které jsou od Jirkova vzdaleny sice jen 10 km, ale prosttedi je zcela odliSné.

Tvorba Josefa Krusiny ze Svamberka je uréena mlddeZi i dospélému &tenafi,
vedle proz psal také dramata a vénoval se prekladim. Ne v kazdé této oblasti byl vSak
Kru$ina stejné uspésSny. Nejvice kladnych ohlasti ziskala jeho tvorba pro mladez.
pomeérech, tak jako déti v podhofi, s nimiZ se setkal béhem vykondvani své ucitelské
profese. V diplomové préaci budou nékterd z jeho d€l pro déti a mladez predstavena.
Volila jsem takova, ktera se tykaji predev$im okoli vesnic, kde zac¢inal ucit, tedy Jirkova
a Loucek. V oblasti tvorby pro dospélé bych rdda poukdzala na autorovu Zanrovou
pestrost.

Josef Krusina ze Svamberka byl ale nejen spisovatelem. Zivé se také zajimal
o nareci, se kterym se v podhorskych oblastech setkal. Pivodné se dialektologii zabyval

jen okrajové, plné se ji zacal vénovat, az kdyZ o to byl pozadan, jak uvadim dale.



Diplomové price pfibliZi nejen tvorbu se stru¢nou charakteristikou jednotlivych

dél, ale také upozorni na dtlezité milniky autorovy Zivotni pouti.



Krusina zivotopis

Josef Kruina ze Svamberka se narodil 6. gervence 1859 v Lysé nad Labem.
Pochazel z vétve zchudlého Slechtického rodu péant ze Svamberka (t6Z z Krasikova).
O historii svého rodu se zajimal, nejvétsi zasluhu na vypatrani jeho predkii vSak mél
stryc Otto ze Svamberka. Ten ve svych baddnich zjistil, Ze vyznamnym &lenem tohoto
rodu byl Vojtéch, ktery il na po&atku 19. stoleti v Jistebnici v jiznich Cechéch a byl
stavitelem. Tento Vojtéch mél urcité listiny, s jejichZ pomoci jeho syn, ufednik ve
Vidni, ziskal diplom zaji$tujici rodiné uznani jako potomki rodu panti ze Svamberka
a pro Vojtécha uzivani titulu ,,svobodny pan, baron®.

O genealogii vlastniho rodu, jak uz bylo fe¢eno, se zajimal i sdm Josef KruSina.
Ten schranoval rodokmeny svého rodu, tak jak je vypracoval sam, i kdyZ tvrdil, Ze je
nedostatek listinnych nebo jinych dokladd. Nékteré mu byly i nabidnuty — napiiklad
panem Ferdinandem Havlikem.! Ten mu nabizi velky, velmi pamdmy iovéfeny
rodokmen vzdcného rodu Vaseho, pdnit Kruchynii ze Schwamberka (viz ¢. 1), ato za
cenu mirnou. BohuZel se jiZ nedozviddme, zda Josef KruSina na tuto nabidku néjak
reagoval a zda néktery z rodokment rodu, jeZ se nachdzeji v jeho pozustalosti, je od
Ferdinanda Havlika. Podle pozndmek na okraji, které si k jednotlivym rodokmeniim
Josef KrusSina psal, nabizenému rodokmenu od Havlika Zadny neodpovida.

Josef Krus$ina byl nejstarsi ze sedmi déti. Piibyli k nému pozdéji jesteé Zdenko
Albert Julius (1863-1894), Julius Adolf Karel (1865-1887), Otto Josef (1867-?)
a FrantiSek, Oldfich a Bozena, ktefi zemfeli v détském veéku.

Otec Josefa KruSiny Josef (narozen 1837) pochézel z jiz zminéné jistebnické
vétve Krusind ze Svamberka. Jeho otec, Kruginav dédecek, byl bohatym
velkoobchodnikem, ktery se stal majitelem napiiklad plzeniského domu ,,U Zlatého
soudku®, vinnych sklepti a dvou vlastnich lodi, které dodavaly zbozi do Terstu. Josef
Kru$ina (KruSintiv otec) byl tfeti z jeho potomku. Stal se distojnikem u dragounského
pluku €. 7 knizete Windischgritze v Lysé nad Labem. Zde se seznamil s Annou, dcerou

méstského lékate Frantiska Spachty.” Aby si ji mohl vzit, opustil vojenskou sluzbu a il

' Jeden z obdivovatelt literdrni ¢innosti Josefa Kruginy ze Svamberka, daliim byl napiiklad Josef
Prousek, ktery mu rovnéZ sestavil rodokmen, a dokonce s nim spolupracoval i jako ilustrator knihy.

* Jeho syn Antonin Spachta (1818) piisobil jako farat v Louckédch u Zelezného Brodu, kam za nim jeho
synovec Josef jezdil na obfasné navstévy.
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z distojnické penze jako cekatel dfednického Zelezni¢niho mista. Pfesté¢hovali se do
Liberce, kde ovSem dlouho neziistali, a opét se k trvalému pobytu vrétili do Lysé nad
Labem. Teprve kdyz jeho syn Josef byl roku 1862 zapsian na redlku v Praze,
odstéhovala se celd rodina do hlavniho mésta.

MoZna se nékdo pozastavi nad Josefovym ndstupem na redlku az v roce 1872,
tedy ve tfindcti letech. Nebylo to zplisobeno opakovanim Skoly, ale pricina, Ze posud
studia na skoldch strednich neodbyl v tom jest, Ze pro nedostatecnost télesnou a chatrné
zdravi teprv v pozdeéjsim veku, maje jiz 13 let, na studie se dostal. Mravné chovdni jeho
bylo po cely cas beze vsi ithony. (viz ¢. 2) jak doklada Certifikat Slavné c. k. odvodni
kommissi vojenské, kterd Zadala odiivodnéni odkladu jeho vojenské sluzby.

Od roku 1872 navstévoval Krusina redlku v Je¢né ulici. Od néstupu se ve svém
prospéchu neustdle zlepsSoval, jak dokladaji ijeho vysvédCeni z této doby (viz ¢. 3)
amaturitni vysvédceni. ZpocCiatku mu dé€laly problémy zejména nédboZenstvi,
matematika arysovani. To se ale postupem casu zménilo, aproto jiZ na tfetim
vysvédCeni se miZzeme docist, Ze z ndbozenstvi ma vyborn€. Problémy s matematikou
a s ni spojenymi predméty vSak zlstaly, a tak i na poslednim vysvédceni z redlné Skoly
zUstava dostateCnd. Na matematiku ale ani tak nezaneviel, nebot’ v jednom ze svych
dopist® Frantisku Bilému® piSe, 7e rad udi déti vie nové a prosp&iné a dokonce
i matematiku, kterd jemu samotnému ptinesla nékolik horkych chvil. Jesté za studii na
této redlce zapocal se svou spisovatelskou drdhou, kdy pod Sifrou J. K. vydal ¢rtu Stary
mladenec. Bylo to pro I. roénik Zabavnych listi.’

Po redlce se musel rozhodnout, kam ptjde dal. JelikoZ byli v rodin€ jesté mladsi
bratfi, bylo nemyslitelné, aby Sel déle studovat, a zatizil tak hmotné svou rodinu.
Sliboval si ale, Ze az bude finan¢né nezavisly, pfipravi se jesSt¢ dodatecné k maturitni
zkouSce na gymndziu, aby mohl dédle studovat jazyky, které ho velice uchvatily — a to
pfedev§Sim francouzStina a italStina. Sdm ale také dodavd opét v dopise FrantiSku
Bilému, Ze nebude mit, alespon prozatim, asi dostatek Casu, aby se na gymnazijni

maturitu pfipravoval.

3 Jiz v dobg, kdy byl uéitelem v Lougkéch u Zelezného Brodu
* FrantiSek Bily — profesor edtiny, pozd&jsi zemsky 8kolni inspektor. K Josefu Kruginovi mél velmi viely

.....

velkym pomocnikem a rddcem
> Zabavné listy redigoval J. L. Turnovsky
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Vroce 1879 zacal studovat IV. ro¢nik ucitelského tustavu v Praze. Zprvu
nastoupil pouze proto, aby co nejrychleji dosdhl vlastnich financi, aulehcil tak
rodinnému rozpoctu. Na této Skole se mu ovSem tak zalibilo a byl ji tak nadSen, Ze se
rozhodl vénovat se ucitelskému povolani cele. V dopise z 28. dubna 1880 sdéluje
Frantiskovi Bilému, Ze jiz zazddal o misto poduéitele v Zelezném Brodé a dodava, Ze
v krajiné kolem Zelezného Brodu je lid chudy jak, v celém Podkrkonosi, ale lid dobry,
krajina krdsnd a zdravd, horskd. A mimo to, v prvnich letech svého Zivota jsem tam
vyristal. Potom jesté jedna vyhoda. Psal jsem Vasnosti, Ze pracuji o delsi povidce
z podhori a Ze si dovolim poslati ji Vasnosti v cervenci. NeZ ndhle bylo mi ustati ve
psani. Jednak maturita, jednak zapomnél jsem uZ leccos ze Zivota tamniho v zimé

a nevim uz ani jisté, jak se pekou ,,halusky“. Proto bych tam rdd.°
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Ukéazka dopisu FrantiSku Bilému (28. dubna 1880)

A tak se jiz o prazdninach 1880 st€¢hoval na své prvni ucitelské misto do Jirkova
u Zelezného Brodu, kde byl jmenovén od 1. zat{ 1880 zatimnim poduéitelem. Na toto
misto nastupoval velmi rdd a podle vySe citovaného dopisu je patrné, Ze uz i s jistymi

literdrnimi ambicemi. Po ¢tyfletém ptsobeni v Jirkoveé a kratkém plsobeni v Praze

® LAPNP: fond Frantisek Bily
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zakotvil na dalich Sest let v Louckach u Zelezného Brodu, misté vzdaleném asi 10 km
vzdusnou carou od jeho prvniho plsobisté. Mezi obéma zminénymi misty se nachazi
Zelezny Brod, ktery byl v té dobé sidlem okresniho soudu a kulturnim i hospodafskym
sttediskem pro okolni obce.

V okoli Jirkova lezi i1dalSi vesnice — jako naptiklad: Hrubad Horka, Horska
Kamenice, Zisada, Jilové, Radcice, AlSovice, T¢pete, Brattikov, Bzi, Huntitov,

Tato oblast neni ovSem pfili§ trodnd, proto si obyvatelé hledali jiné zamé&stnénd,
nez bylo zemédé&lstvi. Patfilo k nim predevS§im tkalcovstvi, které ale uz v KruSinové
dob¢ bylo nahrazovdno dobyvanim bfidlice a domacim sklafstvim.

Btidlicovych lomi bylo v okoli Jirkova otevieno v poloving 19. stoleti n¢kolik.
Prvni byl otevien v T¢pefich, dalsi nasledovaly v Jirkové a Bratiikové. V Jirkové jich
bylo otevieno n€kolik a vyznam kazdého spocival v né€em jiném. O zacdtcich lomaistvi
na Jirkovsku nds informuje i Kruina, kdyZ ve své povidce Hodnost Srejmy, muze
z podhori (soubor Crty), pise, Ze se Srejma piistéhoval do vsi na poéétku t&Zeni bridlice
— a to kolem roku 1840.

Krus$ina se ve svych povidkich z tohoto kraje Casto zmifnuje praveé i o zptisobu
vykondvéani price, a ptibéhy vypravéji o Zivoté vesnicanl. A tak se zjeho povidek
dozviddme napfiiklad i to, zZe vétSina lomu pozd¢ji preSla do rukou Némci (napiiklad
bratifkovské lomy patiily Liebiegtim) nebo zbohatlych Cechil, anebo i o zptisobu t&Zeni
a zpracovani bfidlice a dalSich femeslech, kterd s téZbou byla tzce spjata (napiiklad
pokryvacstvi).

Dalsim dulezitym femeslem pro obZivu obyvatel bylo domaci skléistvi. Proto se
i ono dostavalo do crt, které KruSina z této oblasti sepsal. Sklafstvi se nejdiive zacalo
rozvijet v obci Zasada, odtud se Sifilo i do dalSich vsi v okoli — jako napiiklad do
Vlastibote, Jilového, Rad¢ic i Jirkova, kde sam KruSina ptsobil. Rozvoj sklafstvi ale
znamenal imnoho nepokoji. A to predev§Sim v dobé, kdy se lidskd sila zacala
nahrazovat stroji. Nejvetsi spor propukl v roce 1890, kdy nespokojeni délnici stavkovali

proti zvySenému zavadéni stroji do vyroby. Nic si ovSem nevymohli. O této stdvce se
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zminuje i1 KruSina. Nesepsal o ni Zddnou povidku ani ¢rtu, ale v jeho pozustalosti se
nachazi poznamky, které si uéinil o této udalosti.”

KrusSina s témito uddlostmi ale nebyl spjat pouze jako spisovatel, dotykaly se ho
i jako ucitele. Rodice totiZ zaméstnavali své déti doma, nutili je pomdhat pii vyrobé
skla, a tak Casto dochédzelo k tomu, Ze Skolni dochédzka déti byvala fidkd. KruSina si na
to stéZuje zfejme 1 svému byvalému profesorovi FrantiSku Bilému. V jeho odpovédi se
muzeme docist, Ze by se KruSina mohl stakovymto piistupem setkat i u chudych
meéstskych rodin, natoz pak u chudych vesnicant.

Lomafstvi a sklarstvi tak byly dvéma hlavnimi pracovnimi odvétvimi, jimiZ se
tehdejSi mistni obyvatelé zabyvali. Nebyla to vSak zaméstnani, jeZ by se dala vztidhnout
na celou oblast Jirkovska. Velmi Castym obchodnim artiklem bylo rovnéz pradelnictvi,
jak se miZeme ostatn¢ docist i v Krusinovych povidkach, ahodné¢ muzt chodilo do
svéta ,,se skiinkou na zadech* za podomnim obchodem. Sepsdno je to napiiklad
v povidkdch Mezi stranémi (Lidé nemilovani a zamilovani) a Kdy? byla Kilidnka
vdovou (Piibéhy vzrusujict). Tuto posledné jmenovanou povidku bychom mohli zafadit
i k povidkdm, ve kterych se KruSina zmifnuje o jiZ uvedeném lomarstvi. Dozviddme se
zde totiz, Ze Kilidnka po svém zemfelém muzi zdédila lom, ktery vzapéti prodala
jednomu Némci, a Zila si pak jako bohatd vdova mezi chudymi vesnicany.

,Lidé se skiinkou na zaddech — svétaci — se do ciziny nevyddvali ovSem jen za
podomnim obchodem. Odchézeli ijako muzikanti, ato predevSim do Ruska ana
Balkédn. Z KruSinovych povidek a dopisii Frantisku Bilému se dozviddme, Ze chodili
vétSinou po Ctyfech az osmi, 1 kdyZ Zddnou vyjimkou nebyl ani osamoceny flaSinetér.
V dopise z 21. fijna 1880 piSe: Pokryvaci, lomari, pletari ruZencii, kramdri, brusici
kordlkii, sekdci kordlu, koSickdri, obchodnici s kordly, tkalci, Sumari a posléze
dobytkadri a rolnici, tot’ jsou zdejsi lidé, a kolik hlav, tolik smyslu. Kramdri a sumari,
jakoZ i vymirajici formani, ti znaji cely svet, ti pobyli v Rusku, v Turecku, v Italii, ve

Svédsku, ve Francii, ti délaji zdejsi verejné mineni, nebot oni také mysli, porovndvaji

7 Stavka propukla na nékolika mistech soucasné. Dé&lnici méli zpo&atku slibeny zna¢né tstupky, k jejich
dodrZeni ale nedoslo, nebot si majitelé brusiren objednali préci jinde, nebo brusirny prosté zavreli.
Nejhtife situace vypadala na Nové Vsi, kam piisli na pomoc i délnici z Cerné Studnice, Zasady a Hutg.
Tito délnici (bylo jich asi 500) vyhézeli a znic¢ili veSkeré zafizeni brusirny i zboZi, jeZ se v ni nachédzelo.
Starosta Nové Vsi povolal na pomoc strazniky z Jablonce nad Nisou a pozdéji i vojsko. Doslo k nékolika
potyckdm, v nichZ obé strany utrpély ztraty na Zivotech. Nakonec byli délnici, s pomoci vojaku,
uklidnéni. Asi 30 osob bylo zateno a odvezeno do Jablonce nad Nisou. Ani jeden z dstupkd, které byly
slibovdny na pocatku, nebyly dodrZeny. Vlidda rozdélila pfiblizn€ 55 000 zlatych na pomoc zdejsi
chuding.
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a — bylo ku pr. zajimavo poslouchati starého kramdre, byvavsiho ve Svédsku, vyklddati
na zdklade porovndvdni, Ze nékdy vdlky docela pominou a vécny mir zavlddne... Tady je
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Dopis FrantiSku Bilému z 21. fijna 1880

¥ LAPNP: fond FrantiSek Bily

15



Kdyz si uvédomime, Ze tento dopis psal KruSina sotva po dvoumési¢nim pobytu
v Jirkové, je zteteln€ vidét, jak se o prostiedi, do néhoz ptibyl, hluboce zajima. Nikdy se
nesnazil stranit se zdejsich’ obyvatel nebo jim udilet rady. SnaZil se byt jen
nendpadnym pozorovatelem mistniho Zivota, ktery ndsledné¢ zachytil ve svych
povidkdch a vzpominkdch na horni Pojizefi. Z prvnich dopisii, kdyZ opoustél Prahu,
vyCteme nadSeni z toho, Ze jde na nové misto, bude sobé&stacny a jeSté si staCi naSetfit.
Dokonce odporuje Bilému, ktery mu vytykd, Ze se nemiZe radovat z tak malého platu'”
a Ze stejn¢ nic neusetii. KruSina mu odpovida a presné vycisluje kolik a za co utrati. Po
par letech ale sdm v Praze zjisti, Ze si skute€n€ nebyl schopen naSetfit mnoho.

Ptijezd do Jirkova ale nenaplnil KruSinovy sny. Jen, co se trochu zabydlel, piSe
29. zaii 1880 dopis Bilému. Stalo se, Ze jsem nyni usazen v Jirkove, mizerné to vsi, asi
1 hodiny od Zelez. Brodu vzddlené. Misto v Brodé'' dostal kysi domdci do 1. ledna
prozatimné, a md pry ndroky na defin. ustanoveni. Nevim, ale tesim se aspon tim, Ze
hejtman i inspektor jsou mi velice nakloneni, a toZ snad pred novym rokem zvim, budu-li
odsud vysvobozen."? Velice nespokojen byl Krufina ise svym ubytovanim. Bydlel
v hospodé, kam se chodilo ,,Senkovnou®. Je-li muzika, mdm vesely spdnek a pékné sny:
zdd se mi totiZ, Ze mi neustdle hlava praskd. I to musim byt jeste rdd, nepristchuje-li se

. . - . . . « 1 13
ke mné na noc rodina pana domdctho s posteli a s kolébkou, jako na dnesek.

? V diplomové préci budu pouZivat vyrazy mistni nebo zdejsi. Témito vyrazy mam na mysli oblast
horniho Pojizeii (pfedev§im okoli vesnic Jirkova a Loucek). Ob¢é mista jsou spojena s pocatky ucitelské
profese Josefa Krusiny ze Svamberka.

19350 z1. ro¢né

"'V pozistalosti Josefa Kruginy ze Svamberka oviem neni 74dnd zminka o tom, Ze by mél nastoupiti
misto podugitele v Zelezném Brodé. Jmenovaci dekrety jsou vzdy uvadény na misto v Jirkové. Presto se
nékolikrat v dopisech Bilému zmifiuje o tom, Ze jeho u¢itelskym mistem mél byt Zelezny Brod.

"2 LAPNP: fond Frantidek Bily
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Ukdzka dopisu FrantiSku Bilému z 29. zaf{ 1880

V dopise z prosince 1880 se zminil o svém bratru Zdenkovi, ktery studuje
v Praze gymnazium a bude sklddat maturitni zkousky. Josef KruSina prosi o ptimluvu
FrantiSka Bilého, aby Zdenék Skolu dokoncil, nebot’ chce jit na vojenskou drdahu, kam
by bez maturity nemohl. Je to jedna ze sporych zminek o KruSinové rodiné v jeho
poziistalosti.'* V tomto dopise se také opdt zmifiuje o misté poducitele v Zelezném
Brod¢, a jak se o n€ nadobro piipravil. Jd, Vasnosti, uZ Brod nikdy nedostanu. ,,Skazil“
jsem si to sam. Zddal jsem totiz mistni Skolni radu Brodskou, aby laskavé podporovala
mou Zddost u okresni skolni rady a ozndmil jsem, Ze bych potom byl is jiné strany
(1. od hejtmana) podporovdn. Pri ndvstevdch prisel jsem i k jednomu prisedicimu mistni
sk. rady, bohatému sevci. Nebyl doma, ale pozdéji chlubil se moji visitkou v hostinci
a odfukoval si spokojené rka, Ze v Brodé nepotrebujou Zddného ,,fon* za ucitele. — Jak
Jjsem to zvedel, nelenil jsem dopsati mistni sk. radé Brodské, aby se nenamdhala, a Ze jd
nikdy neprijmu misto od skolni rady, v niz zasedaji Sevci. A tak se to stalo. ProtoZe piva
nepiju, schladil jsem si Zdhu piilkou Mélnického a dal jsem se do studovdni polské
historie.”” Na zavér tohoto dopisu se pro rozptyleni jesté zmifiuje o své z4lib& — o loveni
ptackt, které si pak pojmenovavd po literdtech. Nasli bychom tak u n¢j napiiklad

Vrchlického nebo Karolinu Svétlou.

'* O Zdeiiku Kruinovi se zde je§té zminim.
'> LAPNP: fond Frantiiek Bily
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Dalsi dopisy v pozistalosti Frantiska Bilého chybi a jsou aZ z roku 1884, kdy je
KruSina rozhodnut opustit Jirkov. Li¢i v nich své zklamani z tohoto kraje a zmifiuje se
i 0 &ajovych dychancich.'® Hosi viak posilali si pro pivo a pro lihoviny, a dychdnky byly
by se zvrhly ve spolecnost karbanii.'”

Po ctyfech letech tedy Jirkov opousti. Divodd mél asi vice. Jednim z nich urcité
bylo toto zklamadni z kraje, dalSim moZnd bylo, Ze se chtél vice prosadit jako spisovatel,
coz by m¢l v Jirkové tézsi, nez kdyby byl v centru vSeho déni v hlavnim mésté. Druhy
diivod mohl byt i milostny. KruSina se v Jirkov¢ zamiloval, ale byl odmitnut, a posledni
moznosti mohlo byt i finan¢ni strddani rodiny v Praze. O této posledni pfi¢iné se letmo
zmifuje i v jednom z dopisi FrantiSku Bilému.

V kazdém piipad¢ vSak opoustél Jirkov velice rad a nejinak tomu bude pozdé&ji
ipo pobytu v Louckdch. Jeho pocatecni nadSeni z tohoto kraje ho po par letech
strdvenych zde opustilo, a lidé na néj piisobili jako ,,neorigindlni* a malicherni.

V Praze se mu vSak nedafilo tak, jak ocekdval. Do bytu, jejZz si pronajal, se
k nému prist¢hovali idalsi dva bratfi, ktefi studovali na gymndziu. Nemohl sehnat
zaméstnani,'® a7 nakonec naSel misto jako aspirant na hlavnim néadraZi. Ani jako
spisovatel se rovnéZ neprosadil nijak zvlast. V jeho pozustalosti najdeme nckolik
zamitavych dopisii od riznych nakladatelstvi, kterym se pokouSel nabizet své prace.
Zaroven se zacal zhorSovat jeho zdravotni stav. Jak bylo uvedeno vyse, mél zdravotni
problémy uz diive, proto se opozdil jeho ndstup na redlku. V témét horském prostiedi
Jirkova se jeho stav o mdlo zlepsil, v Praze ale doSlo opét ke zhorSeni. M¢l dychaci
obtiZe a zaCaly se projevovat souchotiny, kterymi trpél az do konce Zivota, a rovnéz to
byl jeden z divodd, pro¢ mél byt piedCasné penzionovan. Ale vratme se k jeho
prazskému pobytu. Na naléhéani 1ékate tedy opét opustil Prahu, kde pobyl necelé Ctyti
mesice. 2. prosince 1884 odjel zpét do Jirkova, kam za nim 15. prosince dosel dekret, Ze
C. k. okresni Skolni rada ho od 1. ledna 1885 ustanovila zatimnim poducitelem pri tridni
Skole obecné v Louckdch. (viz ¢. 4)

Obec Loucky je sice vzdélena asi jen 10 kilometri od pivodniho KruSinova

pusobisté Jirkova, slozeni praci, kterym se vesnicané vénovali, zde bylo ovSem znacné

' Josef Kruina ze Svamberka porddal zpo&itku svého pobytu v Jirkové ajové dychénky pro mlddez,
kterd se zde méla schizet a studovat literaturu, historii, filozofii a jiné v&€dy ¢i pfedméty, které by je
zajimaly. Jak je vSak z vySe uvedeného piispévku vidét, neuspél.

" LAPNP: fond Frantidek Bily

'8 Do Prahy odjizdél Krugina s tim, Ze mé4 n&kolik pracovnich nabidek.
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odlisné. Vice obyvatel se tady mohlo starat o zemedélstvi, nebot’ zdej$i pudy jsou
urodnéjsi nez v podhorském Jirkov€é. Mnoho obyvatel bylo také zaméstnano v pfadelné
Jana Liebiega v Zelezném Brodg, kterd v té dob& méla jiz 800 zamé&stnanct.

Stejné jako v Jirkové se KruSina itady zaméfil na obyvatele a jejich Cinnosti.
Vsimal si ovSem i spori s Némci, ke kterym obyvatelé chodili pfes tyden na praci
avraceli se domu jen na nedé€li. V Liebiegové tovarné byli zaméstnani i ufednici
némecké narodnosti. KruSina k Némcim ovSem nemél piili§ kladny vztah, a proto se na
piiklad v povidce On docteme, Ze mlada dévcata varuje pred témito dfedniky, nebot’ by
jim od nich mohlo hrozit moralni nebezpeci. V Louckich KruSinovi chybi nadSeni, jez
bylo patrné po jeho ptichodu do Jirkova. Naptiklad pfi popisu obce je velice stru¢ny
a napise jen, kolik ¢asu mu zabere dojit na postu.

V nasledujicich Sesti letech, kterd v Louckach stravil, si zapsal mnoho poznadmek
k Zivotu obyvatel Podkrkonosi. Povidky, jeZ pochdazeji z jeho zdejSiho pobytu, jsou
psdny mistnim néfe¢im. Po jedné povidce, kterou poslal k otiSténi do Prahy, byl
pozadan, aby se nafeci z okoli Loucek vénoval podrobnéji a sepsal jeho hlavni rysy
arovnéz vyhotovil pfehled oblasti nebo jednotlivych vesnic, ve kterych se toto naieci
uziva. Podrobnéji tuto jeho ¢innost rozeberu aZ v samostatné kapitole.

V Louckéch ztstal Krusina Sest let. Ale jiZz v roce 1887, tedy dva roky po svém
néstupu, cht&l zazadat o pielozeni.'” Nakonec si to viak rozmyslel a zistal az do roku
1890. Frantisek Bily mu k tomu piSe v dopise z 6. Cervence 1887: AvsSak na Loucku
zlobiti se nesmite. Ta stala se nameétem cetnych Vasich studii, ke kterym kdo vi, bylo-li
by doslo jinde. Zvl. se mi libi, Ze jste se dal na studium kroje a vysivdani ndr. a na
zkoumdni dialektologické. To jsou obory v Cechdch tipiné opomijené, ac vyzkoumdni
Jjednoho ndreci md vetsi duleZtost neZ tri sbirky bdsni takovych, jak nyni se vyddvaji od
nasich pseudogenin.”’

Z tohoto dopisu je patrné, jak Bily ocenioval nejen jeho praci dialektologickou,
ale 1 sbirdni zajimavosti o kraji a jeho zvlaStnostech. KruSina se v§ak nafe¢im a zvyky

Podkrkono§i zaal zabyvat aZ po vyzvé Josefa Duska.”' Psal &esky, byl tak i vychovén,

' Tentokrit se jednalo o pieloZeni do Libung, misto ale dostala n&jaké pani uéitelka.
* LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
*! Piivodné nechtél psat Krusina o mistnim dialektu nic, protoZe jiZ na za&atku svého pobytu v Louckéch

poslal do Svétozoru povidku s louceckym néfecim, ta byla ovSem pfepsdna do néfe¢i domazlického
a oti$téna. Krusina z toho byl velice zklamany.
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1 kdyZ mu bylo n¢kolikrat vytykano, Ze pokud jedna s némeckym nakladatelem, mél by
se podfidit a psat mu némecky. Krusina to vSak nikdy neud¢lal.

V roce 1889 uz je z dopist citit zoufalost, Ze se odtud nemiiZe hnout. Ach kdy by
byl jen néktery ten pritel pisk, boZe ja bych se dal ziskat za pakatel, jen kdybych mél ty
strasné Krkonose s krku! Co clovek zkusi v takové bidné vsi! Jako dnes! Vymetal jsem
sam kamna a sdam jsem musel umyti si podlahu, protoZe nikoho nemohu zjednat.
Ovsem Ze tim nabyvam péknych a vzdcnych zkuSenosti, ale kdy? uZ mdm ruce jako
nddenik!*’> Podobné stesky nachdzime i v dal§ich Krusinovych dopisech. Posledni dopis
z Loucek v Bilého pozistalosti je z 5. Cervna 1890, tedy tésné pied koncem jeho
zdejSiho pobytu.

O nové misto tedy znovu zazddal roku 1889. Diivod byl asi stejny jako pfi
odchodu z Jirkova. Chtél byt blize Praze a dohlizet si tak na vyddvani svych praci.
Nechtél neustdle obtéZovat své pratele, kteti ho v Praze zastupovali. Pti hledani nového
mista pozadal opét byvalého profesora. A tak jiz 25. zafi 1889 se v dopise od Bilého
docitame: Strany toho mista v T. jsem ucinil tolik: PoZddal jsem p. dr. Herbena
a p. dr. Metelku, aby své znamé tam poZddali za primluvu. Snad by neskodilo, kdybyste
sdm také jeste poZddal trebas ve formé dikit za to, co ucinili. P. dr. Met. dopsal
p. sprdvci Beranovi. Jd jeste poZddam p. koll. Jirdska, aby se primluvil u p. Madiery,
a to dnes.”” Misto mu skute¢ng piidéleno bylo, a tak se roku 1890 stéhuje do Tieboradic
aroku 1893 do Diblic na Karlinsku* (Praha — Karlin) (viz ¢ 5).

S Louc¢kami ale zustal v izkém kontaktu. V jeho pozustalosti najdeme n¢kolik
dopist, které mu z byvalého mista jeho piisobeni pfisly. Lidé v nich jsou vuci jeho
osob¢ vstiicni a pratelsti, piSou mu o béznych starostech, se kterymi se na vsi potykaji,
maji oného také strach. Napiiklad Josef Silhdn z Michovky mu po prazskych
povodnich v roce 1891 tihlednym pismem s mnoha pravopisnymi chybami piSe: Slysice
zprdavu Ze dne 9. Cervence r. 1357 od Karla IV. zaloZeny Kamenny most dne 4ho zaii
rano od rozvodnené Vitavy zricen a znicen jest. SlySely jsme teZ, Ze i mnoho lydi

a majetku jejich sy vyzadala rozbourend Vitava. Zal a bol naplitoval srdce nase. Jest

2 LAPNP: fond Frantisek Bily

> LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka

* Kruginovu nechut k Louckdm oviem nesmime brit tak doslovnd. Zrovna tak nespokojeny byl
i v Tfeboradicich a Dablicich. Diivod byl prosty. Stile nebyl dostatené ,.blizko* k Praze. Vyraznéjsim
posunem bylo tedy a7 misto na Zizkové, kde si ale styskal na hmotné zabezpedeni rodiny z uéitelského
platu.
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vyce vSak nds prekvapyla nepodstadnd zprdva Ze i vy Cteny p. Ucitely jste nalezl hrob
svitj v rozbourenych vindch Vltavy.25 (viz ¢. 6)

K Tteboradicim, i kdyZ tehdy nebyly piili§ pocetné, byly piidruZeny se Skolni
dochdazkou i blizké obce, atak, kdyz zde KruSina nastupoval misto definitivniho
poducitele, citala Skola 243 Zakl. Zpocatku se zde Krusinovi velice libilo a byl rad, Ze
se konecné ocitl tak blizko Praze, ale zanedlouho si zacal uvédomovat i stinné stranky
tohoto mista. V Jirkové aLouckich se obyvatelé zabyvali jak femeslem, tak
i zemed€lstvim, nebyly tam vyrazné spoleCenské rozdily. V Tteboradicich a pozdéji
i v Dablicich se viak pravé s nimi setkal. Tato dvé mista byla pievazné zemédélska
a z toho ony rozdily pramenily. Vé&tSinu zde tvofili chudi obyvatelé, kteti mivali hodné
déti. Z tohoto duvodu se Casto stdvalo, ze déti, které mély byt ve Skolnich lavicich,
pomdhaly na polich. KruSina se timto problémem zabyval a vystoupil rovnéz s nékolika
pfednaskami na toto téma, ale obyvatele samoziejmé nezménil.

Dlouho v Tfeboradicich nevydrzel. Uz od 1. zafi 1893 nastoupil misto
definitivniho ugitele v Dablicich, v misté asi 4 kilometry vzdaleném od Tieboradic.
SloZeni obyvatelstva se tak nijak vyrazn¢ neliSilo od pfedchoziho umisténi. Krusinovi
se tu ale opét zhorsil jeho zdravotni stav, v roce 1894 dostal téZky zdpal plic a na pul
roku byl nucen pfijmout dovolenou. Po této dobé se ale znovu vrhl do prace a snad
s jesté vetsim eldnem. Zapojil se do ¢innosti ochotnického divadla, kde potkal i svou
budouci zZenu. Ruzena Olbrichovd, jeZ byla jeho partnerkou na jevisti, se za KruSinu
provdala 9. fijna 1895.

O rok pozdé;ji se jim narodila prvni dcera RiiZena, kterd ale zanedlouho zemfela.
Roku 1897 se narodila dalsi dcera RiiZena, a roku 1904 pfibyla jesté dcera Josefa. Jaky
m¢l KruSina vztah ke své Zené i détem, dokladaji jeho Cetné dopisy, které Zen¢ psal.
Osloveni vétSinou zacinaji: Md zlatd Zenusko a naSe zlatd dcerusko! nebo Md drahd
zlatd Zenusko dobrd! Nase drahd zlatd dobrd holcinecko malicka! VétSinou pak dlouze
popisuje, co ktery den délal v odlouceni od nich, ale také se o n¢ strachuje, pfedev§im
v zimnich mésicich, anabada je, aby se teple oblékaly: Jen prosim Vds, mé drahé
holcicky, se mi nenastydnete, opatrete se vidycky dobre, kdyZ je ted zima. (Dnes rdno

pry tu poletoval snih!!!) A dadli Pambicek, ve ctvrtek se uvidime v Praze! VétSinou pak

2 LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
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dopis zakoncoval vielymi pozdravy: Libd Vds pordd a modli se za Vds Vas uprimny

muzicek a taticek Pepdnicicek.’® Podobné vielé dopisy pak piSou i dé&ti rodidim.

Wil T s T
Hass obrita /"“ sles] LaliiniTs pralin . ! /

KruSinovy dopisy Zené

26 1 APNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
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V Diblicich také Krusinu zastihla jedna rodinnd nepiijemnost. Jeho mladsi bratr
Otto se zamiloval do Zeny, kterd neméla nejlepsi povést. Otec mu to dlouho nemohl
odpustit, a dokonce psal iJosefovi, aby bratrovi domluvil, a podrobné¢ mu ve svém
dopise vyli¢il, co vSechno se pro zdchranu syna snazil udélat on. Otik se naopak snazil
otci vyli¢it svlij postoj a své pocity, ale otec s nim piestal komunikovat. Jediny, kdo
s nim tak zUstal v kontaktu, byl bratr Josef. Jemu Otik v dopise podrobné vypsal, co
udé¢lal, a ze onu Zenu hluboce miluje a Ze se s ni oZenil. Josef nebyl tak zatvrzely vici
bratrovi audrZzoval snim korespondenci inadéle. O vztahu ostatnich sourozencu
k Otikovi se ani jeden ze tii zuCastnénych nezminuje.

V roce 1902 se Josef opét stéhuje do dalSiho pasobisté a od 1. prosince 1902
nastoupil misto u¢itele obecné $koly na Zizkové. Spolecenské slozeni Zizkova bylo
hodn¢ rGznorodé. Bylo to mésto drobnych Zivnostnikii a obchodnikii, ale hlavne mésto
tovdarniho délnictva, které pracovalo vetsinou v tovdrndch praZskych a karlinskych.
Velikych tovdren a Zivnostenskych podnikit bylo méné. Socidlni pomery obyvatel vsak
byly namnoze velmi bidné.”” Proto i zde se Krugina potykal s podobnymi problémy jako
v predchozich pusobistich. Itady déti Casto nedochazely do Skoly a Skolni dochédzka
vykazovala vysoké procento zameSkanych a neomluvenych hodin.

Ale presto se KruSinovi splnil sen. Podafilo se mu dostat tak blizko Praze, jak
jen si kdy mohl piat. Tento sen byl ale téZce vykoupen, rodina se potykala s hmotnymi
t&kostmi, star§i dcera RuZenka®™ musela podstoupit operaci, azdravi samotného
KruSiny se rychle zhorSovalo. Proto se KruSina snaZil psat, co nejrychleji, aby ziskal co
nejvice honorafi. To ov§em nebylo snadné a jeho zdravotni stav mu to neusnadioval.
5. dubna 1912 piSe FrantiSek Bily svému pfiteli: ...radim, abyste poslechl lékare a se
Setril co nejvic. Po tak teZké nemoci jest potieba zvldstni opatrnosti, sice miiZe byti zle.
A co potom rodina? Proto jen si vezméte dovolenou hned a viplnou — nehled'te na nic,
budte tu sobcem podle povinnosti k sobé, k rodiné a konecné i ke skole.”’  Krusina
nékolikrdt Zadal rizné instituce o vypomoc, nebot’ celou zdravotni péci si kazdy hradil
sim, ale nebyl nikdy vyslySen. 23. zdii 1913 dokonce Zadal Skolni vybor
Zivnostenskych Skol, aby mu byla pfiddna jedna vyucovaci hodina, aby se mu tak

zvysily jeho pifjmy. (viz ¢ 7) O odpovédi se v pozistalosti nic nedozviddme.

7 Danitek, VL.: Josef Krugina ze Svamberka. Semily: ONV, 1957, s. 34
* V rodiné nazyvana Fininka
* LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
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14. ledna 1914 vSak piSe Bilému: Byl jsem téZ povoldn k okresnimu lékari, chystal jsem
se nan o tu dovolenou, ale ten mé hezky potésil! ProdlouZi mi nynéjsi dovolenou do
konce tinora, ale kdybych potom jesté Zddal, uZ pry by se jednalo o definitivum, o pensi.
Lekl jsem se ponekud a preslechl jsem mnohé jeho slovo. Lépe je pry Zit jeste 15 let
v pensi neZ 3 léta v aktivite a padnout. Je to sice pravda, ale neverim, Ze jd jediny ze
zdejsich dovolencii bych byl v takovém nebezpeci... I soukromému uredniku daji
dovolenou treba dvouletou, neZ jde do pense. Pro¢ se mnou by se jednalo tak
nelidsky?... Tesival jsem se, Ze pred pensi prec dostanu néjaké mistecko sprdavcovské,
ale takto nevim... Toto vSe bych si tedy vyslouZil na roli skolské za 34 let, za poctivou
prdci. Po staroturecku — hedvdbnou sniiru. — AZ 1. brezna nastoupim, budu se ve skole
Setrit tak, abych se usetril pro svou rodinu jak nejdéle, ale jiného dbdti nebudu. Potom

to snad piijde bez dovolené.”
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Posledni Kru$iniiv dopis Frantisku Bilému (14. ledna 1914)

Ale bez dovolené to neSlo. Byla mu sice zakritko obnovena, ale ani ta uz
nepomohla. Josef Krugina sv. pan ze Svamberka zemiel den po svych 55. narozeninich
7. Cervence 1914. Byl pochovan na OlSanskych hibitovech.

Jeho Zena RiiZena si po manzelové smrti zapsala do svého deniku poznamku:
Muj muz zacal piisobit definitivnim mistem v Jirkove ve sk. okr. Semilském v roce 1880,
18. listopad;, zemiel v Zitkové po cinné sluibé 7. cervence, 1914. SlouZil:

34 r. 7m. 12 dni. Mél vSech 6 zvyseni! Posledni od 1. dubna r. 1911 S

** LAPNP: fond Frantigek Bily
3L 1 APNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
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Krusinovo jméno

Na zavér této kapitoly bych se jest¢ zminila o moZnostech psani KruSinova
jména. Na nékterych listinich se vyskytuji tyto podoby: KruSina ze Schwanberka,
Svamberka, Svanberka, Kruchyna ze Svamberka. K psani svého jména si napsal
i poznamku: Doma od svého narozeni jsem otce slychal jen jméno Svanberk a pod tim
jmenem jsem té% byl na sSkole v Lysé n/L, kde kazdy nds jmenoval jen tim jmenem.”” Déle
ale doddva, Ze roku 1869 se na jeho Skolnim vysvédceni objevilo jména Josef Kruchina
ze Svanberku a na vysvédéeni z roku 1870 uZ jen Svanberk Josef. V dobg, kdy vstoupil
na reilku v Praze, ho pan ugitel Stastny zapsal pod jménem Josef Krusina ze
Svanberku, ale na vysvéd&enich z této redlky se presto objevuji i varianty KruSina ze
Svanberka, Svamberka. Na maturitnim vysvédéeni je zapsdn jako Josef KruSina ze
Schwanberka, takto je oznadovén i na dal§ich dokladech a na vysvéd&eni z uéitelského
ustavu. Na pravopis jména se ptal i otce: Na kiestnim listé je psdno Kruchina. Kdy?
Jjsem namitl kdysi svému otci tuto nesrovnalost, Fekl mi, Ze na tom pravopisu nezdleZi, Ze
jmeno je stejné, vidy Ze se md vysloviti §, byt i nékteri clenové rodu vyslovovali ch.”

V dopisech se podepisoval rizné: Josef Krugina ze S., Josef KruSina ze
Schwam., Josef KruSina nebo prosté KrusSina. K posledni varianté se ov§em v jednom ze
svych dopisit Bilému zminuje, Ze tuto verzi svého jména nemd rad. Presto se tak
podepsal nekolikrat.

Sam Krusina se podepisoval tedy rizn¢€ a bylo mu jedno, zda to byla varianta
zcela pocestéld, ¢i nikoli. V jeho pozustalosti se vSak také nachdzi dopis, kde jeho Zena
Ruazena Kruschynova po 2. svétové valce zadala, aby se mohla podepisovat KruSinova.
Této zadosti ale neni vyhovéno, a tak KruSinova Zena i dcery jsou dale Kruschynové,
jak maji uvedeno v rodném nebo oddacim listé.

Ve své praci budu pouzivat variantu zcela poceStélou: Josef KruSina ze

Svamberka.

32 1LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
33 tamté
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Kru$inova pozndmka k vlastnimu jménu

26



Literarni prace pro mladez

KrusSina se literaturou pro mladeZz zacal zabyvat po narozeni prvni dcery
Razenky. VétSina jeho praci pro mladez, kterd vysla, tak byla urena predevSim jeho
dvéma dcerdm. MuZeme se tak domnivat podle toho, Ze tato dila byla vZdy urcena
détem ve véku, ve kterém v tu dobu byly pravé jeho dvé dcery.

Prvni knizka pro mlddez vySla roku 1903 v nakladatelstvi Dédictvi
Komenského, se kterym jiz dlouhodobé spolupracoval. Soubor deviti povidek se
jmenoval O nékolika dévidtkdch a chlapcich. Zabyva se zde predevSim rodinnymi
vzpominkami, svym tehdejiim ptsobiitém (Déblice) a vzpominkami na déti, které za
l1éta praxe poznal.

Z doby, kdy pracoval v Ddblicich, vysla iérta Zimnicek apovidka Pepik
Rybdriv. 1kdyZz byly vydiany o mnoho let pozdéji, vzpomind v nich na své prvni
ucitelské misto v Jirkové. Sleduje osudy déti, které byly nuceny pomahat doma s tézkou

praci a Casto se stavalo, Ze jiZ v deseti jedendcti letech byly zvyklé€ pit kotalku.
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O nékolika dévédtkdch a chlapcich

Prvni knizka uréend pro déti vySla roku 1903 ve 40. Cisle Spist Dédictvi
Komenského v Praze, ndkladem knihtiskarny Zabfeh. Mné se podaftilo sehnat pouze
druhé vydani této knihy, které pochdzi z roku 1909, tiskatské tidaje jsou stejné.

V téchto deviti povidkdch mizeme rozeznat tfi okruhy, ze kterych Josef Krusina
Serpa svd témata. Jednd se o rodinné vzpominky, vzpominky na Déblice (posledni
Kru$inovo plisobisté) a dalsim okruhem jsou vzpominky na déti, které poznal v Jirkove
a Louckach.

Kniha je ur¢end piimo détskym Ctendiim, a tak, jako u ostatnich kniZek pro déti,
i u této jeho prvotiny miiZeme rozeznavat, Ze je vymezena piredevsSim Ctendiim ve véku
jeho déti. Na urceni pifimo jeho détem poukazuje i vénovani knihy: Své dcerusce RiiZi.
Pripisuju opéet tuto kniZku drobnych povidek. KéZ Ti, mild dcerusko, dlouho jesté
nesevsedni tyto vzpominky a s nimi ty postavicky!

Prvni povidky, jak jiz bylo feteno, sméfuji k rodinnym vzpominkdm. Uvodni
text se jmenuje Prvni strevicky, a co RuZenka provedla, neZ je roztrhala. Nejdiive
KruSina vysvétluje, kdy dostala RizZenka stievicky aco snimi vSechno provadéla.
Ziejmé odkazuje ke své vlastni dcerusce. Pozdé&ji, jeSté stile jako neposednd Ruzenka,
odjizdi s maminkou za babi¢kou do Prahy. Jdou spolu na msi a RtiZenka utece z lavice
ajde zlobit pana fardfe. Pan fardf je ovSem moudry muZ as Razenkou si poradi.
RiZenka si chtéla zblizka prohlédnout hlavni oltdf a pan faraf ji nechal, ale nakézal ji,
aby na nic nesahala aza nic netahala, a protoZe ji za odménu néco slibil, RiiZzenka
poslechla. Zde KruSina napodobuje i jazyk pétiletého ditéte: Pan fardr Septal: ,, To je
hodnd holcicka, — sedni tuhle na stupdnek — ddam ti potom neco. “

A RuZenka rekla také Septem: ,,1—i! Jd bych vds nevideja? “

., Tedy pekné stiij a divej se, co déldm. Ale sedni si! Sedni, holcicko!“
,,Nesednu, jd chci videt.

,, Tak nesedej!

A ddte mi néco?“

, Ddm, jen stiyj hezky!“>*

3* KruSina ze gvamberka, J.: O nékolika dévcatkach a chlapcich. Praha: Dédictvi Komenského, 1909,
s. 10
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x93

Povidka kon¢i biblickym poucenim: Nechte malickych prijiti ke mné!

Druhd povidka Jak méla Toninka Zapova hosti vypovida opét o détskych hrach
a neposednostech. Dévcatka se pifi oslavé narozenin snazi vymodlit zlaté Saty. Pani
celou rodinu.

Dalsi povidka Vcelka je opét o holcicce RiiZze. KruSina ve svych knizkach
oslovuje dévcCatka jako cacorky a chlapce z hor jako hosiste. I tady se tedy setkdvame
s jednou takovou cacorkou, kterd si mysli, Ze je mozné ochocit v¢elku, ta ji misto toho
ovSem d’obne do prstiku.

Povidka Pldce a ndrky doktorovy Nanynky je vzpominkou na KruSinou babicku.
Nanynka se jednoho dne ztrati a najdou ji jen diky tomu, Ze v lese breci. U této povidky
se setkdvame s vice vysvétlenimi pod Carou nez u ptredeslych povidek. Je to tim, Ze
KruSina chtél bliZe ptiblizit dobu détstvi jeho babicky. Nékterd vysvétleni jsou ovSem
zvlastni, protoZze KruSina osobné si to uZ piimo nepamatoval, a tak si nékterd spojeni
nebo vyrazy vymyslel.

V dalsi povidce Zimnicek se setkdvame s chlapeckym hrdinou. Povidka je
z prostiedi Kruginova tehdejstho puisobi§té — Dablic. Jedna se o chlapce, ktery si velmi
ptél dostat zimnicek. Dostal ho, ale hned pfi prvnim obléknuti ho roztrhl. Doma se to
bal pfiznat a prozil dzkostnou noc. Rdno mu vSak maminka vysvétlila, Ze se bal
zbytecné, protoze si roztrhl vesticku a ne kabétek.

I dalsi dvé povidky JeZiskiv pomocnik a Pepik Rybdruv (viz¢. 8) jsou
z prazského pisobiste. JeZiskliv pomocnik je o chlapci, ktery se ztratil,* kdyz Sel pro
stromecek k Vanoctim. V povidce Pepik Rybdruv je poznat Krusiniv soucit s détmi,
které musely jiz od utlého détstvi pomdhat doma rodicim s tézkou praci. V povidce
o Pepikovi Rybarovi, kdyz starému Rybaiovi domlouvaji, aby malému Pepikovi koupil
boty, se tak docitdme: I rdd bych mu koupil! Ale... a mél slzy v ocich. Mél jste rdd jen
toho malého, co vam umrel! druhy zas pravil. A Rybdr roztdhl prsty na ruce a divaje se
na né rekl: ,,Ze jsou viecky ty prsty moje? A kdyz se Fiznu do toho, boli to, kdyz tuhle do

toho, boli to. Kazdy boli stejné.”®

¥ Ztrata ditéte je Castym Kruginovym motivem. Objevuje se v kazdé knizce pro déti.
3% Krugina ze Svamberka, J.: O nékolika dévcatkich a chlapcich. Praha: Dédictvi Komenského, 1909,
s. 44
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Posledni dvé povidky se jiz vénuji KruSinovu pobytu v Louckéch. Prvni povidka
se jmenuje Petra Hdjkova zabity bratr. Pojednava o rodin¢ Héjkovych, kde vyriistd pét
déti. Jednoho dne nepfijde Jachym — prostiedni syn — domti. Matka ma o n¢ho starost,
otec také, ale nedava to piili§ najevo. Nenajdou ho ani po 14 dnech. To uz do vesnice
dorazi Cetnik a zatkne Hajka. Lidé ho hned za¢nou pomlouvat a vy¢itaji mu, Ze ani neni
zdejsi a Ze je to ,,prist€éhovalec*. Hajek pfitom nikdy nikomu neublizil a vZdy se snazil
se vSemi vychdzet. Za dalsi tyden pfijde Cetnik znovu a tentokrat zatkne celou rodinu.
Nejmensi Petr tvrdi, Ze vi, kde se Jaichym nachézi. A opét zde KruSina napodobuje
détskou te€. Vyslychali Hdjka, vyslychali Hdjkovou, vyslychali deti, zvldsté Petra.
A Petr — kupodivu — pokaZdé jen svédcil, Ze tatinek Jachyma zabil.

Hdjek aZ plakal. Ne Ze se citil vinnym, ale Ze si nedovedl vysvétliti, proc¢ to dité tak
mluvi.

Konecné pdn, ktery prisel s Cetnikem, se usmdl na malého svedka a pravil:

,» Tak co, Petriku? Tys to videl?

,, Videj! ““ tvrdil Petr.

A ¢im ho zabil, ¢im? “

,Setyjou!

»Sekyrou? Chm!“ udélal pan a prestal se usmivati.

»A kam ho dal potom?* zeptal se ndhle.

, Zatopaj ho! “ vyhrkl Petr rychle, az hlavou hodil. Ani chvilku se nerozmyslel.””

Nakonec jsou viichni na misto v chalupé, které maly Petr oznagil. Zadnou
zakopanou mrtvolu tam samoziejmé neobjevi. Léta utikaji a asi za tfi roky navStivi
Héjkovy soused Dobes, ktery se vratil s flaSinetem z Uher. Ptivedl s sebou i Jachyma,
ktery utekl za nim, v Uhrach ho naSel a fikal mu, Ze ho za nim pry posilaji rodice, aby
se ve svét¢ néCemu piiucil. Rodice maji velkou radost, Ze se ztracené dité vratilo. Vse
kon¢i smiflivé a Stastné.

KruSina v poslednich dvou povidkdch uziva také néreci arovnéZ vysvétluje
slova, kterym by prazské nebo méstské déti nemusely rozumét.

Povidka je o bujné détské fantazii, kterd dovede obvinit i otce z vrazdy. Détskym

Ctendfim piindsi pohled na fadu zvlastnosti v podhorskych socidlnich pomérech

37 KruSina ze gvamberka, J.: O nékolika dévcatkach a chlapcich. Praha: Dédictvi Komenského, 1909,
s. 57
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(brouseni korali, cesty do svéta s flaginetem™). V déji se setkdme jak s nafeCnimi
vyrazy, tak 1 détskym Zvatldnim, pro které si KruSina vymysli vlastni fe€ (slova). Namét
této povidky je velice origindlni, ma zajimavou zdpletku a diky ndpaditému vysvétleni
je povidka velmi poutava.

Posledni povidkou je Julincina chitva Amdla. Krusinovi osobné se tato povidka
libila natolik, Ze ji o dva roky pozdéji, tj. roku 1905, ptepracoval do samostatné knihy

s nazvem V domovské obci. O této povidce se podrobné&ji zminim déle.

38 . o . ‘o O . P ‘o
O cestdch horalt s flaSinety do svéta jsem se jiZ zminila v tvodni ¢4sti o KruSinovi.
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V domovské obci. Prihody détské i jiné.

Knizka vysSla roku 1905* ve Vybranych spisech pro mlddez u FrantiSka Hrncite
v Nymburce. Je vénovana Finince, star§i KruSinov¢ dcefti.

Na zacatku KruS$ina lici pomé&ry ve méstech a srovnava je s poméry na vesnicich.
Diéle uz se vénuje pouze samotnému vypravéni piibéhu o malé Amale. Amala bylo asi
desetileté dévce, které se prist€éhovalo do obce — pravdépodobné Loucek poté, co ji
v jeji pivodni vsi Drzkové zemiela prababicka. O Amadlu se nejdiive starala obec, ale ta
dob¢ se rozhodli, Ze Amdla nemuze byt bez stdlého opatrovatele a Ze je tieba, aby m¢la
n¢jaké trvalé ubytovani. Rozhodli se tedy, Ze uspotddaji drazbu. Ne Ze by ji byli chtéli
prodat! Jinak. Nekdo Ze se ji — jako — ujme, vezme si ji domiui, bude ji ddvat jisti a Saty
a vSecko oSetrent, a obec Ze mu za to bude tolik a tolik platit. Jednalo se jen o to, aby si
Jji vzal na starost nékdo, komu by se platilo hodné malounko, a proto byla ta draZba
— kdo to milé obci udéld nejlacinéji.* (viz ¢ 9) Nejprve se dohodnou, Ze to bude kol4f,
ktery vlastné své femeslo ani nevykondvd — je brusicem korali. Kazdy ale zna jeho
povéest, jak Setfi a Skudli na vlastni rodin€, a Amdly je jim lito. Ustrne se nad ni pan
fidici ze Skoly a rozhodne se, Ze ji vezme jako chivu pro svou dceru Julinku. Pfi této
piileZitosti se rovnéz dozvidame, jak horské visky a pfedevsim jejich staveni vypadaji.
KruSina si neodpusti poucit déti o podhorskych obcich. Néktery bardk je postaven
k cesté zadkem, nektery predni stranou, nektery celem — jak se komu uzddlo stavet.
Nejstarsi domy jsou drevéené, sroubeny ze sténovych tramit na hnédo obarvenych, a listy
mezi nimi jsou vapnem obileny, jako by ty domecky polinkoval. A svétnice uvniti také
tak.*! Po pouceni nds ndsledné vraci do d&je. Ale abychom nezapomnéli na nasi
Amdlu!l®
Tak se Amadla zabydli upana fidiciho. Nejdiive probihda sezndmeni s jeho
rodinou. Zena si mysli, Ze si pan fidici d&l4 legraci, Ze by méla mit dcera Julinka chivu,
ale nakonec souhlasi. Diky pomocnici v domdcnosti Rozarce se také Amala dozvida

vlastni historii. Amalina maminka zemifela velice mlada v Praze, délala tam
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posluhovacku. Stejné jako matka jeji matky. KdyZ Amdlina maminka zemfela, jeji
babicka s ni nechtéla mit nic spole¢ného, protoZe se na dceru zlobila. Vzala si ji tedy
drzkovska prababicka, kterd nemohla pfipustit, aby byla Amadla bez domova. Po smrti
prababicky se dostala do této obce — asi Loucek — protoze to byla domovska obec jejich
prarodicl, neZ se pied vice jak deseti lety prestéhovali do Drzkova. Od Rozarky se také
Amala dozvi celé své jméno: Amdlie Hofeni. Amalka jim na oplatku vypravi, jak se ji
zilo u babicky, a popisuje i, jak jiz byla ve sluzbé pted tim, neZ babicka zemiela. Ale
nelibilo se ji tam, hrali si na piili§ velké pany: Prvni vecer ji naucila cidit boty a rdno je
mild ,,sluzka“ nesla pdnovi do pokoje. Nedala ,,dobré jitro“, proto ji pani potom
domlouvala. ,,KdyZ jsi u takovych pdni,“ pry pravila, , snad miZes ddt pozdraveni,
ne?*“
A Amdla se ji dala do smichu.
,, Co se smejes?
» E nic,“ pry; ,,ale tot uZ jako by nebyli na sveéte vetsi pcini.’—43

KrusSina na tomto dryvku ukézal rozdil mezi ,,pdnem®, ktery si na pana jen hraje
a na chudé lidi nebere ohledy, a pdnem, ktery je skutecnym panem diky svému vzdélani,
a mezi lidmi ned€la rozdily. Pan fidici se k Amaéle chova nezis$tné a nikdy ji neddva
najevo, Ze by byla druhotad4 jen kvili tomu, Ze je sirotek.

Amadla se ufidicich pékné zabydluje. Nékteré véci ma ovSem jesté v byté
u prababicky, a tak se jednoho dne rozhodne pro né zajit. Nikomu to ovSem neozndmi.
VSichni maji samozitejmé strach, aZ vecer, dlouho po setméni, dorazi Amala i s tetkou
Bahenskou k fidicim. Tetka Bahenskd je rodacka z Plavii apro rodinu fidicich je
zdrojem nepiebernych vypravéni a podhorskych povidacek a povér. Zde také KruSina
nevéhal zapojit podhorské nafeci, které studoval. Tetku Bahenskou nechdva mluvit, jak
ji zobdk narostl. **
A Ze vy jste tetka Bahenskd tam hle z Plavii? “
A tot jsu, tot jsu, “ svédcila niisnice. ,,Co vy mé zndte?
oI kata! Ale tu hle Amdla o vds povidala, Ze uvds byla s babou neboZkou byly ve

sednicce. A posednéete. *
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» Dékuju hezky, abych vekla, Ze mé neboli nohy, to mé uZ boli, opravdu,“ pravila
usedajic a smdla se na rodinu ucitelovu. ,,A tak to je, Amdlce, ten pan ridici a ta pani
a to jejich diicdtko, trvam? “*

Tetka Bahenskd pfespi do rdna arano brzy vyrdzi, aby v Turnové nakoupila
zeleninu a prodala ji v Némcich.*® Jesté nékolikrat pii téchto cestach zavitd k tidicim,
ktefi se na ni moc té8i, zvlast¢ Julinka, které se velice libilo jeji nafeci a potdd se
maminky vyptavala, pro¢ tetka Bahenska fika cukér misto cukr. I Amadla byla zvykl4 tak
mluvit, ale za horské nafeci se stydéla a ddvala si velky pozor, aby se mu rychle
odnaucila. Pfesto se ji n¢kdy stalo, Ze se zapomnéla a Rozarka ji to hned pfipominala.
Amadle zustala po babiCce i n¢jakd vybava, a tak nds KruSina seznamuje i s tim, co se
tehdy nosilo. Velikou vzdcnosti, kterou babicka Amadle nechala, byl selsky kroj.””
VSsichni ho obdivovali. Na to vyvalovaly oci Jula i s Amdlou. Ba i pan ridici se zdjmem
se dival, kdy? to tetka u stolu po Zidli rozklddala. Ta krdtkd zelend sukné z tézké ldtky
byla jisté starsi neZ pan vidici i s pani, ale pevnd byla dosud. Pldténd kosilka s nadutymi
rukdvy arci uzZ nebyla tak bélostnd, jako kdyZ v ni babicka chodivala za svobodna do
kostela. Ale brokdtovy ,,Zivotek“, ktery si pres ni Snérovdvala, za to byl téZe barvy jako
pred sedesdti lety.48

KniZka je urena détem a o¢ima déti je na piibéh i1 pohliZzeno. KruSina vykresluje
nejen lasku déti ke zvifatim, smutek, kdyZ umie jejich tieti kozicka Hapa, hry
s kanarkem PuntiC¢kem, radost z popdsani husi, ale iradost z navstévy jakékoli osoby
(tetky Bahenské, farafovy sestry, kterd znd Amadlinu prazskou babicku), vesnické pouti
a jiné détské fantazie.

KruSina tu ovSem nezobrazuje jen détské hry aradosti, ale pfipomind, Ze ne
vSem détem se dafi dobie. Ukazuje to napiiklad na détech zednika Kuby, ktery je
alkoholikem. To byli opravdu chuddckové. Byli o dvé léta od sebe, nejstarsi byl Pepik,
peétilety, a ten hlidal malou Francku a jeste mensi Tonku; tu jeste choval. Vsichni byli

bledi, ridounké tvdre jim visely a trdsly se jim v chuzi, ale brichati byli, téZ hlavy méli
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% Drikov, Plavy a dalsi podhorské vesnicky dfive obchodovaly se Smrzovkou, Jabloncem nad Nisou
a dal§imi mésty, ve kterych tehdy Zilo vice neZ 20% némeckého obyvatelstva, proto se fikalo témto
oblastem ,,v Némcich*.

7 Lougecky kroj byl méné zdobny a méné barevny a v této dobé uz dochazelo k jeho zaniku.
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dost veliké, a nozky velice slabé k tém télickim.” Améle s Rozérkou se podati zednika
Kubu napravit. Stane se z ného poctivy zednik, ktery jiZ nechodi za praci do Némec
apo cesté nepropije vSechny penize. Pro jeho dité¢, dvouletou holcicku, je vsak jiz

¢

pozdé¢. ,, Ty, Pepiku,“ rekla Amdla, kdyZ ostatni za ni pribéhli. ,,Nechtéla by se ted
napit? Jd Ze bych si vzala lahvicku, vis?“ Pepik si poklekl u ditete, vytdhl lahvicku z pod
perinky a zvedaje Tonce hlavicku, lil ji do hubicky. Ale Tonka nechtéla zas. Ba ani
nezakaslala, ani kdavu nevyplivovala, ani hubicku nerozevrela, vSecko ji teklo za krcek.
,,ho bumbej — co délas! Ale Tonko nase! pobizel Pepik. Amdla se k ni sehnula. ,,Nech ji
lezet, Jozko, “ pravila, ,,nech. Ta uz, trvdm, pit nebude. Vidyt vam tu zatim umrela! “°

Na jiném misté zase KruSina pfipomind, Ze i déti si uvédomovaly postaveni mezi
sebou. Ukazuje to tfeba na drobné epizodce mezi Ancickou Velovou, jejiZ tatinek byl
v obci prvnim radnim, a Amalou. ,, A vi§ ty, Amdlo?“ vyjela si pohnévané. ,,Tu hle to je
vsecko obecny,; kdyby nds tatinek chtel, vsecky vds odtud vyZene. ,,Och, to je trvam vds
tatinek maly pdn na tu hle véec,“ smdla se Amdla.

,,Co maly pdan! Jd jsem rddnovd! “

,NezZ si. Ale obec neni vase! “

A my jsme prece rddnovi!

A kostel neni vds! A hibitov neni vds! A slunce je Pdna Boha, ne vase!

»A kdyZ my jsme ale rddnovi!

»A cely sveét je Pdna Boha! Pdn Biih vSecko preci stvoril, ne?

,, Tot. Ale my jsme rddnovi!

LA tak si budte!“ vykiikla Amdla uZ pohnévané.”’ Ale jsou to jen détské tahanice, na
které se rychle zapomind, a tak jiz druhy den si spolu s Ancickou zase hraji, jako by se
byvalo nic nestalo.

Po néjakém Case navstivi fidici opét tetka Bahenska. Doviddme se o povércivosti
lidu, pfedevsim toho chudého. Bahenska vypravi, jak se ona nebo jeji bratr setkali se
straSidly. Neékterd si logicky odvodni, Ze to byl jen lidsky strach, na nékterd ovSem
pevné véii. I povércivi jsou. Povéry se ale s casem piiliS neméni a nékteré zde mame

i dnes. Napiiklad KruSina popisuje smilu z rozbitého zrcadla nebo néci hnév pii

rozsypani soli.
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Jednoho dne jdou pan fidici, pani fidici, Julka a Amala na vylet na Kozdkov, kde
nas Kru§ina nezapomnél sezndmit s vlastivédnymi vyklady znaéné &asti Ceského rije.
Snazi se popsat krajinu Ceského rdje, piskovcové skély, ale i geologické podloZi
Kozdkova. Po ndvratu ¢eka na pana fidiciho dopis. PiSe Amaélina prazska babicka, Ze se
o vhucku nemuiZe postarat, nebot’ nemd dostatek penéz. Né&jaké penize Ze ji posle, ale to
ze je vSechno, anechce sni mit nic spole€ného. Na stylu dopisu je vidét, z jakych
pomért Petronila Hoteni pochdzi. ...Ze ji maji u sebe mnohovazeni pane riditel dibi
vjedeli cosem krs jeji matku skusila takbise nedivili kronyki bichpovi dala tlustd kniha
bibi la jako galenddr ja ote holce vjedet nechi jeji matka mi sedmgrdde utekla zesluzbi
dis sem ji nakov zaopatvila a nechtelame poslovchat takja o jejim dideti taki vjedeét
nechci...”? Zanedlouho piijdou ony penize, ale pan ¥dici je odmitne.

Toto se odehrava ale uz témeét na zaver knihy. Amaéla prozila u fidicich rok a ptl
Stastného Zivota, jednou vSak Julinka onemocnéla. KdyZ se nemoc po bylinkdch
nezlepSovala, zavolali doktora. Julinka se nakazila spédlou, a tak Amélu ihned odvedli,
aby se nenakazila také. Julinka se ale vylécila i diky oSetfovani Rozarky a pani fidici.
Jakmile bylo Julince 1épe, pustili k ni Amalu, nemoc ovSem nebyla dolécena, a tak se
nakazila i Amadla. Potom citila, Ze leZi, ale kde a jak dlouho, nevédéla. Ale Rozdrka to
kolem ni nechodila. To tam sedela babicka pod kleci s cermdkem a brousila korale.
,,Babicko, co dnes bude? Buchty?*“ volala Amdla. Ale babicka jen se usmdla a tocila
kolem ddl; proc¢ pry chce na ni obed, kdy? je u ridicich.” ,,...Amdla nerikala nic
a usmdla se. A najednou se zas na vsecko prihrnula cernd tma, jen u toho okna jako by
bylo svétlo od malé lampicky, pri ni babicka brousila. Ale nebrousila, sedéla na cojku
jen tak, smdla se na vnucku a rozprdihala ruce. ,,Pojd ke mné, Amdlce, — pojd!*“
Septala. A Amdlce $lo.— Zavér mi pfipomind Goethovu baladu o Krali duch, kde si
duch k sobé ptivolava malého chlapce. Tento motiv jisté neni ojedin€ly.

Na z4vér knihy KruSina jesté zafadil povidani o Janu Prouskovi, jehoZ ilustrace
se prolinaji knihou. Jsou na nich zobrazena mista, se kterymi se v knize seznamujeme,

i typické chaloupky, jenz Krus$ina popsal hned v tivodu knihy.
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Z prvnich potyéek

Tato kniha byla vydana roku 1907 — obsahuje $est povidek: Frantisek Cdp,
chuva; Housata; Jak Vedralii Janda zkusil; Pétnik; Pepikova postel; Venditv poklad.
Vsechny tyto povidky se zabyvaji rodinnou ldskou — at’” uZ se jednd o lasku déti
k rodi¢tim, ve které Casto kolisaji, na ¢i stranu se ptiklonit, a nebo ldsku k sourozenciim
a zvitatkam.

Na nékolika povidkéach bych se zde pokusila piibliZzit, jak nahlizel Josef KruSina
ze Svamberka na pifstupy lasky rodi¢t k détem a déti k rodi¢am.

Tak napiiklad v prvni povidce Frantisek Cdp, chiiva nis KruSina seznamuje
sotcem Cdpem, kterému je domlouvédno, aby si naSel manZelku apro svého syna
macechu. Otec poslechne a malému Frantikovi domt pfivede novou maminku.
Nenachdzime zde Zaddné drama v podob€ nendvisti syna a nevlastni matky. FrantiSkovi
se novd maminka ... dost libila. Byla veseld, samd pisnicka, a Frantika méla rdda. Jen
chovat musel a kolébat.”* Novd maminka byla totiz také vdovou a ptivedla si s sebou
dvouletou hol¢icku Mindu. Otec Frantika asi za rok ne¢ekané zemfel a matka zustala se
dvéma détmi opét sama. Frantik ji ale vydatné pomdhal. Jen, co pfiisel ze Skoly,
pomahal matce s Mindou, kterou si velice oblibil. Mnohé déti 1 dospéli se mu posmivali,
Ze dé€lava chivu, ale jemu to nevadilo. Ale plny Siroky jeho oblicej hledél vidy jasné do
sveta. Z modrych oci se usmivala Frantikova dobrd dusicka na kaZdého. A snad se
usmivala vic a privetiveji, neZ kdo zasluhoval; proto jej leckdo nespravedlive povaZoval
za — neplnomyslného, feknéme bez obalu — za hloupého.”

Krusina jeho dobrou povahu doklada i vztahem ke zvitatkiim, kterd jsou Castym
namétem v jeho knihdch pro mladez. Zde vypravi, jak Frantik zachranil ropuchu a jak
se peclive a s laskou staral i o domdci zvitata.

Léta ubihala a Frantik nebyl vyucen. Obec vycitala jeho nevlastni matce, Ze ho
nedala na Zadné femeslo a Ze ho jednou bude muset obec Zivit. Matce to bylo lito, chtéla
ho dét na slévace, jako byval Frantikiv otec, ale po velkych povodnich, k nimZ doslo

asi pred deseti lety, byly vSechny slévacské tovarny pozavirdny, a Frantik by tak musel

> Kruina ze Svamberka, J.: Z prvnich potyéek, Praha: Zemsky ustfedni spolek jednot uéitelskych
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za femeslem hodné daleko. Jindy se ji zddvalo, Ze by se mohl vyucit u Sevce, ale ten ji
povidal, Ze Frantik se na tohle femeslo se nehodi. Nevédéla, co by tedy d¢lala, a tak
Frantikovi fekla, Ze ho doma rozhodn¢ nedrzi, aby Sel nékam do svéta na zkuSenou, aby
ji obec nevycitala. A Frantik Sel. Ale Frantik nebyl jesté pres hory a doly. Plakal. Otdcel
a obracel se na dvorku na vsecka zndmd mistecka, kde si hrdaval jako maly se sestrou,
kde se s ni tahal jako jejich chitva, vzpomnél si na tatinka, na jeho smrt, na pohreb,
potom jak ho novd maminka méla pordd rdda, ac lidé se ho ptdvali, jestli ho nyni
nebije, — a tu zacitil, Ze tu v tom domku a u tech lidi, jejichz vlastni krvi ani neni, Ze tu
tkvi jako strom ve své piide, a kdyZ odchdzi, Ze to boli, jakoby stromu rvali koreny z té
piidy.”® Frantik si to rozmysli, vrati se do obce pro pracovni kniZku a starosta mu
domluvi préci ve dvore, kde bude pracovat s koiimi. S maminkou se usmiii a je $t'astny,
Ze muze zistat ve vsi, kde ma své nejblizsi, které ma velice rad.

Na této povidce Krusina vyli¢il jak vztah rodi¢l (i nevlastnich) k détem, tak
vztah déti ke zvitatkiim i k domovu.

Dalsi povidkou v tomto souboru je Pepikova postel. KruSina na této a na povidce
Venduv poklad ukézal, jak dokaZe socidlné soucitit s lidmi, jejichZ osudy béhem let své
praxe poznal.

Pepikova postel. Ze Zivota chudého chlapce v kraji. Povidka je mistn€ neurcena,
ale odehrava se opét na vesnici. Pepik byl druhym a poslednim ditétem rodica
Plchovych. Jeho starsi bratr Karel byl matkou touZebné ocekavan, zatimco Pepik nikoli,
a podle toho se ke svych synim chovala. O Karlovi tikdvala, Ze je ...vSechen cistotny,
pordadku milovny. Kdy? se vsak podivala na skvrnity oblicej tohoto, na jeho drobnd
ocka, nemohla se premoci, aby ho v duchu nevidéla nékde v budoucnosti — velkého,
ramenatého, ocima mZourajictho, v zabldcenych Satech ztéZka vykracujictho a v kriZi
nesnadno se prohybajiciho, tedy ve vSech vlastnostech, které se ji na tatikovi nelibily.
A odvracela se castéji od ného ke svému obrdzku, jejz vidéla ve starsim synovi.”’ Pepik
spaval na staré truhle, kterd mu slouZila za postel. BohuZel ale on rostl, zatimco truhla
zustavala stejnd, a tak se tam mnohdy vselijak krcil a zkousel. Poté, co zacal chodit do
Skoly, se rozhodl, Ze si truhlu upravi. Ale nikdo z ostatnich jako by si byl Pepikova dila
ani nevsiml. Byli to vitbec jen ctyri lidé spisSe neZ ctyri clenové jedné rodiny, tak Zil

kaZdy samostatné. A kdyZ se isesli nekdy vsichni ctyri doma, mnoho reci spolu
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nenadelali. Déti rodicii nepozdravily a rodice toho ani neiddali.”® Zadna budoucnost
Pepika necekala. Ze Skoly védél o ucté k rodi¢im, veédél i, Ze femeslo je lepSi nez
nadenicina, ale jelikoz byli rodice i bratr nddeniky, nezbyvalo mu, nezZ aby pokracoval
v této praci. Jiz pii Skolni dochdzce byval v dobé polnich praci Castéji na poli nez ve
Skolni lavici. A tak, kdyz dospél do véku na femeslo, nikdo se ho nezeptal, co by chtél
dé€lat. Nezeptali. — Narodil se a Zil a rostl — vyklicila bylinka v suchém tivoze a rostla
a Zila. Nikdo se neptal, proc je tu, co tu md vykonat.” Stal se nadenikem. A piece nemél
Pepik své rodic¢e nerad. Obcas se ptdaval sam sebe, kterého by mél asi radéji, ale kolisal
prichylnosti k obéma. S matkou soucitil, kdy? ji otec prinesl v sobotu mdlo penez,
a s otcem zase, kdyZ mu to matka vycitala hrubymi slovy. Casto byval u nich ve
svetnicce i hlad, a presto dokdzal Pepik otci schovdvat do své upravené postele i kousky
chleba. Svéroval se mu: Tatinku, v mé posteli je pod polstdrem kus chleba, vezméte si
ho!®

Jednoho dne se v chalupé, ptimo v Pepikové posteli, objevila kocka. Nejdiive ji
chtél vyhodit, ale rozmyslel si to. Kocka se stala jeho nejlepsim pftitelem, povida si s ni
a dokonce ji i podstrkava chleba, ktery schraniuje pro otce. KrusSina tady povySuje vztah
ke zvitatku nad vztah k rodi¢im, ktery si ani jedna ze stran nedokdze vytvorit. Pepik se
zacind téSivat domd, protoze vi, Ze ho tam nckdo pfivitd, Ze nékdo bude rad z jeho
piitomnosti a ze né¢komu bude moci svéfit sva tajemstvi a sny. KruSina vSak kocku
nepojmenovavd, coz naznacuje, ze u Pepika dlouho nezustane. A také Ze ne. Jednu
sobotu necha matka pfi uklidu oteviené dvefe a kocka uteCe. Pepik je velice zklamany
a ztraci vesSkerou nad¢ji. Zase je odsouzen k samoté. Zanedlouho chyti v lese drozda
...ale sotva s nim prisel na dvorek, jako by si byl vzpomnél na kocku, a drozda pustil.
K cemu drozda, pomyslil si? Pro¢ by ho vilastné mél? Radéji si po prdci odpocine.
Stdaval se ndhle néjak povazlivym, starym, co byl vySel ze skolnich povinnosti. A jak
starec, obycejné hned po veceri, si lehl na svoji postel, mZoural chvili ockama do Sera,
ale spaval uz v dobe, kdy jind mlddeZ dlouho se jesté bavila a bdic lenosila.®” Jednoho
dne ale Pepik zaspal. KruS$ina tu na ,,bylince v tivoze* popisuje prvni pfiznaky nemoci.

Po nepatrné bylince v suchém iivoze sahala neviditelnd ruka. Kolem bylo dost jiné trdavy
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a bujnéjsich rostlin, ale tech se ruka netknula. Jen té bylinky se chopila, na niZ nebylo
pranic pozoru hodného, a rvala ji nerozvitou, nerozkvetlou z nehostinné piidy...é2
Pepikova nemoc netrva dlouho. Nakazil se sttevnim tyfem a lékat pfisel k Plchovym
pouze tiikrét. Po tfeti, aby konstatoval smrt a to, Ze mize byt pohiben. Pepiktiv pohieb
byla jedind chvile, kdy ziskal pozornost i téch, ktefi se mu za Zivota posmivali a ktef{ na
n¢j hazivali kameni. Vice neZ na pohieb se vSak t&§ili na zdbavu, jeZ po pohibu
nasledovala. Matka nelitovala smrti syna, litovala jen, Ze na poli bude muset zastat vice
prace. Jediny, kterému bylo Pepika lito, pro ného samotného i proto, Ze si uvédomil, jak
moc ho m¢l rdd, byl jeho otec. KdyZ vsichni se uZ vytratili ze hibitova, ubiral se
k synovu hrobu teprv otec. Také nan hodil tri hrsti hliny, poklekl a modlil se. Jedind
myslénka, jeZ od synova shasnuti nerozlucné se pojila k jeho predstavé o neboztickovi,
nyni v jeho hlavé opanovala a misto vseho ndrku se mu drala z prsou, an klecel nad
hrobem a nad rakvi, hlasitym sepotem se vzdechy a skytdnim: ,,Jakd by to byla velikd
hromada — do toho hrobu by se nevesla —, kdyby tu byly vsecky krajice, co mi jich ten
hoch podstrkal do postele!™

Krusina do déje jako vypravéc zasahuje maélokdy, také maélokdy oslovuje
Ctendfe. V této knize se ale setkdme s obojim. Ve vySe uvedené povidce KruSina pfimo
kara rodice a vytykd jim, Ze urcit¢ ani neumi cely otfends, aby se pomodlili za svého
syna. A s oslovenim ctendre, tedy piimo déti, kterym je kniha urCena, se setkdme
v nésledujici povidce Vendiiv poklad.

Krus$ina ji jejim podtitulem umistuje do ,.hranic velkomésta®. Odehrava se totiz
v prostiedi nejuboZejitho Zizkova, tedy na jednom z mist, kde autor na sklonku svého
Zivota ptisobil.

V této povidce najdeme nékolik shodnych motivi, které se jiz objevily
v predchozich ukdzkach. I zde Venda vézi, kterého z rodi¢t by mél rad¢ji. Na kazdém
dokdZe najit kladné vlastnosti ale i vrtochy. Nakonec se vSak pfikloni vice k matce,
ktera je byvalou pradlenou, ale nyni je pfedCasné zestdrld a nemocnd. Otec pracuje
n¢kde na druhém konci Prahy a obCas penize radé¢ji propije, neZ by je pfinesl domu
roding. Venda ma mensi sestru Andu, kterd je stdle nemocnd, navstévovala pouze prvni

ttidu, ale pro Castou nepfitomnost se nenaucila ani ¢ist, psat a pocitat. Venda Skolu také

moc nenavStévuje. VéEtSinou se vymluvi na matku, Ze ji nebylo dobfe a Ze ji musel

62 tamtéz, s. 40
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posluhovat. Jeho kaZdodennimi starostmi jsou shanéni zbytkl koksu na zatop a néceho
k jidlu. Obcas mu vypomiiZe kamardd Vané€k, ale n€kdy je na vSechno sdm. A jen
v duchu si vysniva obraz lepsiho Zivota. Snival..., co by bylo, kdyby mél nenaddle hodné
peneéz... Nejdiive by oplatil Vankovi dluh a pridal by mu jesté desetnik a pozval by ho,
aby k nim chodil k obédu, Ze mu nechd. Nu a potom by koupil mamince postel a periny,
kdyby stonala, a néjaké teplé puncochy a takové botky vysoké, vyloZené berdnkem, ty by
Ji hezky hrdly; a doktora by ji vzal hned. Andé by také koupil Saty a botky, anebo by ji
radéji dal do nemocnice, aby byla zdravéjsi... A tatinek? Tatinek by si rekl, co by se mu
libilo, a Venda by mu vSecko koupil.”* Onim pokladem z ndzvu je pro ného jelito, které
sebere psovi. UvaZzuje, co s nim ud¢la, zda se rozdéli s matkou a Andou nebo zda si ho
nechd pro sebe. Tentokrat zvitézi sobectvi. Nejdiive si ho ulozi na druhy den, ale
zapomene na né¢j. Vzpomene si na néj az asi za pét dni arychle ho jde vyhrabat ze
skrySe. Pfehlédne ho a vyhodi omylem ze skiing. VSimne si ho Anda, kterd ho rychle
sni. Je ji jedno, Ze je uz zkaZzené a plesnivé. Ale v noci bylo s Andou zle. K rdnu narikala
hur neZ po lusinu s pole. Otec vstal a choval ji, stdle kricela a svijela se. Rozsvitili, ale
uZ se utisSovala. Otec na ni pohledél, chtéje ji zas poloZiti, ale zamotal se a vykrikl:
,» BoZe, to dité je celé modré! Honem pro doktora! “

Anda u? nikdy niceho nepotrebovala. Vendiiv poklad pomohl ji jediné.65 Ji jedinou
vysvobodil Venduv poklad z bidy a utrpeni.

Opét se zde setkdvame s ndklonnosti k rodicim. Urcit¢ vSak tato povidka
nepusobi tak truchlivé jako Pepikova postel. 1zde je rodina velice chudd a Zije
v nuznych pomeérech, ale na sviij udél nenatikaji. Postavy jsou tu se svym osudem plné
smifeny a snazi se ulehCovat si Zivot a d€lat si radosti i z mali¢kosti. KrusSina zde nikoho
nenapomind, i kdyZ je z celé knihy Venda urcité nejubozejSim hrdinou, jak po strance
hmotné tak mravni.

Na zavér bych se zde jesté kratce zminila o povidce Housata. Jedna se o paralelu
housat skute€nych a housat — déti. Ve dvou chalupidch vedle sebe ¢ekaji housdtka.
U Frantika se narodi diive, ale maminka je brzy prodd, aby mél Frantik na kalhoty,
u Pepika jich devét z jedenécti zahyne, protoze je venku jesté sychravo. KruSina zde
opét ukazuje lasku déti ke zvitatkim. To si také nedovedl v mysli srovnati. Jak je

babicka nezné a laskave prindsela do svétnice, sotva je zahlédla 7 vajec venku, jak je

 tamtéz, s. 103
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peclive oSetrovala v koute ve svétnici, jak na né mazlive mluvivala, a nyni je hodi - - do
hnoje!

Vsak jich tam Jozka nenechal. Pekné vykopal u stodoly Siroky hrubek a tam je poloZil
na samé sedmikrdasky a pampelisky, radou telicko vedle télicka, pohdzel je zas kvitky
a listecky a teprve je zahrabal. Zemi nahore srovnal a prikryl drnem, aby nikdo o nich
nezvédel a zas mu je nedal jinam.“

Ve vsech téchto povidkach se, jak jiz bylo né€kolikrat feCeno, objevuje vzdjemny
vztah rodicl a déti nebo déti a zvitat. VEétSinou se zvitatka v povidkach objevuji, kdyz je
détem nejhiife, nebo aby Krusina ukdzal, Ze vztah ditéte ke zvifatim je néZnéjsi a iplné
jiny, nez vztah dospélého k Zivym tvorim. Zatimco déti v nich casto nachdzeji
kamarady, dosp€li je maji jen pro uzitek.

KrusSina psal jednoduchym jazykem a do vét vkladal i nédfeci, pokud se povidky
tykaly Loucecka (Housata a Pepikova postel). V mluvé déti zaznamendvd 1 jejich
détské vyrazy a v povidce Housata jim dokonce vymyslel vlastni dorozumivaci jazyk.
(A samty sondafula kutej véve? Eketele vontola mulu coviral...)®” Ani v jedné povidce
z této knihy se Kru$ina nesnazil détem ulehcit Zivot. Popisoval osud déti, které nemély
nejlehéi Zivobyti, vzdy vSak popisoval pouze to, co sam vidé€l a ¢eho byl svédkem.
Ulehceni svému osudu naSly mélokdy. Nejsmutnéjsi bylo, kdyZ toto uleh¢eni nebo
vysvobozeni nachdzely ve vlastni smrti. Kniha je Ctivé napsand a piibéhy déti zajimavé
i dojemné. Casto se zde oviem setkdvame s citovou vypjatosti, kterd miiZze puisobit na

dnesniho Ctenédfe nepfirozenc.
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U Benesi

Vs

Vyvrcholenim tvorby pro mlddez byla, ipodle tehdejSich méfitek, kniha
U Benesu. V Pedagogickych rozhledech XXIII, s. 285, byl sepsan referat, ve kterém se
poukazuje na vzor tohoto dila — Babicku BoZeny Némcové. Vzorem mu je pifedevSim
v zdkladnim rdmcovém zaloZeni, liceni venkovského Zivota v obdobi jednoho roku.
Jinak je dilo ovSem uplné samostatné a zabyva se vykreslenim Zivota v podkrkonosské
vesnicce.

Piivodné Krusina sepsal jeden dil této knihy, ale posléze se rozhodl dopsat jesté
druhy a oba dily vydat sou€asné. S vydanim této knihy mél ovSem vétsi problémy nez
s kteroukoli jinou. Vydavatelé chtéli otisknout knihu bez autorskych korektur, cozZ se
mu nelibilo, a trval na tom, Ze si korektury udéld sim. Mezi obéma stranami prob¢hlo
nékolik dopisti, ty posledni uZz se znacné ostrymi vyrazy. Bylo domluveno vydani
4000 broZovanych vytiski, pricemz 18 vytiskli mélo byt urcenych ptimo Krusinovi.

Knihtiskdrna v Zabtehu, kterd mu knihu vydavala, KruSinovi napsala: Pri
korekture archu prvého niceho jste nepoznamenal, ac otisky ty ve strdankdch byly, jak za
sebou ndsledovati maji. V zaslané Vdam korekture archu prvého byl téZ jeden list tiplné
prazdny a na ten Vy jste napsal dedikaci. Nebyt toho, bylo viazeni sprdavné. Nyni se jiZ
rozhodné na tisku niceho meniti nedd, jeito je jeZ vytisknut arch druhy’.68 (viz ¢. 10)
Diéle pokracuji, Ze by se to dalo zménit pouze, kdyby na tom KruSina vysloven¢ trval,
ale Ze by mu to neradili, nebot’ by se tisk celé knihy zna¢n¢é protdhl a mozné by pak uz
k tisku nedoslo viibec. KruSina tento dopis vratil s pouhou pozndmkou na okraji toho
samého dopisu: Zavinili jste ten nesmysl sami. Zddny prdzdny list jste mi neposlali, ten
Jjsem tam vloZil sdm a napsal nan dedikaci.

V dalsim dopise z knihtiskarny Zéabieh se dozviddme, Zze se do celé zdlezitosti
vlozil i pan Tama, starosta Dédictvi Komenského, ktery tiskarn¢ doporucil, aby chyby
(kromé uvozovek) opravila na konci dila. A zarovent dodavaji: Doufdme, vdZeny pane
uciteli, Ze pristoupite na tento ndvrh p. pred. Timy, jezto korrektury jsme sprdavne Vdam
zasilali a téZ ndm sprdavné zpét dosly, nemohli jsme proto védet, Ze jste korekturu techto

archit nedostal. Nemilou tuto uddlost zavinila jen posta, an korrekturu za Vdmi
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neposilala a na vrdceni pozndmek neucinila.(viz ¢. 11)® Toto jedndni se ovSem
KruSinovi nelibilo a 21. listopadu 1908 odepisuje: Dostal jsem dnes od Vds prvni dva
archy U Benesii a str. 129-191 revise, coZ oboje jesté dnes vracim naznaciv opravy po

strandch obou archii a na str. 129-144. Seznam chyb na str. 101-144 mnou opravenych

jeste sestavim a priloZim k tomuto dopisu. Ale prosim jeste, abyste laskave vzali na
veédomi toto. 1. Prvni korrekturu 1. sazbu neldmanou jsem vitbec (celého II. dilu)
nedostal nikdy podnes jsem ji v rukou nemél. 2. Z celého Il. dilu dostal jsem jen
str. 145—191 revize, ty jsem zkorigoval a Vam zaslal. (Dnes je vracim podruhé).
3. Domnival jsem se, Ze posta asi zavinila vSe, ale dnes podle str. 129.—144., které se mi

tu poprvé dostaly do rukou, vidim, Ze na téch strdankdch revise provddeél korrekturu

kdosi_jiny, inkoustem, kdeZto jd korriguji tuZkou, dle rukopisu na str. 192. revize ve

slove , zanevreli* izcela prosty znatel pisma poznd, Ze to neni pismo rukou moji,
i znacky opravené cini jinak neZ jd, drii péro na stojaté pismo. Kdo je to? Prosim
upamatujte se, kdo to kam komu posilal? Podivejte se znova na jeho korrekturu revize
str. 129.—144., vsimnéte si laskavé co chyb jsem tam jd po ném jeste opravil a nebudete
se mi divit, kdy? pravim, %e korrekturu provedl nedbale.”’ Krugina je$té poznamendva,
Ze tato korektura, kterd byla provedena né€kym jinym, byla Umysln¢é takto Spatné
provedena, aby znehodnotila jeho kniZku, a proto doufd, Ze dojde k rychlé népravé
a kniha bude vydéna, tak jak chce KruSina. K ndpravé skutecné doslo. Knihtiskdrna
uznala své chyby a kniha byla znovu zkorigovana, pietiSténa a vydana.

Dgj této knihy neni nijak bohaty. Do rodiny chalupnika BeneSe ptijde Ruda, syn
jeho sestry Barbory, a vyristd u n¢j do doby, nezZ Rudovi rodi¢e vydé€laji penize, aby
mohli zanechat koCovného zptisobu Zivota.

Kniha je, jak jiz bylo vySe uvedeno, rozdélena do dvou cCasti. V té prvni se
setkdvame s vyliCenim prostiedi alidi, ktefi rozehrdvaji chudy dé&j. Podobné jako
v Babicce Bozeny Némcové izde se seznamujeme s Zivotem na vesnici podle
jednotlivych udélosti, charakteristickych po dané ro¢ni obdobi. KruSina zac¢ina piibéh
podzimnimi pracemi, sezndmi nds s lou¢eckym posvicenim, provede zimnim brousenim

41
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,korali* i trampotami BeneSe. Po predstaveni podkrkonoSskych Véanoc nds v novém

z Mz

roce sezndmi s masopustem 1 vitinim jara. V druhé casti se dozvidame, jak na chudé

vesni¢any piisobi velkomésto, a to pfi zdjezdu BeneSe do Prahy. Cim mén¢ postav zde

% tamtéz, dopis ze dne 17. listopadu 1908
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vystupuje, tim jsou prokreslenéjsi. Kazda je charakterizovédna detailné a tak, aby Zadny
Ctenaf nemusel byt na pochybéach, ¢im kterd postava je a jakd je. NejpropracovanéjSimi
postavami jsou Petiik, syn BenesSe, a Ruda. Petiik je typicky vesnicky hoch, zatimco
Ruda ma v krvi toulavou krev po rodicich a stéle touzi po nécem ¢inorod¢€j$im, nez jsou
vesnické slavnosti. Cdsteéné si to vynahrazuje &etbou dobrodruZnych kniZek, o nichz
pak s Pepikem vasnivé diskutuji. KdyZ se pak jeho rodi¢e usadi a on se k nim vraci,
smifi se s itim, Ze si bude muset najit vlastni dobrodruzstvi na misté, kde se usadili.
Beneska — dal$i postava — je veseld, pracovitd a Setrnd, ale i Stédrd. V jeji povaze se
opakuje povaha jeji matky, ve které nechdava KruSina zaznit i ndzory niboZenské, kdyz
se ji Ruda pta, jestli predkové nebyli ¢eskymi bratry: Byvali, byvali, ale pod zdpor. Na
oko byli katoliky, a tak se to casem pomichalo jako leckdes... Jd sama jsem tuhle takovd.
Vérim a vyzndvdm viru, Boha citim, jak dovedu a bez pretvdreni, ale prec jen si casto ve
svém duchu vycitdam, Ze nejsem tak Ziva,jak veli cisté evangelium.”'

Benes je jako vSichni KruSinovi horici, miluje svlij domov, ikdyZ je chudy a k nim
¢asto hodn¢ tvrdy.

Jak jiz bylo vysSe uvedeno, na d¢j je tato povidka skoupd, oto vice se zde
dozviddme z folkloru Loucek, potazmo celého Podkrkonosi. KruSina ndm zde vypravi
o pohibu v Jilovém i v Lou€kdch, o zvani na svatbu, o svatebnich zvycich, o slaveni
Viénoc i o venkovskych balech. To je asi jedind véc, kterd by se zde dala KruSinovi
vytknout — uddlosti neprozivaji samotni hrdinové, ale pouze ndm o nich KruSina

vypravi.

" KruSina ze gvamberka, J.: U Benesi, Praha: Dédictvi Komenského, 1908, s. 162.
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Karel Havli¢ek Borovsky

Roku 1906 vySla ndkladem Dédictvi Komenského v Praze knizka O Karlu

Havlickovi Borovském, s ukazkami z jeho spist. Hned od prvopocitku byla urcena

dospivajici mladezi, nebot’ ji KruSina pojal odbornéji nez ptredeslé knizky pro mladé

Ctenare.

Kozisek, ktery s KruSinou spolupracoval na vydani, ho sam zZadal ...

Pivodné méla byt tato knizka jen kratkou zpravou o Karlu Havli¢kovi, ale pan

aby to byla kniZka

samostatnd. A zaroven: A coZ tak néjaké rikdani o Havlickovi jako uvod, neslo by?

A prislo by to po pripadé na radu hodné brzy, zdd se mi beztoho, Ze letos je tak nejak

50 let, co Havlicek umrel. 72

viibec takovd knizka ujala. KozZiSek ho vSak ubezpecoval, .
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KoziSkova Zadost.

v v

Jesté pred rozhodnutim o sepsdni této knizky si KruSina d¢lal starost, zda by se

..2e Dédictvi Komenského

tuto knihu jisté rddo vezme, kdyZ ono to bude ta nejkrdsnéjsi vec na svete, kterou jste

kdy napsal a jd cetl! Tak to tak napiste, ale spéchat nemusite, totiz nutit se do toho,

pekné cekat, aZ prijde Muza, pekne rekne md ticta a tento ono.

73
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Ukéazka KoziSkova dopisu

To ale na dlouho neplatilo jiz o ¢tyfi mésice pozdéji ho KoZiSek ve svém dopise
prosi, aby si s psanim trochu pospiSil. Knizka vlastné podle n¢ho nemusi byt ani tak
dlouhd, sta¢i kniZzecka o dvou az tfech arSich, ale hlavnég, Ze si musi KruSina pospiSit.
A tak si KruSina pospiSil. Jiz koncem unora posilal do Prahy prvni verzi své knizky, se
kterou nebyl sice tak pln¢ spokojen, nebot’ nebyla podle jeho predstav, ale na naléhani
KoZiska se snazil si pospiSit. Ale ani KoZiSek nebyl spokojen, a tak uz 16. biezna 1906
Kru$inovi odepisuje: ...o téch tiech arsich byla zminka jen tak mimochodem,_Zddnd
podminka! Kdy? bude pét, taky dobre. A proto nehledte na takové okolostojicnosti
a pridejte, co uzndte za dobré a zaroven dodava: Co Vdam radil p. red. Bily, je véc
vdznd, totiz, aby ukdzky byly shodné s origindlem a mdte-li prileZitost porovnati, jisté
Jjste to ucinil. Prozatim tolik. Mné se ukdzek zdd mdlo. Je to snad dobrd zndmka. Vds
snad strasila ta vyméra tii archii, ale to uZ jsem napsal: nevaZte se na Zddny omezeny
rozmer, co vyberete, zaradte. Havlicek se hned tak zas vyddvat nebude, proto at na ném
Dédictvi nesetii.”*

A tak se KruSina neomezoval. Nakonec §la do tisku kniZka, ktera ¢ita 99 stranek
akniZka je rozdélena na dvé casti. V té prvni, ke které je pfifazena Pfedmluva,

pojedndvda KruSina o Zivot¢ Karla Havlicka auvadi, komu je knizka urCena,

74 -
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piSe i, odkud Gerpal materidly,” arovnéZ se zmifiuje o formé, kterou pro své &tendfe
zvolil, k niZ dodava: Pokud se tyce formy, dovolil jsem si pominouti pravopisné
a mluvnické zvldstnosti Havlickovy z nékterych dob a prepsati je po zpusobé novéjsim,
ale co jsem vybral z otiski mladsich, porovnal jsem téZ s puvodnim vyddnim, pokud

1.7° V druhé kapitole se pak rozepisuje o Zivotd Havli¢ka. Ctenaftim

jsem se ho dodela
pfipomind rGznd obdobi jeho Zivota ijeho rozhodovdni o vybéru povolani.
V pozndmkach pod Carou potom uvadi riznd vysvétleni, kterd by soucasnd mladez jiz
nemusela chipat. Nevysvétluje jim ani tak vyrazy, které se tehdy jiz neuzivaly, ale spise
vSeobecné poznatky, naptiklad, jak v dob&é malého Havlicka fungovalo Skolstvi. KniZzka
méla slouZzit jak k pouceni mladeze, tak k vSestrannému rozvijeni jejich mysleni.

Ve druhé cCasti knizky se KruSina zaméfil na ukdzky z Havlickovy tvorby. Na
za&dtku uvadi piiklady jeho epigrami’’ a pod &arou objasiiuje nékterd slova — napiiklad
slovo demokracie, sedldk, ethnografie, ale 1 co je to kdva a jak se po vesnicich zacala
Sitit. Po epigramech vsunul ukdzku Krale Lavry, kde se ov§em poznamky pod Carou
témet nevyskytuji. V dalSich ukazkach se potom zabyva ivynatky z clanki, jez
Havlic¢ek otiskoval v Casopisech a novinach, piedev§im v Prazskych Novinach, které
redigoval. Knizku o Karlu Havlickovi Borovském zakoncuje korespondence, kterou
Havlicek vedl — jsou tu dopisy Karlu Zapovi, manZelce Julii a bratrovi.

KniZka svym ndmétem spadd do oblasti knizek pro mladez, ale snaZi se v ni

uplatnit i pedagogické ndzory a naméty k tomuto ¢eskému novinafi.

> O souhlas o pouziti materialti 74dal i Ladislava Quise, ktery jiz vydal basnické spisy Karla Havlicka
a ktery byl velice rdd, Ze né¢kdo bude pokraCovat v praci o Havli¢kovi. A chvalil KruSinu, Ze zpiistupni
Havli¢ka Sir§imu obecenstvu a pfedev§im mlddeZi.

7® Krugina ze Svamberka, J.: O Karlu Havlickovi Borovském, s ukdzkami z jeho spisii. Praha: Dédictvi
Komenského, 1908, s. 5.
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7 Jiz v prvni &asti knizky Gtendttm vyloZzil smysl a vyznam epigrami
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Preklad Tkalcu

Divadelni hru Tkalci napsal G. Hauptmann. O ptekladu této hry zacal KruSina
uvazovat jiz roku 1895, kdy zacal spolupracovat s Ignitem Herrmannem, kterého
pozadal, aby mu pomohl s formélni strdnkou tohoto ptekladu. V dopise z 12. bfezna
1895 Herrmann piSe: Adresy autora ,,Tkalcii“ nemiizu se dopiditi, ale myslim, Ze za
icelem prekladu jeho prdce pro Ameriku netieba Zddné autorizace. Vite, Ze Amerika
nemd Zddnych smluv o prdavée autorském, jako také oni si otiskuji celé nase knihy, aniz
mdme prdva k néjaké ndhradé.”® (viz & 12) O Americe se zminuje proto, Ze ptivodné
byl u KruSiny objednan pieklad americkym spolkem Ziboj v New Yorku. O objednani
pro tento americky spolek se vSak uvazovalo pouze zpocatku, v dals$i korespondenci,
kterou Krusina o Tkalcich vedl,” se o prekladu pro Ameriku nezmifiuje. A v dopisech
od roku 1896 se pise pouze o vydéni Seském™ v edici Svandy Dudéka.

KruSina se prekladu svédomité vénoval. Parkrat si sté¢Zoval jak Ladeckému, tak
ostatnim, Ze je to ,,08kliva prace*. N¢kolikrat prosil i Herrmanna, aby mu doporucil, na
koho by se mohl obrétit o pomoc s prekladem némeckych pojmt, které se pouZzivaly pfi
tkani. Herrmann mu asi pii tieti pobidce nabidl, Ze o radu miize dopsati Jitfmu Sirovi,
uciteli z Hornich St&panic u Jilemnice. Tomuto uéiteli také Krugina napsal a poslal mu
i sviij pieklad ke kontrole, zda vyrazy prelozil spravng. Jifi Sir si této pocty velice vazil
a snazil se KruSinovi vyhovét, jak nejlépe mohl. Ve svém dopise KruSinovi preklada
a popisuje, jak kterd soucdstka vypadad ajaké je jeji sprdvné vyuZziti v tkalcovském
stavu, popiipadé v celém procesu tkani. Na zdvér dopisu vsak Sir doddva: Prizndvdm
se, Ze mi pomdhal tkadlec, jenZ pracoval téZ v Némecku, ja sdm bych nepreloZil ani
jednoho slova. Kdyby Vdm néco nebylo jasno, prosim, dopiste mi, ajd dle moZnosti
budu hledét, abych Vam vypomohl.®' Po dokon&eni piekladu Krugina poslal celou knihu

opét Sirovi, zda je tento pieklad odpovidajici. Sir mu odepsal: Tkalci jsou vyborné

® LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka

7 Dopisoval si a informace sbiral napiiklad od I. Herrmanna, Josefa Sira, Aloise Jirdska, Ladeckého nebo
pritele FrantiSka Bilého

%0 0 geském vydani uvazoval Herrmann viak od zagatku (piivodné méla byt vyddna pouze anglickd verze
pro spolek Zaboj), kdy Krusinovi nabidl spoluprici. V jiz zminéném dopise z 12. bfezna 1895 KrusSinovi
piSe: OvSem jest jind véc, kdyby doslo pozdeji k tisku ceského prekladu u nds. Ale ani tu snad jiZ nebude
Ize jednati s autorem, nebot obycejné zaddvaji némecti dramatikové vSechna prdva bud svym
nakladateliim anebo divadelnim jednatelstvim.

8! LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
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preloZeni, jen na konci, kdyZ Bohumil md pomoci navddet brdo, je chybicka. Pri prdci té
se nité nenavlékaji, nybr? ,,nahazuji“ na hdcek, jen? mda podobu veliké jehly. Patrne, Ze
je v origindle uz chyba, a ostamné jest to docela bezvyznamné.* Preklad pojmi tedy
KruSina zvIadl.

Problémy ovSem nemél jen s prekladem vyrazi, ale také s tim, jaké nafeci by
bylo k prekladu nejvhodnéjsi. O této skutecnosti se radil i s Aloisem Jirdskem, kterého
zéadal, zda by mu nemohl nejvhodné&jsi nareci doporucit. Jirdsek mu doporucil dialekt
nachodsky, ale KruSina vyuZzil nafec¢i krkonosské, které mu z pochopitelnych diavodi
bylo nejblizsi a se kterym mél jiz jisté zkuSenosti. Jirdsek mu v dopise z 9. Cervence
1898 ohledn¢ dialektu odepisuje: Zminil-li jsem se, Ze by na prekladu Tkalcii se nejspis
hodilo podreci ndachodské, neminil jsem snad néjakou vytku Vam tak uciniti. UZil jste
podieci velmi blizkého a také piithodného. Slo jen o to, aby bylo podieci jako je
v origindle, aby vse nebylo spisovnou mluvou. Zaroven se vyjadiuje ik celkovému
ptekladu: Hlavni véc je dobry preklad dila celého aten se Vdm véru zdaril.®?
V ptekladu Tkalcit se tak opét setkdvame stim, Ze nafeCi jednotlivé postavy
charakterizuje. Postavy ztovarnikovy rodiny mluvi zcela spisovnou cestinou,
ptisluhovac Pfeifer je sice z vesnice, ale snaZi se pfizpusobit panovi, kterému slouZi.
Zajimavou postavou je pak truhlaf Wiegand, ktery se femeslu ucil ve mésté. Chce se
nad vesniany vyvySovat, a tak zkousi mluvit spisovné. Jeho feC je ale spiSe komicka,
nebot’ komoli spisovnou ¢estinu s nafecim a vesnic¢ané mu piili§ nerozumi.

I s témito problémy se tedy KruSina nélezit€ vyrovnal, a pfeklad tak mohl jit do
tisku 1k divadelnim institucim. Vazny zdjem o tuto hru projevilo Narodni divadlo
v Brné, kde sekretdt divadla Jedendctnik Zadal KruSinu, aby divadlo smélo hru
nastudovat. Potieboval vSak znit zejména financni ndklady, které by to divadlu
ptineslo. Zjistuje si tak: 1. Mdte-li vyhradni prdvo autora ku ceskému prekladu,® zac¢
byste jej prenechal? (Tim myslim, Ze by Zddné ceské divadlo neb spolek , Tkalce*
v jakémkoli prekladu ceském bez Vaseho eventuelné naseho povoleni ddvati nesmeélo);
2. Za¢ pirenechal byste ndm jenom pouhé pouiti Vaseho prekladu.®’ (viz ¢. 13) Kruina

se rozhodl pro druhy bod. Proto se také dochovaly divadelni plakaty, které dokazuji, ze

82 tamtéz

8 LANPN: fond Josef KruSina ze Svamberka
8 Krugina ho nemél

85 LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
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Tkalci byli Gspé&sni i po par letech od ptekladu. Napiiklad Divadelni arena na Smichové
hrila Tkalce 26. zaii 1904 a Spolek divadelnich ochotniki Tyl v Branné jesté 8. a 9.
prosince 1906.

KruSina se pokusil i o vlastni divadelni tvorbu. Nebyl v ni vSak nijak dspéSny.
Jeho jedinym plvodnim dramatem je Miss Fanchetta. Malé drama o péti jedndnich.
Jedna se o tragedii Zeny, kterd upadne do rukou nicemii, snaZi se z nich vymanit, a kdy?

. 0 . 86
poznd marnost svého usili, konci skokem z okna.

Divadelni arena na Smichove

blize Palackého mostu
- !

' V PONDELT 26. ZAR] 1904 O /.8 D. VECERNI
i - ¢ » e v
" ~Sedadlo na posteant tribuné v pravo
— s &islo {7y ,

| o %
e s s Hraje se: I KAI Cl L
o A “n‘n“%qﬂhnd Hauptmann, prel. J. Krusina ze Svamberka. ReZiser Josef ,j--"

3 &
s i; e

Vstupenka na pfedstaveni Tkalct v roce 1904

% Danicek, V1.: Josef Krugina ze Svamberka. ONV: Semily, 1957, s. 74
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Plakat k predstaveni Tkalci z roku 1906
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Tvorba pro dospélé

Z Krusinovy korespondence se dozvidime o jeho oblibenych literatech.
V samotnych redakcich, se kterymi spolupracoval pii vydavani svych dél, mu
doporucovali, které literdrni autory — predev§im Ceské — by mél Cist, aby si jednak
roz8itil obzory a jednak, aby vidé€l, kterd dila jsou poutavé pro jejich Ctenafe. Byli mu
tak doporuCovani napi. Karolina Svétld, Bozena Némcova, Antal StaSek nebo Viclav
Bene§ Tiebizsky. Sdm Krusina ale uvadi, Ze mu tito autofi p¥ili§ blizci nejsou®’ a Ze se
radéji poohlizi po jinych autorech jako napiiklad G. Sandové, Bretu Hartovi,
Turgenévovi nebo Dickensovi. Z francouzské literatury pak obdivoval piedevSim
E. Zolu. Sam se také pokousel o pieklady dél uvedenych autori, i kdyZ nijak zvlast
uspésne.

Kru$ina sam se fadil mezi vyznavace realismu. Je to patrné i podle nékterych
autord, které si oblibil. Sdm k tomu v dopise FrantiSku Bilému ze 6. Cervence 1884
dodava: ...kdyzZ jsem pozdeji pocal psdat a kdy? ted’ pisu, vystrihdm se, jak mohu, vseho
idealisovdni, vseho nepomyslitelného, — méné vymyslet, vice lic¢it a brdt hotové ze
Zivota. A tak to je. Moje skizzy jsou podle toho. Ovsem, kdo vi, zda vyhovi praZské
kritice...® 'V XI. roéniku Literdrnich listd také vydal stat’ s ndzvem Dialekt v beletrii, ve
které se vetejné ptihlasil k realismu. V této stati jednak doklad4, Ze je diilezité i nutné,
aby se nckteré povidky, zvlast€¢ pak z daného kraje, psaly néfecim, obhajuje tento
postup a drzi se ho ve svych povidkich z Pojizeti. Zaroven se ale v této stati také
feCnicky ptd, zda mé autor ve svych dilech idealizovat jak uddlosti tak osoby, hned si
ale odpovida, Ze nikoli. Podle KruSiny je nutné, aby autor co nejvice vyuZil

charakteristické detaily, které se daji vypozorovat, nebo které ¢lovek objevi, kdyz se

nad celou postavou nebo déjem hluboce zamysli.

%7 0 Viclavu Benesi Tiebizském se dokonce nékolikrat zmifuje i v dopisech Frantiku Bilému. Vétinou

ho zesméSiiuje a piSe o ném, Ze ho za Zadného literdrniho umélce nepoklada.
% LAPNP: fond FrantiSek Bily
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Crty

Jak bylo vySe uvedeno, KruSina se snazil realistické postupy uplatiiovat i ve
svych dilech. A to uz ivrané tvorbé. Od roku 1880 otiskuje v Casopisech, denicich,
literarnich revuich i regiondlnich ¢asopisech drobné prézy, které souborné vySly roku
1892 pod ndzvem Cr1y.¥ Jednd se o drobné prozy, které jsou predevS§im z KruSinova
pusobisté v Jirkové a v LouCkach na zacatku jeho ucitelské praxe. Jsou to vétsinou
portréty typickych postav, casto anekdoticky zaloZené nebo alespon vyhrocené, s nimiz
se autor v horském prostredi setkal, postav, které obycejne dobre representuji urcity
druh lidi.”° Setkdme se tu tak napiiklad s podomnim obchodnikem Srejmou — povidka
Hodnost Srejmy, muze z podho¥i.

Srejma je podvodny hrd¢ karet. Na vesnici vlastni malou chalupu, kde
vychovéval svého syna Jozifka, ktery toto hospodaistvi pievzal. Srejma chodi od jara do
podzimu po kraji a proddvé ,,némecké zbozi“ od starého Lubdaska. Po kraji uz je dobfte
znamy, Ze si od kazdého vypiijcuje, ale pfitom své dluhy fadné plati. Ve své domovské
obci nenfi pfili§ oblibeny. Kazdy o ném vi, Ze podvadi v kartdch a Ze déld mezi lidmi zle.
To se mu podaii, kdyZ se jednou zase dostane domd. Srejma se hddd ve svétnici
s Jozifkem, kolem jde Cech aslysi je. Dobrdk pan Cech vesel do bardku, aby je
porovnal, ale syn i tatik vitajice peknou prileZitost, Ze maji na kom se popovézti,
uchopili pana Cecha kaZdy s jedné strany a tarabili jej z bardku. V sini bylo rozloZeno
nékolik obrazii svatych, ubohy pan Cech nechté zavadil nohou o svatého Josefa a rozbil
sklo. Co z toho poslo?’ Stary Srejma nelenil a ,,dobrdka“ pana Cecha udal pro ruseni
néboZenstvi. Nastésti mél dobrak Cech lepsi povést na vesnici neZ Srejma, a tak obecni
radni samoziejmé uvéfili panu Cechovi. Srejma se rad&ji ztratil opét se zbozim nékam
do kraje azanechal vtom Jozifka samotného. Na podzim, kdyz uZ vSichni jinymi
starostmi na tuto pithodu zapomnéli, vraci se Srejma opdt piezimovat na chalupu.
Dlouho to ovSem nevydrzi a uz déld dalsi zlo mezi sousedy. V hospodé se faleSnymi

kartami snazi obehrat své spoluhrdce. Jen si tentokrat vybral piili§ silného soupete
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— svého syna Jozitka. Ten ho od stolu doslova vyhodi a zakdZe mu jakékoli hrani karet
u nich na vesnici.

Srejma jesté parkrdt vyrazi do kraje, ale pomalu odkladd kramdiskou skiinku
i chodeckou hal. I rumu i karet zvolna zanechal, ajaly se s nim hrdti nemoci. Casto
dostal ,,alifér”, ale posléze vSecko stésti ho opoustélo, aZ konecné bez ,,trumfa‘ nebylo
mozno hrdti, rekurs nebyl mozny, i ,,zapdsl* tedy a pustil karty z rukou. 2 Je zajimavé,
7e Krusina se v povidce nezabyva tim, jak na Srejmu pohliZeji obyvatelé vesnice nebo
jini lidé zkraje. Povidka je vyprdvéna pouze z pohledu Srejmy, a ikdyz byl
k vesni¢aniim zly, neni z povidky patrné, Ze by se na n¢j néjak zlobili nebo proto
utrhovali. SpiSe z n¢ho mivali legraci, nebot’ mél v kazdém svém proslovu nekolikrat se
opakujici slovo hodnost. Kdyz se ho ptavali, pro¢ to pofad opakuje, odpovidal: ,, 7o ji
tak voldm*, pravil Srejma. Kdybych ji nékde vidél, tak bych ji nevolal. “*

Dalsi ¢rtou tohoto raného souboru je napiiklad ptibeéh Posledni sirka, na kterou
volné navazuje Crta Kitiny. V Posledni sirce se seznamujeme s postavami obou piib&hti.
Jsou jimi piedevs§im piislusnici dvou rodin, jejichz déti se maji brat. Ale tim, Ze se
otcové dostanou do pfi, se svatba mladych oddaluje. Spor vznikl kvili fiife dfeva.
Husek za ni nechtél zaplatit sedm zlatych, protoze difevo nebylo kvalitni, ale nutné ho
potieboval pro svou domacnost. Zacal tedy s lesnikem smlouvat: ,,Ale racte to vzit niz,
pane forst! Kdo to z nasincit muz koupit? “

Lesni se podival na oba ostatni, vSichni se usmdli, a nadlesni rekl:

,, Tak teda Sest, HuSku! Ddte? *

,Ale pane obrforst! To esté méc.“

Opét se usmdli, a nadlesni jesté slevoval:

., Pet! HuSku, priddte? Pét zlatych ponejprv!“

., Deset krejcaru, pane obrforst! “ volal Husek zkrousené.

., Inu prasakvalente! ““ ozval se v tom zdlouha Salabuv hlas. ,,Jd esté Sestdk! “

A deset! *“ krrikl Husek.

Oba se chytili, druh druhu nechtél polevit, aZ konecné kdyz Husek posledné pridal jeste
deset, lesni zvolal: ,,Sedum zlatych tricet krejcarit ponejprv!

A tak vam to uZ nechdm, strejce, zasmdl se v tom Salaba, a Huskovi dilek ziistal. 94

2 tamté?, s. 74
% tamtéz, s. 67
% tamtéz, s. 215
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Huskovi se vSichni vysmali, ten mél na sebe vztek, Ze se tak nechal napalit.
Salaba se snim chtél usmifit, kolikrdt mu to jiz nabidl, po synovi ho nechaval
pozdravovat, ale HuSek byl neoblomny. Ale jelikoz ani jeden z nich nebyl zly nebo
zatvrzely, netrvalo dlouho a zase se usmifili. Stalo se to tak. HuSek byl jednoho dne
vysekdvat kofeny. Rad si zafajf€il, ale doSly mu sirky. Nejprve mél s sebou souseda, se
kterym se potkal v hospodé, a ten mu sirku pujcil, ale kdyZ HusSek odeSel k lesu, fajtka
mu zhasla a on si ji nem¢l ¢im znovu zapdlit. Marn¢ hledal sirku zapomenutou nékde
v kabaté, marn¢ ji hledal i po zemi, jestli ji ndhodou n¢kdo né€kde neztratil, az uslysel,
Ze na druhé stran¢ héjku pracuje jesté na poli Salaba. Husek stdl na kraji a rozmyslel se.
Zakaslal. Salaba, sehnuty u drivi, ohledl se. Uvidev Huska zprimil se docela a vyjasniv
oblicej volal: ,A strejc ui taky domu, taky? Vitdm vds!“ HuSek zvolna k nému
popochazel. ,,Dékuju hezky,“ rekl. ,,Ale ty Jencku, ,, dodal potom cestou, ,,nemds tu
sirky? Udej mi ndkou!“ ,,Sirky? Ale BoZe, sirek habadéj! Tuhle vemte, nate.* Husek si
oddechl.” Husek se Salabou se timto usmifili a ani svatba jejich déti na sebe nedala
dlouho cekat, ale to uz je zase ptibch Crty K7tiny. Ob¢ tyto ¢rty ndm ukazuji charaktery
louc¢eckych obyvatel ajejich drobné zdjmy. Obyvatelé tady jsou charakteristicky
vykresleni a mnozi z nich se v ¢rtach 1 poznali.

V ¢&rt€ Posledni sirka vystupuje postava Edvarda Kondka. KruSina zpocatku své
tvorby délaval, Ze do n€kolika piibéhti jedné knizky zaradil postavu se stejnym jménem,
ale odliSnym charakterem. Nékdy to bylo trochu zavadéjici, nebot’ Ctendf, kdyZ se
znovu setkal se stejnojmennou postavou, oc¢ekdval, Ze bude mit tytéZ vlastnosti, které
u ni poznal jiz v predchozich piibézich. VéEtSinou se tak ale nestdvalo, a Ctendf tak mohl
byt znovu mile, ¢i nemile, pfekvapen ,,novou* postavou. Napiiklad postava Edvarda
Kondka zde ma kladnou ulohu, zatimco v ¢rté¢ Edynkovy ndvstévy je tomu vyslovené
naopak.

Nékteré piibéhy z tohoto souboru maji pohddkovy ndmét a jsou prostoupeny
spiritismem, kterého (alesponi podle KruSiny) bylo v podhorském prostiedi dostatek.

Mezi takové pribehy patii naptiklad ¢rty Krremenicka s bélousem nebo Pohddka
z Podkrkonosi. Kremenicka s bélousem nalezi mezi uplné prvotiny, jeZ byly Krusinovi
otiStény. Na tuto ¢rtu narazil jiz koncem roku 1884 FrantiSek Kvapil, ktery ji hodlal

otisknout v Ruchu. K otisténi doslo asi o tfi mésice pozd¢ji, nebot’ nejdiive FrantiSek

% tamtéy, s. 222
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Kvapil nemohl sehnat KruSinovu adresu,”® na kterou by mu poslal vyrozuméni, Ze Crta
bude otiSténa. Adresu s pomoci policie dohledal, ale byla to adresa jiného KruSiny.
Tentokrat vsSak zapracovala ndhoda a detektivni patrani po Josefu KruSinovi ze
Svamberka, autora &rty Kiemenicky s bélousem, mélo tspéch. V dopise od Frantiska
Kvapila z 6. prosince 1884 ¢teme: Prejal jsem totiZ od rocniku pristiho redakci literdrni
cdsti ,,Ruchu“ a kdyz se mi do rukou dostala zminénd uZ Vase prdce, mél jsem velikou
radost, Ze mdme v literatuie novy, rozhodny talent novelisticky.”” A déle s nad&ji na
dalsi spoluprici pokracuje: Ted’ jen Vdam mohu rici, Ze crty Vasi uZiju s nejvetsi radosti
co nejdriv a Ze VaSe dalsi prispevky do ,,Ruchu‘ budou mi co nejvitanejsi. Drdha,
kterou jste nastoupil ,, Kiemenickou*“, je rozhodné stastnou a prdl bych si celou galerii
podobnych rdzovitych postav z naseho lidu.”® Povzbuzeni Krufinu jisté velice t&silo.
Jaky ohlas tato Crta v literarni ¢asti Ruchu méla, se vSak jiz nedozvidame. Jisté ale je, Ze
byla znovu zatazena do souboru Crty vydanych o osm let pozdgji.

Crta vypravi o ¢lovéku, ktery prevazel kiemen®® na dal3{ zpracovani do riznych
mist podhofi. Lidi, jiz se touto praci zabyvali, zde pracovalo samoziejm¢ nékolik.
KruSina si vybral Kifemenicku, ktery pracoval na Hrubé Horce. Vozil kiemen az nahoru
k Borovici, kde ho zase dalsi piebirali a rozvazeli dile. Tento Kiemenicka byl velice
nelitostny a kruty. Zlost si vybijel pfedev§im na svych konich, ktefi mu ndklad tahali.
Koné krmival skoro jen chlebem. Vypocitalo se ostatné, Ze za rok priimeérné dvé herky
mu padly a primérné dvé Ze prodal za polovici kupni ceny na trhu. A tak se vypocitalo,
Ze nejdéle za osm let, pri stejném Steésti a zdaru, do koni a do ,,vejtahu strci posledni
bandoru z té horecké krumpesti, —,, jesili se néco nestane“ — dodal referent vdzine se

o P 100
tvdre povysSenym hlasem.

Samoziejmée, Ze se néco stalo. Kfemenicka se rozhodl jet
na pout’ do Hejnic, chtél dohnat lidi, ktef{ jiZ na pout’ vyrazili o hodny Cas diive, a proto
svého bélouse Stval, co to dalo. Nad Horkou ale byla mlha, bélous zakopl a oba se
skaceli na zem. Kfemenicka byl chvili v bezvédomi, kdyZ se probral, zjistil, Ze je jinde,
neZ predpokladal a Ze to neni daleko do zdsadské hospody. Vydal se tedy tim smérem.
Hospodsky se mu nabidl, Ze mu pro véci a pro bélouse skoc¢i. Kiemenicka byl rad, Ze

ma Cas se vzpamatovat, navic pii sklenicce kotalky, a tak tam hospodského nechal jit.

% Po kréitkém prazském vyleté opét zistaval v Jirkové.

7 LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
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% Témto lidem se pravé iikalo Kiemenitky nebo Kiemenickové.
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Kdyz se hospodsky vritil, tvrdil, Ze tam Zadny bélous§ neni a neni po ném ani Zadné
stopy. Kfemenicka tomu nerozumél, ale co mohl délat, vydal se domi. Jenom aby se to
nedostalo mezi lidi! prohodil Kremenicka. Pak se ale uklidnil. ,,Kdo by to poudal!*
a zaboril IZici do misy kysela. Ale néjak to lidé prec o tom zvédeli, a znamenitd prihoda
brzy vypravovdna po vsem okoli, tu vice, tu méné poeticky. — Jak zlomysiny vodnik
v osobé paserdka prodal mu , opravenou «“I01 poralku, jak je zavedl do Zalamdni
u Beran, jak jim ujel na zabitém bélousi, a — a — a — (vypravovatel obycejné chvilku se
rozmyslel a podal potom jesté néjaky dodatek na viasmi iicet."”” Z Kiemenicky si lidé
tropili smich. Ptili§ se o to ale nestaral. JelikoZ mél doma jesté jednoho koné, pracoval
dal, aby zapomn¢l na lidi, co si 0 ném vymysli. KruSina v téchto piibézich nestoji mimo
piibéh a neni pouze objektivnim pozorovatelem, tak, jak jsme si toho mohli v§imnou
ujinych jeho dél, ale pfimo rozmlouva se Ctendiem, nabizi mu nékolik variant
vysvétleni a napovidd, k ¢emu by se pfiklonil on sam. VSe vSak nakonec nechdva na
kritice laskavého ctendre.

Jednoho dne, kdyz se Kfemenicka vracel z Jirkova na Horku a minul BoZi muku
pod Borovim, spatiil nad Horkou jasnou modravou zdri, kterd vychdzela jako z Jizery,
tahla se nad jeho bardkem, kde byla nejjasnéjsi, a prestavala v tu stranu k Zdsadeé. Nad
jeho bardkem vzndSela se jesté velikd ohnivd metla, jiZ drZela ruka v zeleném rukdve,
jako vodnici mivaji.'” Ktemenicka si toho pili§ nev§imal, dogel domii a chystal se
ulehnout. Vyrusilo ho vSak zaklepani na dvefe. Vstal, oteviel a za dvefmi bé¢lous. PtiSel
ho z pekla pokdrat za to, jak se k nému choval a vy¢ist mu vSechny nepravosti, kterych
se na ném a na ostatnich konich dopustil. Kfemenickovi vSak na tom pfili§ nezaleZelo
a cht¢l dostati zpatky bélouse. Nasedl na n¢j a kin s nim tryskem vyrazil z domu a divd
Jjizda nastala. Projeli nékolika vesnicemi, lesy a lukami, aZ nad rdnem zakokrhal kohout
a bélous zacal ztracet svou pekelnou moc. Kfemenicka zasadil bélousovi posledni ranu
do cCela aten se skdcel k zemi. Klesaje Kremenicka jesté zaslechl priSerny smich
vodnici, potom zavrel oci a zapomnél na vse... Teprve zapadajici slunce, kdyZ proniklo
husté javory nad Horkou, zvédave nahledlo v otevienou Kremenickovou stodolu, an
prave divy jezdec protiraje si oci klel na ddbelskou pruskou koralku, a klel strasneji

a strasnéji pozoruje svého druhého kone, hneédého poldka, jenZ leZel pred nim

101 A
Ocarovanou

103 tamtéz, s. 35
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o roztristéné hlave.'” Krugina vzapéti kondi ¢rtu vysmeéSnymi slovy: A tohle byla tusim
také prvni znalejsi stopa spiritismu zde na hordch roku *59. — zvireciho spiritismu.105

Dalsi ¢rtou, kterd ma v sobé stopy ,spiritismu®, nese nazev Pohddka
z Podkrkonosi. Vypravi o jednom stafeckovi z Navarova, ktery se snazil chytit vodnika,
jenz se zjevoval ve mlyné a velice Skodil. Mlynéf uz z n¢j byl nest’astny a nevéd¢l, co si
pocit. Stafecek z navarovského panstvi byl ale velice vynalézavy a s vodnikem si rdzné
poradil. V piibé¢hu vystupuji nadpfirozené jevy (tajemnd zafe, zdhadné pekelné
zvuky...) i nadpfirozené bytosti (vodnik). V zavéru se vSak opét dozvidame, stejn¢ jako
v pfedeSlém zavéru, redlné rozuzleni. Vodnikem nebyl nikdo jiny neZ roztomily
stafeCek z Navarova, ktery se na panstvi nudil, a tak se pievlékal za vodnika a dé&sil lidi.

V ostatnich piibézich se setkdvame s dalSimi rdzovitymi postavami
naseho lidu.'"®® Typickou postavou je tak i, svétak Blazek,'” ktery se po 13 letech
vraci domi z Ruska. Doma ho ale necekaji piijemné zpravy. Dozvid4 se, Ze jeho Zena
a dcera zemfely na choleru. Jeho syn Jachym, kterého vzal do Ruska s sebou, v Rusku
umfel také. Nestastny BlaZek se pomate na rozumu. Chodi po okoli a nabizi vSem
,kofeni proti stysku“ (neSkodny c€aj). Konéi tragicky, tak jako je tragicka celd jeho
postava, zasypan v zimé snéhem. Mezi daldi prozy této knizky patii i Pan Rericha
a Kadlicek, o krejcim Refichovi, ktery se usadi ,,pod pantoflem* hostinské Matenky.
V ¢ért€ Ndvstéva stryce Balouna se setkdvame s postavami mrzdkll, jez muzZeme
pozorovat i v dalSich Crtach s ndazvy Job a Vendelin. Postava mrzdka, kterou se nechal
KruSina inspirovat v téchto ¢rtich, byla skutecnd a plné ji vykreslil v jiz zminéném dile
pro mladeZz U Benesi.

JiZ zminény FrantiSek Kvapil velice chvalil ¢rtu Kremenicka s bélousem. Cela
KruSinova rand tvorba, vydand v tomto souboru, vSak kritikou piili§ kladné pfiijata
nebyla. F.X.Salda ve svém referté ve tfindctém roéniku Literdrnich listii
poznamendvd, Ze tato kniha nemé Zadny jednotici prvek. Jsou zde podle ného sice
ukdzany jednotlivé figurky, které maji charakterizovat ur€itou skupinu obyvatel, ale
knihu tim nijak nesceluji. Za jediny slu¢ovaci prvek pokladad Salda podhorské prostieds,

které je oviem jako jednotici prvek nedostate¢né. Saldovi v knize kromé ur¢ité jednoty

" tamtéz, s. 37

195 tamtéz, s. 38

"% Jak je nazval Frantiiek Kvapil ve vyse citovaném dopise.
" povidka Piibéh Blazka, syndikusa
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chybi i zdkladni ladéni nebo vedouci myslenka. KruSina ale ve svych dalSich dilech
dokazal, Ze ono podhorské prostiedi je pro né&j prvek dostatecné ur€ujici a dostacujici.
I ve své nasledujici tvorbé se vénuje vesnickému prostiedi, kde pozndva nejen Zivot
tam¢&jSich obyvatel, ale i jejich mluvu, jiz pokldda také za jeden z charakterizacnich

prvk.

60



Starym pérem

Dalsim dilem, které Krusina urcil starSimu Ctenafstvu, byla kniha Starym pérem.
Tato kniha vysla v Topi¢ové Citdarng Svandy Duddka roku 1898. Opét, jako
u predchoziho souboru Crty, se jednalo o nékolik krat$ich &rt. Kniha byla rozdélena do
dvou ¢asti. Prvni byla nazvana Z podhori a obsahuje sedm textd, které jeSté navazuji na
piedchozi dilo. Druhd Cast se nazyva Ne jen z podhori ajednd se o tfi povidky, jez
pozdgji byly pfemistény do souboru O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych (teni
kolikeré. Knihu KruSina vénoval své Zen¢ Ruzence.

Ve své druhé sbirce pro dospélé se KruSina opét zabyva podhorskou tematikou.
Jak bylo vySe uvedeno, pravé podhorské prostiedi bylo jedinym spojujicim ¢lankem
celé prvni knizky. Ve druhé je rovnéz spojovacim ¢lankem a piidava se k nému i fakt,
Ze se KruSina snaZil pochopit i jeho zdkladni problémy. Z tohoto diivodu se v knize
Starym pérem dozvidame nejen o podhorském prostfedi, ale io lidech a jejich
problémech. O tom, jak Ziji, co je trapi, ¢im se bavi a ¢im trpi. Je ovSem pravda, Ze se
KruSina zabyval pfedevSim stinnou strankou zivota obyvatel podhoii. Ne&ktefi
nakladatelé mu to n&kolikrat i vytykali. Jako piiklad uvadim dopis M. A. Simacka, ktery
piisobil v redakei Svétozoru a ktery v dopise z 21. ledna 1890'*® Kruginovi piSe: Bud'e
ujistén, Ze vdzim si jichmg a zejména cenim vyborné odpozorované a zachycené
charakteristické detaily v nich. Ale nemohu zatajiti, Ze jedna véc mne pri vSech témer
zardZi. Ne jako spisovatele, ale jako redaktora, jenZ musi nékdy i umélecky cennou véc
zamitnouti maje zZretel k svému ctendrstvu. Jest to jich ldtka, vétsinou nesympatickd a to
hlavne svymi osobami. Nerku, Ze jsou figury ty nezajimavy, naopak; jsou i pravdivy
a skrz kraje, ktery licite snad i typické. BudiZ. Ale jisto jest, Ze Ctendrstvo, to Siroké
Ctendrstvo, s nimZ nutno pocitati, oSivd se pri cteni o vdové opilé, o rvackdch, o sporech
plnych sprostoty — a jen a jen napordd o samych vikazech nepéknych, sklicujicich, lidech
zlych, nizkych, surovych neb bidnych. A vérte, ja to ctendrstvu nezazlivam. Kdyby si
Ctendr aspon na chvili mohl oddechnouti na misté potésitelnéjsim, jasnéjsim, prijemném

— nebo kdyby najednou zazvonila do toho vseho rolnicka humoru jiZ by bylo lépe.

1% Crty a povidky, které roku 1898 souhrnné vysly pod nazvem Starym pérem byly pivodné vydavany
samostatné. Proto se rok dopisu, ktery cituji, rozchézi s rokem vydédni o osm let.
' Simagek md na mysli povidky, které mu Krusina jiZ zaslal k pieéteni a pifpadnému vytisténi.
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A myslim, Ze neni nemozno a nesnadno to spojit."'’ Simagek pak déle k tomuto dopisu
dodava, Ze samoziejm¢ po KruSinovi nechce, aby psal n&jaké ,,limonddové idyly* nebo
mravoucné povidky, ale Ze by mél dat ob¢as do svych povidek humor, aby Ctenafi
vidéli, ze i v podhoii nejsou lidé jen zli a surovi, ale Ze se dokdZi i bavit.

Prvni ¢ast knihy Starym pérem obsahuje sedm kratkych crt, které pojednédvaji
o soucitu s nemocnymi, o smifeni bratri na smrtelné posteli, o hmotném nedostatku
chudych obyvatel nebo o mrzdkovi, ktery Zije na vesnici. Nekteré ¢rty KruSina pozdéji
znovu piepracovaval. Napftiklad ¢rta s ndzvem Ldska Petra Marase z roku 1891 byla
pozd¢ji pfepracovdna na samostatny vesnicky romdnek o tiech jedndnich — Petr Maras.
Zakladni linie déje zistdvd nezménena, pouze je rozsifena a upravena do dramatické
podoby, aby mohla slouzit ik dcelim ochotnického divadla v Louckdch. D& se
odehrdvé v jedné vesniéce nedaleko Loudek,''" a prib&h vypravi sam autor. Petr Mafas
byl bohatym chasnikem ve vsi. Matka mu zemfela a od t€ doby zacal Petr hospodaril,
velice dobfe hospodarit. Matka k nému nikdy nebyla pfiliS vlidnd, vSe mu zakazovala,
ale jak bylo vidét, dokédzal se o sebe bez ni postarat 1épe nez s ni. Ze své chalupy vyhnal
starou podruhyni Cvr€ici a vzal si na podruzi kamardda Jichyma Téperdka i s jeho
Zenou a détmi. Zatimco Jachym pracoval na poli, Tépetacka brousila s Petrem kordle.
Vsem ve vesnici leZelo v hlavé, kdy uZz se Petr kone¢n¢ oZeni. Autor podotykd, Ze
hezkym Petr nebyl. Byl udren, upracovdn sklovym brusem, u néhoZz od deétstvi byl nucen
sedati az do smrti své matky. Détsky bezvousy jeho oblicej byl beze zvldstniho vyrazu,
nemohl ani Zddného nabyti a ziral zarudlymi ocky na vsecko okoli se stejnym chladnym
zdjmem. Petr kulhal také ponékud na pravou nohu, ale i pres to a na té tesné uzde, jiz

jej drieli rodice, Petr naucil se tancit hned za mladych let.""?

Bylo mu nabizeno nékolik
dévcat, ale jelikoZ se predpoklddalo, Ze by si Petr nevzal Zadnou chudou divku,
usuzovalo se, Ze se oZeni s n¢kterou z prespolnich. Ale mésice mijely a Petr se stile
k ni¢emu nemél. Bylo to divné 1 Tépetacce, kterd s nim brousila kordle, a tak zacala
vyzvidat. Ale pravé v tom byl ten kdmen drazu. Petr byl zamilovany do Zeny svého
kamarada. ,, Vis, Ancko?“ rekl konecné. ,,DyZ si nemuZu vzit, cemu bych prdl, zvostanu

lepsi tak. Cemu sem chtival juZ dduno...*

,, Co bys nemoh?! Och jd vim! Ty mds juZ nékde... trvam... A zdejsiho nic?“

"9 LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
" Podle Krusinova tidaje, ¥ hodiny cesty severné od Loucek
"2 Krugina ze Svamberka, J.: Starym pérem. Praha: F. Topi¢, 1898, s. 104.
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»E...“ vypravil ze sebe Petr, avsak rychle odbyl vyzvedy: ,,Ale co ti to platny poudat!
»Ale asi teda poujez, dyZ ni prejes, proc... Brdnéji vam? “
»Ancko!“ zvolal Petr skoro plactive. ,, Pékné té prosim, dej mi s tim pokoj! Asi ty, ty mé
nechtej Zenit!“
Jal se prudce brousit, slapal tak vytrvale na pdku, aZ paprsky hnaciho kola splyvaly
v jediny kotouc a drdty z pod kaucuku vylézaly s obrousenymi kordlky rychle jako dva
prchajici ¢erni hddkové.'”” Petr ziskédval ve vesnici stdle v&t3i oblibu, tu pridal nékomu
na zimu, tu za nékoho zaplatil v hospodé ,,outratu® atu pfihodil par krejcarii na
tancovacce. On sdm byl vSak stdle uzavienéjSi a zamlklejSi. Stranil se své chalupy
a kamarddovi se bal pohlédnout do oci, jestli mu Ancka ndhodou néco nepovédéla.
Ancka ale nic nefekla. Presto si na Petra zacala myslet. Uvazovala, jak snadny Zivot by
s nim méla a jak by ji vSichni zavidéli, Ze je Zenou tak bohatého chalupnika. Petr se
chtél co nejvice vyhybat chalup€, a proto zacal pracovat v lomu. Domu chodil jen na
nedéli a vZdy jen na nejnutngj$i navstévu. Po Velikonocich, kdyZ pfiSel v nedé€li zase na
chvili domii, mu Ancka fekla, Ze by byla schopna opustit Jichyma i déti a zlstat s nim.
To vSak bylo néco, co Petr v zddném piipad¢ nechtél. Nechtél zradit pritele a nechtél
stavét své Stésti na neStésti druha, ktery mu pomohl, kdyz potieboval. Potom neohliZeje
se v pravo ani v levo, stdle zrak upiraje k zemi seSel s ndsypi a loudavym krokem jak
obycejné, ale vice napadaje ne? jindy, uhnul do vsi a bral se kamenitou cestou k lomiim.
Nedosel vsak ani k prvnimu a obrdtil se ke strZi do hdje. Chvili trvalo, neZ jeho kldtici se
postava zmizela v ridkém borovi, potom objevil se jeste jeho cerny slamendk nad
mladym hustym smrcéim na strdni, ale v ném zmizel. Nadobro. Marné cekali nan ve vsi.
V pozdnim lété nasli hubari zbytky bohatého Zenicha v housti, kam jen dité se mohlo
prodrati. Na mladém smrcku, nizko nad zemi visel destém a suchem niceny provaz,
znéhof jen duse Petrova se vyprostila, Cistd, poctivd.''? Petr tedy rad&ji volil smrt.
Zustal ,,Cistym a poctivym®, protoZe nemohl zradit pfitele ani sama sebe.

K dal$im povidkdm této knihy, které 1i¢i osudy podhorskych vesniCanti, patii
napiiklad ipovidka Marencin hoch. Zde nas dojimda osud Mafenky trpici
souchotinami.'” Jeji matka piehlizi fakt, Ze je Mafenka vazn& nemocnd. Chuddk

Marka! Co matka rozndsela ovoce a zeleninu, drela se od svitani do soumraku na cojku,

B3 amtéz, s. 107
4 amtéz, s. 116
15 hemoc sklait
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sama si navlékala. ...Bylo to zcela prirozeno. Sedéti stdle nad vlhkem sklového brusu
a pri tom vdechovati skelny prdsek, k tomu pohyb vecné jednostranny a tuze mdlo
cistého vzduchu, — nebylo divu, Ze slabé tilko Marcino ztrdcelo znendhla oblé formy,
ramena tlacila se vpred a tisnila prsa dovniti, hlava se nachylovala, lice bledly
a vpadaly a riZovd kdysi ouska seZloutla a odstdvala. Ale viile vzpirala se dlouho
uraZené prirode. Marenka brousila ddle. Matka na ni velké zmeny nepozorovala.”é
Matka jeji nemoc nechce vidét, a po vsi si vymysli povidacku, Ze Mafenka ma hocha
z mésta a Ze az se uzdravi, budou se brat. Mafenka tuto famu nemiiZe jiz vyvratit, nebot’
je pfipoutand na lizko. Matka se do své piedstavy o Zenichovi pro Mafenku natolik
vZije, Ze zapomind na i dcefinu smrtelnou nemoc. Dokonce i na trhu kupuje riizné darky
a vydava je za darky od Zenicha. Vymysli i v jaké chalupé ,,ze zavodi* chlapec bydli.
To by ovSem nebyly vseteCné a zvédavé sousedky, aby si Cvrctici nezkontrolovaly.
Zjistily, zZe v dané chalupé nikdo takovy, ktery by Marku znal nebo chtél, neni.
Nevycitala bldaznivé starene, jak ta sama by byla mohla cekati znajic Karolininy
spuisoby. Nevyridila, co vzkdzal hloupé starené rozhorleny rolnik Horeni, jenZ opravdu
sice se jmenoval Josef, ale byl ddvno Zenat a o Cvrétici a jeji dcefi, nikdy ani nevédel.”"”

V kazdém piipad€ ale Ctendfi vice proZzivaji osud nemocné Marfenky, s niZ
souciti silné&ji nez s jeji matkou, kterd sice pro dceru chce jen dobro, ale neni schopna
vzdat se své vidiny.

Krusina si ale nakonec asi prece jen vzal od Siméacka ponauceni, nebot jedna
z ¢rt s ndzvem Bylo jich dvé vypravi o Matuskovych, ktefi se snaZi prodat kozu na
jarmarku. Kozu se jim podaii prodat, jesté neZ na jarmark dorazi, a pfi zpatecni cesté se
rozhodnou, Ze si za utrZené penize pofidi kozu novou. Na cesté potkaji ,,strejce*, ktery
jim kozu rad proda. Kdyz ale dorazi domi, zjisti, Ze je to ta sama koza, kterou rdno sami
prodali. Kozu prodaji pod cenou feznikovi v Brodé, a strejc se vyda do sousedni vesnice
koupit kozu novou. Ta je ovS§em ponckud divocejsi. Strejc Matuska se tedy znovu vyda
do sousedni vesnice. Clovék, ktery mu ji proddval, mu poradi, aby vZdy, kdyZ ptijdou
dojit, zahrdl koze na housle, Ze je na hudbu zvykla. A stryc Matuskii to spruboval.
Prised domu snal se stény staré skripky, naladil, a kdyZ mdti opét s hubou vydala se do
chléva, postavil se na zdprazi a hrdl. Hrdl, nac si vzpomnél, a citil, Ze vSecek omlazuje,

vzpominal si na ddvné doby, kdy se toulal po Rusii. — Ze chléva ozval se smich. — ,,Ach

" Krugina ze Svamberka, J.: Starym pérem. Praha: F. Topi¢, 1898, s. 15.
"7 tamtéz, s. 18
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jen hrej, tatku, jen hrej!*“ volala tetka. ,,Podvej se, koza! Jako berdnek!* Stryc hrdl.
Hrdl rdno, v poledne a hrdl vecer, sobé k potéseni, tetce k pohodli a koze k zdbave
— hrdl kazdého dne."’® KruSina v zdvéru vzpomind, 7e kdyZ siam chodival pfes
Koberovy (vesnici, kde se pithoda odehravala) a slySel nékoho hréti, vZdy si fikal, zda
tetka MatusSkova nedoji.

Tato kniha nemd jednotné prostiedi pro vSechny povidky, prece jen vsak
znamend proti Crtdm pokrok autorovym postojem k hrdiniim, postojem snaZicim se
zpodobit predevsim jejich bidu a jeji prameny a ldskyplné pochopit i poklesky mravni,

119

zpravidla prystici z ubohosti materidlni zdkladny.””~ Podhorské néreci, které KruSina

vyuZzil pfi psani své prvni price, se objevuje i zde, i kdyZ — z pochopitelného ditivodu —
jen v prvni ¢asti knihy s ndzvem Z podhori.

Kniha byla vytiSténa v Topicové nakladatelstvi. Sdm Topic si ale kladl nékolik
podminek, za kterych bude kniha vytiSténa. 1. Vytisknu recenou knihu v ndkladu
2000 vytiskii, dilem ve vyddni sesitovém, dilem ve zvldstni obdlce jako celek.

2. Za 16 strdankovy arch knihy ,,Starym pérem* zaplatim panu Krusinovi dle naseho
listniho vyjedndni'®® 18 zlatych (osmndct), tedy za celou desetiarchovou knihu 180 zl
(stoosmdesdt zlatych).

3. Autorskych vytiskitv doddm panu Jos. Krusinovi 20 a to patndct broZovanych a pét
vdzanych. Dalst vytisky, kterych by potreboval, prenechdam mu za polovicni krdamskou
cenu.

4. Jsem oprdvnen tisknouti o 100 vytiskii vice pres ujednany a honorovany ndklad.

5. Umluva tato plati pro toto prvni vyddni knihy , Starym pérem*“. V pripadé nového
vyddni knihy mdm viak jd prvni prdvo nabidky.”*’ Podminky byly tedy dojednény
a kniha v poloviné roku 1898 vydéna. O dal$im nebo dalSich vydanich této knihy nejsou

v pozustalosti zminky.

"% tamtéz, s. 46

"% Dani¢ek, V1.: Josef Krusina ze Svamberka. ONV: Semily, 1957, s. 42.

2" F. Topi¢ piSe dopis Ignatu Herrmannovi, ktery je zstupcem Josefa Krusiny ze Svamberka.
"2 LANPN: fond Josef Krusina ze Svamberka
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O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &teni kolikeré

Jak jiz bylo uvedeno, nékolik povidek, které se vyskytuji v této knizce, se
objevilo jiZ v druhé ¢asti knihy s ndzvem Starym pérem. Opét se jedna o literaturu pro
dospélé. Kniha O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych teni kolikeré byla vydana
roku 1910 u Topiée v sérii Citarny Svandy dudéky, vysla jako XI. svazek druhé série.
V Cerchmantovi se setkdme piedeviim se satiricko-humoristickymi pracemi. V§echny
povidky, které se v této knize vyskytuji, byly pravdépodobn& pro Citdrnu Svandy
duddka piimo psany, nebot’ zde jiz byly pted kniZznim vydanim otiskovany i samostatn¢.
Celkem se v této knize setkdme se sedmi povidkami, jez se od sebe lisi jak rokem
vydani, tak isvym rozsahem. Rok vydani asi neni nijak dulezity, ikdyz je ukazdé
povidky uvadén, protoze povidky nejsou fazeny podle roku vzniku. Ani v archivnich
materidlech jsem nezaznamenala Zadné dohadovani o zatfidéni téchto povidek do

< fox . . 122
souboru. KruSina tentokrdt v§e ponechal na Ignatu Herrmannovi.

O Cerchmantovi

Prvni povidka tohoto souboru nese ndzev O Cerchmantovi. Pod ndzvem se dozviddme,
Ze byla napsana roku 1905 a jak je u KruSiny zvykem,123 neodpusti si pozndmku pod
Carou, ve které ndm poddva vysvétleni o moznosti chdpani jména Gerchmant.'** Na
dalSich dvaceti strdnkdch nds KruSina seznamuje s réenim ,Cerchmant to vzal®“. Ve
vétsing povidek této knihy, az na jednu vyjimku, o které se jesté zminim, KruSina uvadi
rok, vétSinou zpiesnény ikonkrétnim datem, a misto kondni piibehu. Povidka
o Cechmantovi se odehrava 29. ervence roku 1904 na Jitikové ndmésti na Kralovskych
Vinohradech aje psdna vich-form¢. Nejdiive nds priivodce seznamuje s tim, jak

Jifikovo ndmeésti v roce 1904 vypadalo a poté uz za¢ind samotny d&j ptib&hu.

122§ Ignatem Herrmannem a jeho Svandou duddkem spolupracoval Krugina jiz od roku 1888, kdy v jeho
9. ¢isle byla otisténa humoreska: Bylo jich dvé.

12 Vliv uéitelského povolan.

124 Krugina pod Carou uvadi: ,,Rozpakuju se ponékud, mdm-li jej psdti s velkym ¢i malym ¢ nebo jméno
Jjeho v nékterych krajich nasi vlasti tak zobecnélo, Ze se uZ ani za vlastni jméno nepoklddd, jako na prikl.
cikdn anebo i jiné jméno ndrodni. Ale jméno mého pritele ziistdvd prece jen jménem osobnim, tedy mu
ponechdvdm pravopisné vyznamendni, byt i se mluvivalo o ,,vSechnéch Cerchmantech*. Pfipomindm jen,
Ze leckde mu Fikaji Cerchman, Cerjnej, Cermdk apod. “
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Privodce jde nocnimi ulicemi a na rohu dvou ulic ndhle uvidi jasnou zafi, ktera
upoutd jeho pozornost. Rozhodne se, Ze tento jev prozkouma bliZe. Pfichdzi tedy k této
zaii azjistuje, ze vychdzi zcirkusového Sapitd, které zde stilo aneslo néazev
, Iraberovo museum* — tento ndpis tam ovSem neni a misto n¢ho se objevi ndzev
,Museum Cerchmantovo®“. Privodce se rozhoduje, zda ma vstoupit a zvédavé obhlizi
toto Sapit6. Nakonec ale vyjde ven vyvolavac, ktery ho srdecné zve dovnitf, a kdyz
doplni, Ze vstup je dnes zadarmo, priivodce se snadno podda této lakavé prohlidce
a vstupuje do Cerchmantova muzea. KruSina se ndm snaZi piibliZit i jednotlivé postavy
ptibéhu: Mél hranaty oblicej zahnédlé cikdnské pleti, Spicatou cernou bradu, a jeho
bujné havrani kucery byly nad celem vycesiany ve dva hroty pobliZe koncitych,
osrsténych usi. Ale vSecky ty barvy jakoby se kaZdym obratem ménily a prechdzely — tu
byl 7 cikdna zesinaly plesnivy staroch, tu zas uplny typ negra. I oci jeho, dva zaZehnuté
anthracity, zasedly chvilemi a pohasly jak u zemielého."” Touto charakteristikou ndm
napiiklad pfiblizuje spole¢nika naseho privodce, ktery se ho ujal a upozoriiuje ho na
vSe, co by mohl sdm ptehlédnout. Priivodce po chvili pfemysleni, odkud Ze to vlastné
svého spolecnika znd, zjist'uje, Ze je to vlastné Cert.

Nas pritvodce ovSem pokracuje ddle. RozhliZi se po audien¢ni sini, po zbrojnici
1 po samotném muzeu. Je uz uklidnén z prvotniho tleku nad zjiSt€nim, kdo Ze je vlastné
jeho spole¢nik, a tak si pomalu zacind vSimat véci kolem sebe. Najednou dojdou ke
sténg, kterd je potaZena Gervenou latkou, za niZ je kli¢ova dirka. Cert vybidne naSeho
privodce, aby se podival skrz ni. Za dirkou vidi koneéné ,,$éfa* viech &erttl. Cerchmant
je krdsny silny mladik, kypici bujarosti, ale spolu strizliva rozvaha zralého muZe divd se
mu z oci. Oblecen je v elegantni frak, s bélostného prddla zdri brilantové knofliky,
néznd rucka ve vkusné salonni rukavici drzi klak a druhd do vyse se zvedd.””® Kdyz nés
privvodce ukojil svou zvédavost a prohlédl si ,,$éfa*,'*’ pokraovali dal. V rohu jedné
mistnosti vidéli jakéhosi muZe. Byl to tenorista, ktery ztratil hlas — vysoké C. Cert
vypravi naSemu priivodci, co vie se zde dd najit. Cerchmant pry nebere jen véci, jak by
se mohlo zdat. Bere i krasu, ochotu, laskavost. A tak se v ,,muzeu’ muZeme setkat se

sochami, figurami, riznymi podstavci a jednou mistnosti, kterd naseho prtivodce zaujala

1% Krugina ze Svamberka, J.: O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &teni kolikeré. Praha: F. Topi€,
1910, s. 11.
126 4

tamtéz, s. 12
2" Né&kdy je v této povidce lucifer oslovovan neformalné ,$éf“, nékdy o ném hovoii jako o ,panu
Cerchmantovi®.
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nejvice. V této mistnosti se nachdzely hromady Sperkd, zlata a stiibra i platiny a papiru.
Byly to hromady drahocennosti, o kterych lidé povédéli ,,aby to Cerchmant vzal®
—naslo se tu tedy véno slecny Melanie, kauce pana Ferdinanda, dédictvi po neboztikovi,
vynosy z velkostatkii a dal$i a dalsi drahocennosti. Na jednom malém stoleCku bylo
starodavné sukno. N4¥ privodce se divil, co s nim Cerchmant zamysli, a bylo mu
vysvétleno, Ze z tohoto sukna se vyrdbély lidové kroje. Ty uZz ale nyni zistaly jen
v muzeich, nebot’ Cerchmant vzal lidem dobry vkus, a tak se k noseni krojii jiz nikdy
nevrati. Nejvice se oviem ¢lovék zhrozi, kdy?Z zjisti, Ze Cerchmant vzal lidem i pravopis
— spole¢nik ho sice uklidiiuje, Ze zatim jen ten stary, ktery lidé uz stejné nepouZivaji,
pro naseho priivodce je vtom oviem jakési varovéni. Piestdvd se v ,,Cerchmantové
muzeu* citit dobfe a snazi se ho co nejrychleji opustit. Jeho spole¢nik mu ale chce
ukdazat vSe, co muzeum nabizi k nahlédnuti. Moc uzZ toho ovSem nezbyva. Cert zavede
clovéka jesté do jedné mistnosti, kterou Krusina opét dikladn€ popisuje, a ukazuje mu,
co se zde nachdzi. Jsou tu rGzné véci, nijak zvIastn¢ setazené. NA&S pruvodce se
spolecnika ptd, co maji spolecné? Misto odpovedi se ho spolecnik zeptal: Slysel jste
nékdy o tom, co Cerchmant nastrcil — spiskal a podobné? Zde jsou jen drobecky toho

. 128
v§eho.

Nakonec uZ toho vieho mé ¢lovék dost a rdd by z muzea odesel. Cert m4 viak
pro ngj jesté jedno piekvapeni. Dovede ho pifmo k samotnému panu Cerchmantovi.
Toto setkdni ale neudélalo na naseho privodce nijak vyrazny dojem. SnaZil se s nim
zapiist rozhovor o svétovém miru, Cerchmant vSak nemél piili§ ¢asu na odpovidani,

L . 129
nebot’ dreni md pordd do tpadu,

atak se snaSim privodcem rozloucil a zmizel.
Zrovna tak zmizelo i 8apitd s ndpisem ,,Cerchmantovo muzeum* a &lovék se ocitl
zpétky na rozcesti ulic, odkud pfedtim do muzea vchazel. Cerchmant vSecko vzal. *°
Hlavnimi postavami této povidky je privodce po muzeu, jeho spolecnik Cert
a pan Cerchmant, ktery vie fd{ a bere véci, vlastnosti i zptisoby podle vyse zminéného
réeni. Autor nékolikrat odbihd od d&je a vtahuje do n¢j i cCtendie, kdyz je piimo
oslovuje: tam toho bylo, drahy Cctendri! nebo ,a vdm, vzdcnd Cctendrko, také
prozrazuju... Misty mi povidka pfipomnéla Komenského Labyrint svéta a rdj srdce, ve

v s

kterém Poutnik prochdzi méstem a prohlizi si spole¢nost tehdejsi doby. Zde je také

' Krugina ze Svamberka, J.: O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &teni kolikeré. Praha: F. Topic,
1910, s. 21.

" tamtéz, s. 26

% tamtéz, s. 26
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urCity motiv poutnika, ktery prochdzi zmenSenym odrazem svéta. KruSina ale tento
priuchod nezaznamendvd nijak do hloubky, pouze satiricky komentuje rozmanité jevy

vetejného Zivota.
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Dobrodruzstvi Petra Votocka

Druhou povidkou z tohoto souboru je Dobrodruzstvi Petra Votocka. Byla
napsina orok difve neZ piibéh O Cerchmantovi, arovné jiz pted zafazenim do
souboru O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych cteni kolikeré, vysla ve Svandovi
Dudékovi samostatn¢.

I tato povidka md v sob€ urCity motiv cestovani. Setkdvdme se tu s jistym
Petrem Votockem, ktery neni nijak vice pfiblizen. Nevime, co dél4, ani jaky byl, kdyz
se mu prihodilo toto dobrodruzstvi, které je opét vypravéno v ich-form¢. Posluchacem,
je nas privodce z prvni povidky, ktery je sousedem pana Votocka.

D¢&j se odehrava 16. fijna — nejprve pied sedmi lety a potom v soucasnosti. Petr
Votocek sedél, tak jako kazdy vecer, doma u stolu a procital si noviny. Najednou
uslySel lehké zaklepani na sklo. Nejprve tomu nepfikladal zadnou vahu, aZ kdyZ se
zaklepani ozvalo znovu a uz nebylo jen ,lehké®, rozhodl se, Ze to prozkoumd. Presel
k oknu, rozhrnul z4clonu a strnul. Za oknem, na stejné drovni, a to pan Votocek bydlel
ve tfetim patie domu, stal kostlivec. Pan Votocek prekvapené oteviel okno. Za nim byl
dobré dva metry vysoky, stihly, v Sedém lehkém haveloku obleceny kostlivec a na hlavé
mél cestovni capku s dvéma fabory vzadu.””' Petr Votogek na ng&j ziral a kostlivec z této
neCekané situace ocividné tézil. Poklddam si za cest predstaviti se vasnosti,“ pravil,
ukldnéje se, aZ vSechen chrastil ,,— kostlivec ze Svatebni kosile."’? Votogek tomu
nemohl uvétit. Nejdiive se s kostliveem zacal pfit o skutecnost, zZe kostlivec ze Svatebni
kosile jiz ddvno pieci zemfel. Kostlivec mu vSak vysvétluje, Ze to neni pravda, nebot’
basnikovi (K. J. Erbenovi) §lo pouze o to, aby zachranil divku, a na kostlivce pfitom
upln¢ zapomnél. Sice v zdvéru své balady pry basnik naznacoval kostlivctiv konec, ale
neznamena to, Ze to tak doopravdy muselo byt. A dodava vysvétleni, Ze za vSe mohly
sedmimilové boty, které mél kostlivec na nohou.

KruSina se zde nesnazi zesméSnit jen pohddkové bytosti, které neuznaval, ale
zesmesnuje zde i jejich kouzelné vlastnosti a jejich pomtcky, potiebné k carovani. Tak
napiiklad o onéch sedmimilovych botiach se dozvime, Ze je nesmysIné je pouZzivat, kdyz

jdeme s Prahy do Brandysa, protoze to jsou mile pouze dvé. Ale je to moZné, pokud

! Krugina ze Svamberka, J.: O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &teni kolikeré, Praha: F. Topic,
1910, s. 33.
32 tamtéz, s. 33
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vyuzijete okliku, utvofite trojuhelnik rovnoramenny, ukrocite stranou, dostanete se do
lesa a dal$im krokem dlouhym sedm mil se ocitnete pfimo v Brandyse. Ale pozor!
MiizZe se stat Ze prised do mésta, octnete se tam nékde na kominé nebo z Cista jasna mezi
debatujici spolecnosti pri otevieném okné.”> Autor si tu tak d&ld legraci iz dalsich
pohddkovych predméti. Kostlivec vezme pana Votocka na projizd’ku svym specidlné
upravenym vozem, ktery 1étd povétiim neskuteCnou rychlosti, atak za noc stihnou
navstivit ¢arodéjnika, ktery ma své knihy pfivazané na elektrickych lankéach, aby mu je
nikdo neukradl, nebo draka, ktery kdysi poZziral panny. Drak ale neni skute¢nym
drakem, ale krokodylem, ktery Zije v jeskyni u Nilu. Krokodyl uz je velice stary a na
jednom oku ma pry jiz Sedy zdkal. Pan Votocek byl zvédav, zda se drak jeSté Zivi
pannami. Drak mu vysvétlil, Ze tyto pochoutky si musi jiZ dnes on a jeho kolegové
odfikati, a vypravuje mu: hledte, byl tu neddvno — ale kdesi ddle od mého bydliste, —
jeden kolega idealista, ktery se skutecne podle starych tradic usadil u velkého
mraveniste lidi a Zddal si byti krmen samymi nevinnymi pannami. Coz, ubozi lidé se
cinili, ale vidite, Ze se omezoval jen a jenom na ten pamlsek — zemrel bldhovec hladem,
ne? rok uplynul.’** A drak si ddle st&Zuje ina to, 7e diive princezny umély vafit, prat
aobCas inéco spravit, ale dnes se vdomdacim oznamovateli nachdzi pry takové
mnoZzstvi inzeratd, kde se hlasi na tyto ¢innosti hospodyn¢, Ze je zbyte¢né, aby se drak
zaobiral s néjakymi princeznami, které nic neumi a jsou tak vlastné k nicemu.

Pan Votocek s panem Kostlivcem draka opoustéji a vyddvaji se na dalsi
putoviani. Na fad€ je navStéva pernikové chaloupky. Ani jeji popis a popis jeji
obyvatelky vSak neni pfili§ lichotivy, a opét se zde setkdme se satirou na klasické
pohadky. Pernikovd chaloupka méla jen jedno okno a jedny dvére. Strecha nad ni byla
jen na jednu stranu — jak se vikd: — pod svisel. Dvorecek nebyl ohraZen a pamétihodny
chlévek, v nemz baba chovdvala ubohé déticky na krmniku, byl vytesdn ve prikré skalni
stene, k ni7 celd chaloupka byla prilepena. Nejspis za chaloupkou byla jeskyne, sic by se
do ni nebyla vesla ani ta pec.”” Carod&nice rovn&Z nevypadala tak, jak ji vSichni
z pohddek zndme. Byla mladd a na sviij v€k témét bez vrasek. Na sobé méla turecky
Zupan a jmenovala se Marjanka. Jak jim ndasledné vysvétlila, za svlij dokonaly vzhled

vdecila licidlam, barvdm na vlasy a riznym omlazovacim krémiim. KruSina se do svého

133 tamtéz, s. 35
3% tamtéy, s. 41
135 tamtéy, s. 44
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vypraveéni prosté snazil zasadit moderni dobu a zkreslit ustdleny a vzity pohled na
klasické pohddky a z pohddkovych bytosti udélat obycejné lidi, ktefi se potykaji
s modernizaci, na niZ si za ta léta uz i zvykli a podfidili se ji. Sezndmeni s pernikovou
babickou je zakonceno prosbou, zda by se pan Votocka nemohl dojit podivat na hlavni
postu v Praze a vyzvednou ji dopisy oznatené znackou ,,Stastna budoucnost — pernik*.
Marjénka si podala inzerat do seznamky a odpovédi, které ji pfiSly minule, vyhodila
jako nevhodné. A jesté slibila panu Votockovi, Ze jestli se do sedmi let nevda, pfijde si
pro n¢j osobn¢ a bude se s ni muset oZenit.

Kostlivec mu pak jesté nabizel dalsi cestovéni, ale to pan Votocek uz odmital,
pry uz toho vid¢l dost. Dorazili tedy domd, kostlivec se s nim rozloucil a pan Votocek
Sel spat. D¢j se opét vraci do soucasnosti, kdy ho vypravi svému sousedovi. Je pravé
16. fijna o sedm let pozdéji. Ozve se zaklepani na dvefe. Do mistnosti vstoupi dvé
osoby — Prvni vysokd, stihld, v sedém haveloku, na hlavé cestovni capku s dvéma fabory
vzadu — kolena se pode mnou trdsla. A druhd plnd, nevelkd Zenskd postava v tureckém
Zupane, ruce svadlé a scvrklé, ale v obliceji sveZi, vlasii napdlenych, tmavych, ajak

h."% A7 v tuto chvili se host pana Vototka dozvidd, Ze si cely

otvirala usta lapajic dec
pfedchozi ptibch vymyslel a Ze je ve skuteCnosti zasnouben se Sepinkou, dcerou Zeny,
kterd vstoupila do mistnosti a Ze pomyslny kostlivec je Votockliv nastavajici Svagr.

Celda tato povidka je, jak bylo vidét, zesméSnénim ustdlenych klasickych
pohédek, ale i satirou na ty, ktefi si chtéji z literatury udélat vynosny obchod. Jazyk je
jednoduchy, objevuje se i mnoZstvi pfimé fe€i. Vypraveni bylo misto zdlouhavé, motivy

se zbytecné nékolikrat opakovaly.

136 tamtéy, s. 51
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Na Horouci skéile. Dopis od rekonvalescenta.

Tteti prace této sbirky nese ndzev Na Horouci skdle s podtitulem Dopis od
rekonvalescenta, a pochdzi z roku 1907. Jak sdm podtitul napovidd, jednd se o dopis,
ktery pise vypravéc v ich-formé. S pfesnym datem urceni se na zacatku nesetkdvame,
ale je nam bliZze urCeno asi v poloviné povidky. Na zacatku se pouze dozvidame, Ze se
jednd o fijen. Jakysi den v fijnu byl nd§ vypravé¢ svym zaméstnavatelem poslan na
horouci skalu. Horouci skéla je réeni, které se pouzivalo v podobnych situaci jako réeni
z prvni povidky O Cerchmantovi.

Vypraved se dlouho nerozmyslel a vydal se na cestu na skdlu. Cestu neznal, ale
pomohla mu Ciselnd symbolika — za devaterymi obcemi, za osmndcterymi hranicemi, za
sedmadvacaterymi potoky a struhami v klin SiroSirych lesii.’ 7 Kdyz uz opravdu nevédél
kudy kam, ptal se pocestnych, které potkaval. Je zajimavé, ze vzdy potkal babicku,
a kazdé setkani bylo nepiijemnéjsi nez to predchdzejici. Po tietim takovémto setkdni uz
mu babicka odpovédéla: Co — o? rFekla dutym hlasem jako ze sklepa. ,,Horouci skdla?
Jdi mi na horouci skdlu i se svym ptanim!“ A $la dal.—""* Poutnik si pomyslel néco
o zdvotilych lidech a Sel dal. Na chvili si odpocinul a obCerstvil se lesnimi plody, aby si
promyslel, kudy vlastné miiZe vést cesta na Horouci skdlu, a jestli vlastné takovéato skala
existuje. Vtom si ale v&iml, 7e pred sebou vidi mvora sobé podobného — cloveka.'”
Tento ClovEk Sel velice pomalu a nd$ vypravé¢ dlouho premyslel, az se rozhodl, Ze
&lovéka oslovi. Clovék — predstavil se jako Vendelin Kotlaba — mél upracované dlané,
kloubnaté prsty. V obliceji byl prepadly, pobledly. Co jevil jeho svisly hnedy knir,
nevim, ale jeho bledé modré velké oci podivaly se na mne velmi privétive. Bylo mu asi
ticet let."*” Dal se s Vendelinem do fei a zjistil, Ze maji spoleény cil cesty. Vendelin
hledal svého prastryce, fardife Vendelina Obrétila, ktery odesel z jejich vesnice 27. fijna
1804. Zde se setkdvame s onim piesnym datem a dozviddme se, Ze je tomu prave sto let,
co se tak stalo. Vypravé€ je zvédavy, pro¢ se mlady Vendelin vydal na cestu, a tak ho

poprosi, aby mu celou historii odvypravél. A tak jdou kus cesty spolecné a my se zatim
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dozviddame o Vendelinové Zivoté. Prastryc byl faraf z jedné malé vesnicky u Pralhy,141
mél kazdého rdd a kazdy m¢l rad jeho. AZ na jednu osobu, které odmitl uz né€kolikrat
vypomoci, a tak ho za to poslala na Horouci skdlu. Pan farar uposlechl a od té doby uz
o ném nikdo neslySel. Vendelin mél svého prastryce z vypravéni rad, ale byl tu i jiny
davod: ...v kapse jeho svdtecniho kabdtu nasla neboZka bdba maly koZeny pytlicek
a v nem mosazny klicek, o nemZ se domnivala, Ze je zlaty. A u klicku byla cedulicka, na
té bylo napsdno: ,,Tenhle kli¢c odmykd truhlicku, kde mdm...* vic tam nebylo. Co tam
meél, nenapsal. Ba jeho sestra ani nevédéla, kde je ta truhlicka. Hddala ovsem, Ze v ni

142 o .y . .
Vendelinlv otec se totiZ na stryce velice

Jjsou asi penize a Ze je nékde dobre ukryta.
hnéval, Ze jim nezanechal Zadné penize, a z Satii, které zanechal, jsou uZ jen céry. Byl tu
ale i jiny diivod. Nikdo dosud nedokdzal, Ze pan farat Vendelin Obréitil je mrtev, a proto
tam nemohl byt dosazen ani Zadny jiny fardf. RovnéZz sem KruS$ina zaplétd i stiZznosti na
ufady, které si s nastalou situaci neum¢ji poradit, a pfipléta do toho jesté jednoho pana
ucitele, ktery je ndjemcem na fafe a nemiiZe z ni byt vypovézen, protoZe obec by musela
vypoveédet sama sebe.

Béhem vypravovani pokracuji v cesté. Vendelin vypréavi i o snu, ktery ho sem
vlastné ptivadi. Po tfi noci po sobé se mu ve snech prastryc zjevoval a zval ho, aby ho
na Horouci skélu pfiSel vysvobodit. Opét se zde setkdvdme s Ciselnou symbolikou,
nebot’ mu napovédél, ze se Horouci skdla nachdzi za devaterymi horami. A tak se
Vendelin vydal na cestu. V tuto chvili mu i naS vypravé¢ sdéluje, Ze maji spole¢ny cil
cesty. Knému dosli zanedlouho. Poznal ho Vendelin aukdzal ho svému
spolucestovateli. Horouci skdla? Byla to rovina jak stil, velikd as jako ctyrkorcové
pole, ale pustd, ani pirko travicky se nikde nezelenalo, ani listecek sebe horsiho byli
nikde se neukazoval. Ale skdla to byla; pevnd, tvrdd skdla — jedind velikd hladkd
dlazice.”” 7 prosttedka skély vystupoval tenky prouzek koufe. Vypraveé¢ nevédél, co
délat, ale mlady Vendelin ano. Vzal vypravéce za ruku a strhl ho spolu s sebou do diry,
ze které vychdzel ten kout. Neletéli dlouho a pfistali v jakési pfijimaci mistnosti, kde se

jich ihned ujal livrejovany pandcek. Vyzpovidal je, jak se tam dostali, kdo je poslal

' podle Kruginy, ktery vie rad presné vyjadioval v délce trvani, se nachdzela 3 hodiny cesty zapadn& od
Prahy.

"2 Krugina ze Svamberka, J.: O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &teni kolikeré, Praha: F. Topic,
1910, s. 65.

' tamtéz, s. 70
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a pak uz je vedl na misto urCeni. Vendelina za prastrycem a vypravéce do domu, kde
mél odted’ Zit.

Vendelin se setkal se svym prastrycem fardfem. Ten ho prosil, aby ho z této
skaly vysvobodil, a fekl mu, jak se to dd ud¢€lat. Spolecné Sli jesté¢ hledat toho, ktery
pfiSel s mladym Vendelinem. KdyZz ho nasli, vypravéli mu, jak se dostanou z Horouci
skdly a zda chce jit s nimi. Vypraveécovi se ve skale piili§ nelibilo, a tak pfijal jejich
nabidku. Spole¢nymi silami sestrojili padak, jenZ je mél donést zpatky na misto, odkud
do skaly sklouzli. Tajny uték ovSem nebyl jednoduchy. Kazdy byl ve skile dobrovolné
a vSichni to tam m¢éli radi. Délali prace, které je bavily, jidla a piti byl dostatek a penize
neexistovaly. Proto, kdyZ se nékdo zacal shdnét po materidlu na padék, kterym jedinym
se ze skdly dalo utéci, vSichni véd¢li, o co jde, a vzdjemné se upozoriovali. Doneslo se
to i panu fediteli skély, ktery chtél naSe tii hrdiny zastavit. Bylo uz ale velmi pozd¢.
Postupné se na padédku snesli'* do mist, ze kterych do skdly vchéazeli. Névrat ale nebyl
jednoduchy: ,, Co je vam?! Co je vam?“ zvolal Kotlaba Zalostné. ,,Zeptejte se rychle na
ten klicek! “ krikl jsem nan. Strycku, strycku — prosim vds “,narikal Kotlaba, — ,,kde je ta
vase truhlicka, od niZ je ten mosazny klicek? Co tam je v ni?“ Stryc mocné vydechl. ,,Je
v ni bramborové semeno. Novy druh. Z Nydrlandu jsem to dostal,* vyrdZel ze sebe
namdhave. A proto byl Vendelinek za strycem aZ na horouci skdle! pomyslil jsem si. Ale
Vendelinek narikal nad nalezenym strycem. Nebo ten uboZdk, sotva byl dorekl posledni
vétu o tajemné skrince, svezl se jak podtaty s kamene a shroutil se pred Kotlabou na
piscitou zem. ,,Strycku — strycku!“ volal mladik a chtél prastryce zvedati. Sotva se ho
v§ak dotekl, stoctyFicetilety kmet, svéZi a c¢ily na horouci skdle, neodolal prisnym
zdkoniim viddnoucim nad tvorstvem pozemskym a — rozpadl se v prach."*

Povidka se namétoveé v nekterych chvilich prolind s povidkou prvni
— O Cerchmantovi. Vypravéé rovnéZ prochdzi skélou, stejné tak jako priivodce v prvni
povidce, asetkdvd se sruznymi vécmi alidmi. Zatimco v prvni povidce se ale
setkdvdme pievazn¢ s vécmi, v této povidce se setkdvame s lidmi ajejich riznymi
charaktery. Setkdvame se zde i s postavou Pravdy, kterou nékdo poslal na Horouci skdlu

— tuto postavu potkdme v souboru jest¢ jednou ato v poslednim piibéhu o Ddmé

'* Skute¢né snesli. 1 kdyZ jeskyné byla pod zemi, Kru§ina dirazné popisuje, Ze se pfi cesté zpatky
sndSeli.

' Krugina ze Svamberka, J.: O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &teni kolikeré, Praha: F. Topic,
1910, s. 102.
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s Fetkvickou. V obou piipadech je vSak zastrCena hodné do pozadi, lidé si ji nevazi
a opovrhuji ji. Vypravé¢ béhem piibéhu nékolikrit odkazuje ke skuteCnosti, Ze piSe
dopis,'*® naptiklad: Tésila mé velice tato slova; zvldsté kvili vam, piiznivée miij vzdceny,
jenZ jste me sem poslal... nebo ...nyni bych mél zacit druhou kapitolu. Ale pisu dopis, ne

povidku.

' Dopis je uréen jeho zaméstnavateli.
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Moisky had

Dalsi povidkou z knihy je Morsky had. Byla napsdna v roce 1904, a jako jedina
v celém souboru je rozdé€lena do kapitol. Ty jsou v povidce Ctyfi.

Na zacéatku se setkdvame s uvedenim do historie, kdo, kdy a kde vidél motské
hady. Povidka je psdna v ich-form&. Vypravéc podotykd, Ze se jednd o zcela pravdivou
udélost. Mofského hada v povidce nazyva timto oznacenim, ziidka pouZije i jiny ndzev
— napiiklad: zivd trouba. Na dal$ich strankdch se dozviddme, jak m4 had vibec vypadat.
Zminény uz don Esteban da Luz" vypravi o svém hadu, %e md hlavu jako tuleri, velikou
Jjak andalusky byk, oci veliké, krdsné, jak oci srny, a vzezreni celého obliceje Ze dojimd
jak zasmusily, dumavy pohled starého nemeckého profesora.MS Diéle popisuje jednu
vypravu, kterd se konala 4. srpna 1879. Tentokrdt ndim KruSina zachycuje nejen piesné
datum vypravy, ale popisuje téZ i vSechny ucastniky, dokumentuje jméno lodi, a navic
uvadi i konkrétni misto, s detailnosti na zemépisné minuty, kde se posiddka lodi
s moiskym hadem setkala. Setkani ale nebylo pfili§ zdafilé, nebot’: ...chtivost miti jej
celého, zmocniti se celé jeho nevidené délky, zpusobila katastrofu. Kdy? totiz, hodivse
mu za hlavu oko ze silného lana, tahali jej 7 more, pocinali si pri tom ponékud méné
opatrné, nez se vlastné na zdechlinu sluselo, pretrhli jej silnym Skubnutim asi dva metry
za hlavou a to byla vSecka korist."* Vypraveé€ se této vypravé vysmivd ato je i jeden
z diivodd, pro¢ se na vypravu vyddavd sam. Cestuje parnikem Cing-Yl-ink-cink
s kapitdnem lodi a Raoulem Cajmrskem."® Vypravé¢ odkazuje i na dal§i sva dila, kterd
jiz napsal, a na své dopisy, které vydal béhem cesty, na niz se setkal s hadem.

V povidce jsou zahrnuty i rozhovory vypravéce s kapitdnem a Raoulem, kde se
dozvidame o literarnim vkusu Raoula. Ten je ndpadné podobny literarnimu vkusu
samotného KruSiny. Mezi jeho oblibence, jak jiZ bylo napsdno, patiili Goethe, Zola,

Ibsen, Tolstoj a jini. S charakteristikou osob se setkdme jen ve strucnosti. Nds kapitdn

7 Pritvodce, ktery tidajné cestoval s Kry§tofem Kolumbem, a vidél a popsal moiského hada.

'8 Krugina ze Svamberka, J.: O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &teni kolikeré, Praha: F. Topic,
1910, s. 108.

% tamtéz, s. 108

0 Ueastnik predchozi nezdafené vypravy, které se podafilo pretrhnout hada, zpravodaj Annal
Clovégenstva, ktery se snaZi psét o svych cestach denik, ale jeité ho psat nezacal, i kdy?Z je na cestich uz
asi tficet let. Na této vypravé se rozhodne, Ze denik bude psat od konce, ale ani k tomu se pro zranéni,
kterd utrZi na vypravé, nedostane.
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byl Chorvat, mnoho reci nenamluvil, a kdyZ promluvil, sypal slova tak rychle, Ze mu
s 163 bylo rozumet.”’

Nejdiive se vyprava setkdva se zdhadnym zemétiesenim, které neprobihalo jako
beézné zemétieseni. Kdyz se z n¢ho vzpamatovali, zjistili, Ze pfisli o kapitdna. Raoul byl
otfesen a zUstal v podpalubi v kajuté. Vypravé¢ se vydal na obhlidku a zjistil, Ze se
nachdzi na holé skéle. Kolem dokola bylo Siré mofe, a ani na obzoru nezahlédl zemi.
Netrvalo dlouho a vypravéc zjistil, Ze se nenachdzi na skdle, nybrz na hibeté moiského
hada. Ale iv té hriize, jeZ mé obesla, vzpomnél jsem, Ze ten oblicej, ktery se drdpal
vzhiiru, na lod, zndm ze dvou mist ve své paméti. Na jednom to byl Siroky hladky oblicej
podmorského formana z ilustrace kterési povidky, a na druhém to byl zndamy oblicej, jejZ
jsem po léta v Praze potkdval na ulicich, zvldsté na Piikopé od domu kdysi Zizkova aZ
k Miistku, oblicej nejemny, oholeny, Sirokonosy, kostnaty imasity — ale tento byl

zhnedly, mél veliké gazeli oci snivého pohledu.”2

Had se dal s vypravécem do feci.
Nejdiive ho upozornil, Ze mu nemd tykat, nebot’ je ohodn¢ let starSi a dulezitéjsi,
a tudiz zasluhuje vdZnost, a také mu sd¢lil, Ze umi Cesky, nebot’ ho tomu naucil jeden
klarinetista na Madagaskaru vroce 1832. Pak mu vypravél iosvém bratrovi
z Atlantického ocednu. Byl to ten had, kterého pfed né&jakym casem pietrhla ona
zminéna vyprava. Had vyprdvi, co je jejich ukolem, nebo spiSe bylo, protoZe na svété uz
zustal pouze on sam. Je hodné dlouhy i silny na to, aby znicil zdpadni polokouli Zemg,
ale protoze je velky dobrdk, tak to neudé¢ld. Vypravéce rovnéz poucuje o fyzikdlnich
zdkonech a o tom, jak vypadd motské dno a jak obrovsky tlak tam pilisobi. Konec jeho
mohutného téla je zdtkou v otvoru, kterym zplsobil ono zemétieseni. JelikoZ prave
probihala valka v Japonsku, ptal se vypravé¢, na které strané vlastné stoji. Had mu
prozradil, Ze je piisné€ neutrdlni, i kdyZ by mohl hravé znicit obé armady. Ale neudé¢la to
praveé proto, Ze je velkym dobrdkem, a nechd lidi, aby si to vyfeSili sami. AZ jednou
zemfe, zustane otvor pod Japonskem zazatkovén, a zemétieseni tak nikoho jiZ neohrozi.
Vypravéci jesté stihl sdélit, Ze je posledni, ktery hada vidél, od této chvile se jiz nikomu
neukdZe. O Zivot se nemusi bat — kapitdna lodi zachranil, ten udal posledni polohu lodi,

a zitra se tak dockaji zdchrany od lod¢ Egykete. Poté se had ponoiil, lod’ se lehce

! Krugina ze Svamberka, J.: O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &teni kolikeré, Praha: F. Topic,
1910, s. 115.
? tamtéz, s. 120
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zahoupala, smetla oba cestujici (i Raoula, ktery v podpalubi ,,psal® sviij denik), a na
druhy den je zachranila ona jmenovana lod’.

Jako jedind se tato povidka z celého souboru odehrdva na exotickém misté.
Seznamujeme nés s japonskymi zemémi, vychodni Cinou i Ruskem. Dozvidime se
1 0 Madagaskaru, kde se had ucil Cesky. Morsky had mél ziejmé& 1 vazngjsi smysl — mél
ukdzat, Ze i veliké fiSe a jejich vitézstvi byvaji zavislé na podminkéch tak neskute¢nych,
jako je ,,motrsky had®“. Na této povidce je vidét, jak se autor zajimal i o déni ve svéte,

a o ¢em se diskutovalo, nejen v novinach.
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Hleda se mecenas

P4ta povidka ze souboru se jmenuje Hledd se mecends. Byla napsana roku 1904,
to znamend stejné jako povidky DobrodruZstvi Petra Votocka a Morvsky had. Z celé
knihy je tato povidka nejkratsi. Nesetkdvame se v ni s nadpozemskymi ani Zadnymi
jinymi pohddkovymi bytostmi ¢i vécmi.

Opét je vypravéna v ich-form¢. Vypravéem je redaktor Casopisu. Jednd se
o literarni list Jaro, ktery ale nemd piili§ velkou droven a vyddvd se uz jen v pér
vytiscich pro n¢kolik kavaren. Redaktor vi, Ze takhle to dlouho neptijde a rozhodne se,
Ze poda inzerat, v némZ se pokusi sehnat financni pomoc. Hledd se mecends pro dobry
belletristicky casopis, jemuZ jakoZto zdkopniku smérii novych jest krute zdpasiti
s trkavou zavisti starého copu; nemdme-li podlehnouti na Skodu literatury, na skodu
zdravého vkusu, jest ndm treba neodkladné vydatné pomoci. Nabidky pod MNOP
— 123."%7 Nabidek na vypomoc sice mnoho nebylo, ale nékteré pieci jenom pfisly.
Redaktor z toho mél velikou radost, ale jen do té chvile, nez oteviel prvni odpovédi.
V nékterych bylo, Ze se mecendsi radi zicastni tohoto podniku, pokud se list zméni na
inzertni, a bude propagovat jejich vyrobky. Nebo Ze pfijmou, pokud list ma alespon 500
abonentl. N¢kteii byli takovymto neslychanym inzerdtem natolik poboufeni, Ze
odpovidali naddvkami. Ti mirn&j$i nabizeli zadavateli inzerdtu par pohlavkl. Ale
nemohlo by to byt ani jinak, aby se né&jaky dobrdk nenaSel. A tak v jedné odpovédi
redaktor &etl: Zvu Vds na zitra na dopoledni svacinu, abychom se poznali.””* Druhého
dne se redaktor dostavil na adresu uvedenou na druhé stran¢ piedchdzejiciho vzkazu.
Byl to télnaty pdn, padesdtnik, zdravé, riizové pleti a pohledu velice jasného.”> Tento
pan ho vyzpovidal, pfeptal se ho na jeho studia a zjmy a zjistil, Ze redaktor skutecné
neni ten pravy, ktery by byl schopen redigovat néjaké noviny ¢i Casopis, ale by byl
zruénym pfi manudlni praci. Nabidne mu tedy, Ze na rok pfevezme jeho list,
a redaktorovi nabidne praci jako svému zaméstnanci. Redaktor nemél na vybranou,
a tak s nabidkou souhlasil. Stal se Safafem. Zacal dobife vydélavat, obchodnici s nim
radi jednali, a nez se nadal, uplynul rok, ktery byl stanoven na vzkiiSeni literdrniho listu.

A tu si mé opet zavolal miij mecends a rekl: ,,NaSe timluva jest u konce. Chcete opét

53 tamtéz, s. 132
5 tamtéz, s. 135
155 tamtéz, s. 136
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svuj list vésti ddle?* ,, Dékuju,* pravil jsem, ,,ale nemdm na to kdy.* Bylt jsem zatim
zménil ponékud zpiisob svého Zivota.”® Byvalému redaktorovi prce Safife svédéila
a velice ho bavila. O Casopis se téméf piestal zajimat a myslenky na néj odlozil do
kouta. Zatidil si vlastni speditérskou firmu, oZenil se, m¢l tii dcery, které utéSené rostly,
jeho Zena si téZ zafidila obchod, a postavili dim, ktery jim vydéldval. Redaktor
— obchodnik vSak na své sny nezapomnél: VSechna moje rodina stoji na pevné postati.
Dnes nehleddm, dnes se nabizim sdm, a toto moje vyprdveni byl jen tivod k vyhldsce, jiZ
hodldm uverejniti: ,,Nabizi se mecends. Mlady, snaZivy, ale zneuznany literdt, jenZ pro
své idedly ocitl se v bidé a snad ive dluzich, najde pomocnou ruku, at se minul ci
neminul cilem. Nab. pod zn. Povidka o novém Safdri adm. t. 1.7

Povidka o novém Safafi m¢la byt skute¢né také napsana, dokonce na ni Krusina
zacal ve stejném roce pracovat. Z neznamého diivodu ji vSak nedokon¢il, a zbylo pouze
torzo, které nemohlo byt v tomto souboru otisténo. Piipadii nedokoncenych praci je
v Krus$inové poziistalosti vice. VétSinou na nich zacal pracovat ve volnych chvilich, pro
¢astou nemoc je ale nedokoncil, a tvoftil prace, které méely byt ur¢ené piimo pro vydani,
nebo préce, které si u n¢j objednal néjaky redaktor.

Tato povidka se vymyka celému souboru také tim, Ze zde neni konkrétné
vymezeno datum, kdy se odehrdva, ani misto déje. Mohla by se odehrdvat vlastné
kdykoli a kdekoli. Rovnéz je zajimavé jeji zatazeni do této knihy i z diivodu, ktery byl
zminén jiz vySe. Jako v jediné z celé knihy se zde nevyskytuji Zadné pohadkové ani
neskutecné bytosti ani pfedméty. Jednd se pouze o satiru na ty, ktefi si chtéji udé€lat

z literatury vynosny obchod.

156 tamtéz, s. 139
7 tamtéy, s. 140
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Prava pohadka o mém stinu

Ptedposledni povidkou souboru je Pravd pohddka o mém stinu. Napséna byla
o rok pozdéji nez ptedchozi, to znamend v roce 1905, a samostatné nikdy nevysla.

Pojednava o ¢loveéku, jehoz jednoho dne v kavarné potkal vypraveéc s pritelem
Breburdou. Opét se jednd o ,,pravdivou historii. V letnim parném odpoledni sed¢l
vypravée s Breburdou ve Slavii a rozjimali nad politickou situaci. Tu si vypraveée vSiml,
Zze venku ptred kavarnou stoji: slaboucky, vytdhly pdn, asi padesdtnik. Svétlé Saty
skotského vzoru, pod nosem oholeny, svétlych dlouhych licousii, cerveného Bedeckra
v ruce — uhodli jste, Anglican.”® Vypravé¢ se jeho vzezfeni za¢al smat a Breburda se
k nému samozfejmé ptidal. Angli¢an nelenil, veSel do Slavie, achtél védét, co je
pfivedlo k takovému smichu. Oba dva lhali, Ze jemu se nesmali, Ze se vlastné¢ nemohli
shodnout o politické situaci a Ze se tak smali vlastnim ndazorim. Angli¢an je chvili
pozoroval apak si sdovolenim piisedl. Piedstavil se jako Ferdinand Moucka
z Town-City v Austrélii, redaktor Novoholland’ana. Breburda byl zvédavy, atak se
hned vyptaval, jak se jeho ¢asopisu daif a jak se m4. Pan Moucka zacal vypravét, ze se
chce opét usadit v Praze, aby se vzpamatoval z utrap, které ho v loiiském roce potkaly.
To uz zacinala zvédavost kli¢it i ve vypraveéci. Pan Moucka se nenechal pfili§ dlouho
pobizet a spustil. Sedeél jsem kteréhosi vecera v redakci svého Novohollandana. Ale
nebyl jsem zaméstndn vecmi redakce. Procital jsem zprdvu slecny reditelky
administrace, zprdvu velmi neutéSenou, z niz vysvitalo, Ze listu se dari tak bidne, tak zle,
Ze odnikud se u nezddla prijiti spdsa a ndprava.”® Ale néprava samoziejmé pfisla.
Nebyl to zddny mecends jako v predchédzejici povidce, ale samotny stin pana Moucky.
Byl hubeny, vetsi neZ jd, ale cilych pohybii, a oblecen byl dosti slusné. ,,Kdo jste, pane,
a jak jste se sem dostal?* zacal jsem vyslech. ,,Kdo jsem?“ smdl se. Prichdzim vds
zachrdnit a jsem tedy vds zachranitel. Chcete-li vSak, abych se vam predstavil urcitéji,

«/60" pan Moucka byl zprvu zmateny

nuze,“ poklonil se hluboce, , jsem vds stin.
a rozhliZel se kolem sebe. Stin opravdu nem¢l. Stin se osamostatnil, a ted’ mu dokonce
nabizel pomoc azdchranu jeho listu. U€inil mu nabidku, kterou Moucka nemohl

odmitnout: ,,Slibuju vdm, Ze vds dostanu ze vsech dluhii, list postavim na zdravé

158 tamté, s. 144
159 tamté7, s. 148-149
10 tamtéz, s. 150
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zdaklady, z persondlu clovicka nepropustim avdm zarucuju plnou bezpecnost, klid
a bezstarostné Zivobyti a az to vse vykondm, odklidim se zas, odkud jsem prisel, — stanu
se opét vasim pokornym stinem avy si povedete list ddl. Souhlasite?“'*" A také
neodmitl. Samoziejmé e Moudka souhlasil velice rad. Sel si lehnout a réno se nestadil
divit. Myslel si, kdyZ si precetl uvodnik, Ze si z n€ho jeho stin dé€la legraci, Ze si ho
najala n&jakd konkurence, kterd chce jeho list znicit. Stin hned v uvodniku listu totiz
psal, Ze ani tak necitlivym a bezohlednym c¢tenaitim, jakymi oni jsou, se nepodaii tento
list znicit, ale Ze diky nim se podafilo zniCit zakladatele listu Ferdinanda Moucku, ktery
v noci zemiel hladem. Dokonce stin naaranZzoval i Mouckovu mrtvolu, aby ohledaci
komise potvrdila, Ze skuteCné¢ zemtel. A stin zacal tidit noviny. Jejich popularita
stoupala. Jako stin se dostal vSude, na jednani parlamentu, na riizna tajnd jednani, do
redakci konkurence... ZaloZil i nové rubriky — naptiklad doméciho radce, kde radil
v ironickém duchu: Rada Cislo 18. na dotaz, jak napsati stiznost, Ze pii volbé postovniho
expeditora rozhodl predseda komise pro kandiddta hluchého jak parez a usvédceného
pijdka, znéla krdtce: ,,Utopte ho. Zcela klidne, bez vykricniku. Aby pak tazatel nebyl
v pochybnosti, tykd-li se to expeditora nebo predsedy volicu, stdl za tim jeste maly

dodatek: , Nejlépe oba.'”

Konkurence postupné ubyvalo, protoze nemohla sehnat
takové informace, jaké dovedl sehnat stin. Nic ale netrvd vécné, atak ani sldva
Novoholland’ana se nerozvijela donekonec¢na. Jednoho dne se stin vydal do Town-
Burry. ZasSel si do restaurace a objednal si ananas. Ten se mu ale stal osudnym. A kdo
vi! Chteél to ucinit — nechtél — ale chomdcek vihkych listii ananasu, které odhodil ze
stolu, dopadl aZ ke kamniim mezi ostatni hosti a pleskl tam kterémusi déduchovi do
plesaté hlavy.' A ted’ uZ je tu scéna jako z obyéejné komedie. D&duch se nastve a chce
to oplatit. Nevi ovSem, kdo to zptsobil, a tak se vrhne na pomysiného utoc¢nika. Ten si
to nenechd libit a za chvili uz se pere celd hospoda. Ani stin nepiijde zkritka. Nékdo
s nim mrsti o sténu. Réna byla ale tak velkd, Ze klesl do bezvédomi a jiz se z né¢ho
neprobral. To byl i konec dspéchu Novoholland’ana.

Pan Moucka takto dokoncil své vypravéni v kavarné Slavii, sebral se, zaplatil

a odesel ze Slavie. Vypravéc i pritel Breburda ho politovali, zaplatili a odesli rovnéz.

161 amtéz, s. 151
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Pohadkové bytosti se v této povidce rovné€Zz nevyskytuji, ale neskute¢né ano
— stin. Nachdazi se zde i Casovy a mistni tdaj o tom, kde a kdy se povidka odehravai.
TudiZ se nijak nevymyka predchozimu uspotfddéani knihy. Vypravécem je na zacatku
Clovek, ktery potkdva pana Moucku ve Slavii, v pribéhu povidky se vSak vypravéem

stdva samotny pan Moucka.
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Déama s fetkvickou

Posledni povidkou knihy je Ddma s retkvickou. Povidka, kterd byla napsana az
v roce 1908, je nejobsdhlejsi z celého souboru. Zabird téméf jednu tietinu knihy. Jako
jedind nese také vénovani — Paméatce V. M. Krameria.

Tématem celé povidky je podivné skrabani, které se ozyvalo od jednoho ctvrtka
6. kvétna v myslivné. Vypravéem je zde Brozek, ktery piibéh sdéluje pravodci celé
této knihy.

Skrdbani se objevovalo od zaditku kvétna vzdy kazdy &tvrtek o jedné hoding
ranni. Ozvalo se vidycky slabé Skrdbdni po sténe, potom Selest, jakoby ndhly vétrik
pohnul nekterym obrazem, a cup cup lehounké kricky a skiicky po podlaze ke dverim,
dvere se oteviely a zas zaviely — ekl bych, jen jako poSeptmo, a byl pokoj ode vseho aZ
do pristiho ctvrtku.'? Nejprve si Brozek myslel, Ze se jednd o stragidlo. Nachézel se
také v kraji, kde se stdle véfilo na strasidla i na jejich temné sily. Nékteti ve vsi dokonce
znali, kde se které strasidlo kdy vyskytovalo a jak $kodilo. Zena hajného, kde privodce
bydlel, rovnéz tvrdila, Ze se jednd o straSidlo, ale zcela nevinné a roztomilé. Jeji muz,
nastrazené kazdy Ctvrtek a kazdy Ctvrtek v nich byla vétsi pochoutka, které by zajisté
nemohla odolat ani myska. Ale odolala.
nebyla tak silnd, a tak neZ nadesSel dalsi ctvrtek, poslouchal opét jen rady sousedu, co
md udélat. Nékdo mu poradil, aby si k sobé¢ do pokoje vzal na noc kocku. To také
udélal. Ale vSe se znovu opakovalo. KdyZ se rano BroZek probudil, zjistil, Ze je kocka ta
tam; zmizela vibec z myslivny, nebylo po ni pamdtky nikde viitkol, aZ teprve pristi

165

ctvrtecni noci pribéhla k hajnym, vychrtld, utyrand, zmorend. Zahada zistala

nevyfeSena i dalsi Ctvrtek, kdy si vzal BroZek do pokoje Broka — ohate plesnivé barvy.
Ten ale tvrd¢ usnul, a vzbudil se aZ rdno, kdyZ s nim Tomanové zatfdsla. Nabidl se
1 sdm Toman, Ze u pédna pfespi a zdhadu vyfesi, ale to Brozek odmitl — pry ma Toman
déti, 1 kdyZ uz davno dospé€lé a z domu, ale nebude nic riskovat. Rozhodl se tedy, Ze po

zdhadé bude patrat sam. Stésti mé&l hned toho vedera. Jen co ulehl, uslySel ono klep,

164 tamtéy, s. 167
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klep, klep. Rychle vstal a bézZel se podivat za dvefe — ale tam nikdo. Lehl si tedy a ¢ekal,
co se bude dit dal. A dé€lo se. Opét se ozvalo klep, klep, klep. Znovu vyb¢hl ke dvetim,
ale opét tam nikoho nepfistihl. ProSel tedy celé druhé patro, které obyval, a kdyZ se
vracel, zjistil, Ze Tomanka dole jesté pfipravuje pradlo k rannimu naméaceni. Myslel si
tedy, Ze klepani zptsobila ona. Ale jen, co se vratil do pokoje a zaviel za sebou dvefte,
ozvalo se klepani znovu. Tu si uvédomil, Ze jeSt¢ ani neni po pulnoci, a navic, Ze ani
neni Ctvrtek. Lehl si a pfemozen patranim usnul. Druhy den po poledni, kdyz opét
pokufoval ve své mistnosti, ozvalo se klepani znovu. Zjistil, Ze se klepani ozyvé, jen
kdyZ jsou zaviené dvefe. Pozoroval tedy dvere, kdyZ Tomanka odchézela se zbytky
svaciny, a vypatral ptivodce klepéni. Byla to klika. Stard Zeleznd klika, vylesténd castym
ohmatdvdnim, ale jejiz vzpruha v zdmku uZ asi ddvno pozbyla tiplné pruznosti. Kdyz? se
klika stiskla, ziistala as o patndct stupnit sehnuta pod obycejnou vodorovnou polohou
a teprve za chvili dostdvala se — obycejné na tri rdzy — zpét.I“ Brozek se tomu zasmal.
KruS$ina zde opét uvadi logické vysvétleni zdanlive strasidelnych véci. Neni to v této
povidce naposledy.

Druhého dne jde BroZek pracovat s KokoSkou — sousedem lesnikem. Je cely
rozradostnény, Ze se mu podafilo vypatrat vCerejsi ,,strasidlo®, ale KokoSka mu dlouhé
radosti nedopteje. KdyZ mu BroZek vypravi, jak vyddval starou kliku za straSidlo,
za n¢j starou Tomanku. ,, Pro vds je to ndramnd vyhoda,“ doklddal Kokoska, kdy? se
uklidnil. ,,Za jedno, Ze je se vSemi strasidly sprdtelena a snad i spribuznéna, a potom
proto, Ze se kazdé strasidlo vyhne vasi myslivne na mili cesty, aby se s babou nesetkalo.
Och, tam muZete klidné spdt... leda nepusobi-li vam zbytecny Sramot po sténdch
u komina, jak jezdivd kominem na pometle do vzduchu.“'® A Kokoska seznamuje
Brozka s ptibéhem staré Tomanky. Byvala to dcera myslivce, ktery slouzil na zdmku
u kniZete, pdn si ji dal také vymalovat. M4 tfi déti, Fréenku, o které BroZek nevédél,
aony dvé, které poklddal za Tomanovy déti. Kokoska se ho jesté ptal na obrizek
v loznici, jestli tam jeSté visi. ,,Je, je, “ rychle jsem svedcil. ,, Takovy néjaky kolorovany
kamenotisk, nebo jak se to jmenuje. Mladd divka, plnych ruzovych lici, bujnych hnédych
viasii, ruce md na kliné a drZi v nich kytici néjakych cervenych kvétii se chvostem

krdtkych zelenych listkii. A podepsdno je to — ddma s tulipdny.

166 tamtéz, s. 173
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.S Fetkvickou!
,»Ne, s tulipany! “ tvrdil jsem.

€«

1 ne, sretkvickou,“ trval na svém Kokoska.'® Dozvédél se tak, Ze ona dama
s fedkvickami je stard Tomanka za mlada, kdyZ se libila kniZeti, aten si ji nechal
portrétovat.

Chtél celé véci prijit na kloub, a proto se rozhodl, Ze dnes v noci skutecné
nebude spat a vypatra, jak to s tou Tomankou vlastné je. Vecer si sedl ke stolu a zapalil
si dymku. Ten vecer, neZ odbyla prvni hodina ranni, vykoufil jesté dalSich pét dymek.
V pribéhu noci si zaviel okno, protoze se mu zddlo, Ze ho Tomanka volad a vébi,
a nechtél podlehnout jejim kouzlim. O jedné hodin¢ ranni se obraz, co visel na stén¢,
a u kterého byl ndpis Dama s tulipany, posunul a vyskocila z né¢j mala postavicka, ktera
nedosahovala ani k opéradlu Zidle. Brozka si nevsSimala, prosla ke dvefim, oteviela
a zmizela. Brozek vyskocil a bézel za ni. Myslel si, Ze ji ztratil z dohledu na jedné lesni
mytince, ale neztratil. Nasel dokonce dalS$i podobné postavicky. VSechny mitily ke
skalnimu vyklenku. N¢které se do vyklenku nemohly nasoukat, a tak si poradily jinak.
Prvni byl clovek v mysliveckém obleku, mensi neZ dospély prostiedni muz, ale prece byl
jeste veliky, aby proSel sklanim otvorem. Ani se nerozmyslel. Prised k rozsedliné, vytasil
lovecky tesdk a dvema rdzy pretal své vlastni telicko v pase, jako by prestrihli vosu.
Nohy s brichem odbéhly a sedly si do trdavy a poprsi s paZemi a hlavou sunulo se pod
zem ddle. Druhy zrdtil se jesteé vice: zustal cely venku a poslal do cerné skalni brdny jen
svd — usta s hrdlem a ziistal s nimi spojen predlouhym telefonnim ¢i jakym drdtem, jenZ
asi mu slouzil za priidusnici, nebyla-li to snad ta sama ted vytdhld."” Ted uZ se dlouho
nerozmyslel ani BroZek. Vrhl se do skély a ke svému velkému ptekvapeni se tam vesel
cely”. Prvni, koho potkal, byla postava, se kterou jsme jiz byli sezndmeni v povidce Na
Horouct skdle — postava nahé Zeny — Pravdy. BroZek pokracoval ddle, aZ dosel do
velikého sélu, kde se shromazd’ovaly podivné postavic¢ky. Pochopil, Ze to jsou postavy z
portrétl, které portiznu visi v domécnostech.

BroZzek se dostal na schuzi, kde si mély tyto portréty zvolit predsedu
a mistopfedsedu, ale tak, jak to byva vSude, kazdy prednésel jen své programy, ale na
spole¢né feci se dohodnout nemohly. UZ dva mésice se takto bez vysledku dohodovaly.

Brozek se do sporu také vloZil a navrhl schlizujicim, aby si za pfedsedu zvolili Pravdu.

168 tamtéz, s. 177
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Nejprve ji piijali, ale pak zjistili, Ze je pfili§ ,,nahd*, a zase ji odvolali. Po dlouhém
schiizovéani a debatovani, kdyZ se opét nedobrali vysledku, zachvatil mistnost poZar,
ktery témét vSechno a vSechny pohltil. Zachrdnila se Pravda, zachranil se Brozek
i Dama s fetkvickou a jesté par dalSich portréth.

Dale se v ptfibéhu dostavame opét do soucasnosti. Je rdno a Tomanka tiese
Brozkem, aby se probudil. Pan geometr BroZek se totiz ptiotravil kofenim, které si
nacpal do dymky. Zhorsil to jesté tim, Ze si zaviel okno a mistnost tudiZ byla nevétrana.
Neslo o zadné schiizovani, ale o halucinace zptisobené vypary z kofeni. Tomanka mu
zaroven také vysvétlila, Ze Sramoceni v kominé bylo zpisobeno pecenim chleba, ktery
pekdvala pro par ,,oufednickych rodin®.

Tak jsme se opét dostali k tomu, Ze KruSina nevéfil na Zadné strasidelné bytosti
ani jim nepfipisoval Zddné kouzelné vlastnosti. Jejich zafazovani do pohadek urcenych

pro déti pokladal dokonce za nevychovné a matouci.

Souhrnné

Skladebn& tvoii kniha O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych dteni
kolikeré jednotu. VSechny povidky, krom¢ Hledd se mecends, pracuji s zZivly, nebo
alespon se scénami neskute¢nymi, pohddkovymi, ¢imZ je ddna moZnost popsat nékteré
jevy Ceského verejného Zivota, zvlasté kulturniho. VéEtSina scén je ale zdlouhavych,
nasilné sestavenych, nékdy a7 nepifjemnych. Re¢ byla suchd, humor strojeny
a nepiirozeny a satira jen napodobovana.

Myslim si, Ze tento Zanr KruSinovi piili§ neprospé€l. Danicek ve své monografii

170

zminuje Damu s fetkvickou, kde zazni slovo skutecné bdsnické.””” Podle mého ndzoru

vSak i v této povidce je ho poskrovnu.

' Dani¢ek, V1.: Josef Krusina ze Svamberka, ONV: Semily, 1957, s. 46.
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Lidé nemilovani a zamilovani

Tato kniha povidek pro dospé€lého ¢tendie vysla roku 1913 v Topicové Sborniku
vybrané &etby. Byla to jedna z poslednich praci Josefa Kruginy ze Svamberka. Jak je
mozné si vSimnout, vysla teprve patnict let po vydani sbirky Starym pérem, ale
pfiblizn& ve stejnou dobu jako satiry O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych éteni
kolikeré.

Sbirka Lidé nemilovani a zamilovani nema jednotné prostfedi. Ve dvou pracich
se autor vraci do podhoti, do svych pocatec¢nich ptsobist’ Jirkova a Loucek, i kdyz d&j
se vetSinou odehrdva v celém tamé&jSim okoli. Par dalSich povidek je z prazského okoli,
jedna je autobiografickd, kde ve studentovi ucitelstvi pozndvame KruSinu, a jedna
povidka je z bliZe neuréeného malomésta. Celkem soubor ¢itd 9 povidek.

Jediny vztah mezi povidkami, ktery bychom zde mohli najit, je vztah postav,
jenz v nich vystupuji. VSechny osoby jsou spojeny chudym prostfedim, v némZ mnohdy
trpi, ale na sviij osud si nestéZuji a snazi se vybojovat si pro sebe a své nejbliZsi kus
Stésti. Zreteln€ je to vidét na povidce Sluzba.

V této povidce se setkdvame s rodinou Tomanovych. Pivodné Zili na vesnici,
pravdépodobné v Louckéch, kde byli chalupniky. O chalupu ale pfisli a byli nuceni jit
do sluzby do mésta. Blizko Prahy nasli statek, kde se usadili a pracovali. KdyZ dospival
jejich nejstarsi syn, byl pfijat do sluzby na statku i on. Rodice na ného byli hrdi, ale on
si prace moc nevazil. M¢l své sny, chtél se stat vlastnim panem a ne jen dfit pro ciziho.
Mlady Toman m¢l Stésti, Ze potkal svého kamardda z détstvi, Bertynka panského, jehoz
otec byval diive spradvcem statku. Jednoho dne, kdyz Sel Tonda s voly k fece, se jeden
vul splasil a urazil si roh. Pan spravce ze statku se na Tomana velice rozzlobil, a z prace
ho vyhnal. Matka se rozhodla jit za néj odproSovat. ,,No, copak ten vds chlapec!*
zhurta na ni zacal pan sprdvce, tuse, proc prisla. Tomanka béZela mu libat ruku
a chopila se ji, ac se branil, a polibila mu rukdv nad loktem. , Jak proto sem jdu,
milostpane, “ pravila skrousené, ,,a jdu jich pékne prosit, aby mu to libili odpustit.
Doma dostane od tdty, to jsou bez starosti, a kdybych ho tu méla, hlavu bych klukovi

oSkubala, protoZe to zasluhuje, huncvucht. Ale jen jsou tak mnoho dobrotivy, jen ho
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nelibé&ji vyhdnét.“’”! P¥imluva Tomanky vSak nebyla nic platnd. PfiSel za néj prosit
1 otec, stary a sedfeny chlap, ale ani to nebylo nic platno. Tondu vyhnali pro vystrahu
ostatnim. Jediny, kdo si z toho pfili§ nedé¢lal, byl pravé Tonda. Bertynek mu poradil, aby
Sel na femeslo. Tondovi se to libilo, a jelikoz souhlasili i doma, Sel do Prahy na
zémecnika.

Postavou, kterd ponouka lidi k ¢iniim, je v této povidce Bertynek. Jiz vySe jsem
se zminila, Ze jedna z povidek tohoto souboru je autobiografickd, ato je pravé ona.
V postavé Bertynka se ndm osobn¢ predstavuje mlady KruSina, ktery si musi vydobyt
studium ucitelstvi. Bertynek se zde pfe s rodici, aby mohl jit po redlce na ucitelstvi.
Otec nakonec svoli, i kdyZ s jeho volbou nesouhlasi, a Bertynek je $tastny, Ze miZe za
rok nastoupit poducitelské misto na venkové, pravé v obci, kde Zije rodina Tomanova.
Sdam byl uvniti také plny rozporii a nevyjasnenych cilu a umysliu. Zddvalo se mu
nejcasteji, kdyZ se zapremyslel o tech vesnickych lidech, Ze predevsim potrebuji jednoho
— vzdeéldani. Myslival si pod tim jménem vlastné zjemnéni mysli, ale potom, kdyZ na
Tonikovi pozorovdval, Ze iti nejprostsi jevivaji dost jemného citu, chtél je miti zase
uhlazenéjsimi na venek, a opét se mrzival sam na sebe, Ze by tim zanedbdval jadro pro
planou formu. — Jsou dobri jadrem — rikdval si — ;vZdyt je to nds zdravy dobry Cesky lid.
Ale jsou to pldiiata.“'’? Krugina sim mé&l na po&atku své uditelské kariéry predstavu, Ze
»zjemni“ lidi na vesnici. Po par letech strdvenych na vesnici se vSak téchto idedlti sim
vzdal. V této povidce ale zklamany z boje neodchézi. ,,Zjemnéni se Bertynkovi sice
nepodafi, ale dosahne toho, Ze si chudi lidé jen tak nenechaji leccos libit. Donuti je, aby
bojovali za sva prava a sami za sebe. Obyvatelé se rozhodnou, Ze budou stavkovat proti
vrchnosti. Vyhlasi ji stavku, a v dobé, kdy je tieba vytahovat fepu, se nikdo z nich
nedostavi do prace. Pan spravce a ostatni hospodafi si nejdiive mysli, Ze to vesni¢ané
piilis dlouho nevydrzi a Ze se pod pohrtizkou ztraty prace rychle vrati. Bertynek vsak
byl silnym vidcem. Lidé nenastoupili a hrozilo, Ze droda fepy bude znicena. Néktefi
dostali pro vystrahu vypovéd' z prace, ale ani to s nimi nehnulo. AZ teprve, kdyZ jeden
znich byl kifivé obvinén a zatCen, se rozhodli, Ze ho v tom nenechaji a ze za slib
propusténi kamardda z vézeni se vrati do prace. Kamarad byl propustén a lidé zacali
pracovat jako difv. Spravce jim na piikaz pana barona piidal, a sméli si 1 sami péstovat

zeleninu na zimu jako diive. KruSina na zdvér této povidky nijak nepoucuje, nijak

' Krugina ze gvamberka, J.: Lidé nemilovani a zamilovani. Praha: F. Topi¢, 1913, s. 141.
"2 tamtéz, s. 151
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nevysvétluje ani lidi nenabddd, aby se boufili proti vrchnosti a hdjili sva prava. Kon¢i
jen pouhym konstatovanim o osudech lidi z vesnice. Bylo po ni.'” Cryii délnické rodiny
byly ze dvora vypovézeny, ostatni se vrdtily téhoZ odpoledne. MuZsti i Zenské dostali
pridavek pét krejcarii za den a deputdt zustal, jak byval. I ve statcich za téZe podminky
se vrdtili skoro vSichni. Ostatni si nasli jinde prdci a za né sem prisli jinl’.174

Krus$ina nerozdé¢lil postavy jen podle spolecenskych vrstev, ale také je dusledné
odliSoval i podle zptasobu mluvy. Uz jenom jména chudych jsou psana ,,po vesnicku*
Tomanka, Cvrctice, hoSiSté... a oznaceni bohatych pan sprdavce, pani revidentova...
K osloveni horskych lidi si udélal KruSina také pozndmky v zdpiscich Ze Zivota lidu
v severnich Cechdch.'” Nékterym privésuje se koncovka -dk, co? znaci bud’ piithanu
nebo obecnost, kupr. Velik m. Vele, Kyncdik m. Kynsky. (na sky: Drahonovsky
— Drahondk)

Prijmeni Zen vdanych, kde nezni na -ice, jako: Trdlice, Klikorcice, Cvrctice nebo

na -ka a -ouka, jako: Burska, Radouka, maji spravny tvar prisvojovaciho adjektiva: to

je mladd Salabova, deme pomahat tamhle Kopalové apod. DuleZitéjsi vsak skoro neZ
prijment jsou v podhorskych vesnicich ,prislepky* (,privlastky* — prislapky*) — totiz
prezdivky. Neni tu skoro clovek jemuZ by se néjak , neprisldcelo*, a neni skoro staveni,
jez by nemelo stdlého jména. A ddle pokracuje: K nejnevinnéjsim ndzviskium patii
prislepky odvozené ze jmen vesnic, odkud ten c¢i onen clovek se pristehoval. Tak prisel
Jilovdk z Jilového, Tatobdk z Tatobit, Michovdik z Michovky apod. Vsak maji i celé
vesnice zvldstni prislepky. , Putndii® jsou z Jirkova nebo z Horky, , Rychetdci*
z Jirkova, protoZe v Jirkové Fikd se ,,na rychté®, “Vrkoslavi* jsou z Kamenice Horské
atd. atd."”® Toto vie uvadim z toho diivodu, Ze se se jmény a ndzvy obci nebo obyvatel
podle obci setkavame v KruSinovych dilech pravé v této podobé.

I v dalsi povidce ze souboru Lidé nemilovani a zamilovani, Mezi strdnémi, ktera
se odehrdva v horské oblasti, se seznamujeme s Cvrctici (tedy vdanou pani Cvré¢kovou)
a Tépetackou (osobou z Tépet). Povidka pojedndvd o Honzikovi Cvrckl, ale
iovztazich azapomenutych laskdch obyvatel podhorské vesniCky. Honzik je

nemanZzelsky syn Cvrctice, které otec branil, aby si vzala svého vyvoleného. Ten odesel

173 Po stavce.
7 Krugina ze Svamberka, J.: Lidé nemilovani a zamilovani. Praha: F. Topic, 1913, s. 171.

'3 Blizsi zminka v kapitole o nafe¢i v Krusinové dile.
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do svéta, a kdyz se vratil, bylo Ance vdané za Cvrcka, ktery také Honzika vychovéval
spolecné s jejich détmi, a dal mu své jméno. Honzik se ale celou historii dozvidd az ve
veéku osmndcti let, kdy mu ji neSetrné¢ sd€li pani mistrova. A tu povidd mistrovad: Ale
ponech ho, starousku; vis, Ze se dostal do Cvrckova hnizda jen jako kukacka! Jd
poviddm: Jakd kukacka, pani mistrova? A vite, co mi rekla? Takhle hodila hlavu
a povidd: ProtoZe nejsi Cvrckitv, Cvrcek neni hned takovy vztekly jako ty, Cvrcek je jiste
hodny clovek, a uZ proto je hodny, Ze si té dal pripsat na svoje jméno. — On Balatka taky
na ni hned huboval, co to Fikd, a sam mi potom povidal u? po dobrém: Vis, ona té

“I77 Honzik byl rdd, Ze se to dozvédél a ani ho

maminka uZ méla, kdy? se vddvala.
nenapadlo, aby kviili tomu délal hlouposti, jen mu bylo lito, Ze se Jichymu Hanouskovi,
svému vlastnimu otci, v détstvi posmival, Ze je jednoruky. Honzik ma ale také vlastni
starosti. Kristynka, kterou si vybral za Zenu, se zhlédla v jiném, v panovi z tovarny, do
které chodila pracovat. Bylo to ale jen chvilkové poblouznéni a nakonec se dali
s Honzikem znovu dohromady — za pomoci Jaichyma Hanouska i manZeli Cvr¢kovych,
ktefi se usvatby ,,mladych® usmifili. ,,Kristino, postav tam jesté hrnec,* poroucel
Jdachym a vytratil se ze svetnice. Nebyl dlouho pryc, ale neprisel sam. Privedl jesté
Cvrcka a Cvrctici. Tot' dd rozum, Ze détem se doma zastesklo, a vSecko Ze se prihrnulo
za mdmou. Ancka posledni, pomrkdvajic na stryce Jachyma a na bratra Honzika. Ale uZ
se tak nemracila. A kdyZ? tak vsichni sedéli po lavicich, po Zidlich i po podlaze a jen
srkdanim z hrnécku se ozyvalo mezi mlaskotem deti, promluvil zednik Cvrcek: ,,Pra na
mou milou! Jak opravdu na ndmluvdch, jak na ndmluvdch!“ Ne, uZ do toho neprisel
Zddny hnév. Cekali na sebe dost dlouho a dockali se.”8

Dalsi povidky z toho souboru maji rizné naméty, chudé prostiedi se vSak prolina
kazdou z nich. Napiiklad v povidce Matka vystupuje Rehacka, kterd chce své déti
ochrénit pted bidou. Dcera ji vSak velice zklame a matka umira ve chvili, kdy vidi, Ze se
dcera nestiti jakychkoli prostiedkid, aby dosdhla svého. V dal$im piibéhu nazvaném
Faninka a Mininka rukavickdrovy se setkdvame s Mininkou, jednou z dcer cukrmistra
Klabana, kterd je poznamendna otcovou bezohlednosti. DalSimi povidkami jsou:
Ztraceny syn, Doma, U horenich domdcich a Slecinka z posty.

Jak sdm ndzev napovidd, vSichni tito lidé jsou, jak by se mohlo zdat, lidmi

nemilovanymi a osud si s nimi kruté pohrava. Nic a nikdo jim vSak nebrani, aby byli

7 Krugina ze gvamberka, J.: Lidé nemilovani a zamilovani. Praha: F. Topi¢, 1913, s. 54.
78 tamtéz, s. 85
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i zamilovanymi a svlij Zivot obohacovali a dotvéfeli i z jinych stranek. KruSina s t€émito
lidmi souciti, 1 kdyZ se snaZi byt objektivnim pozorovatelem. Viru v lepsi budoucnost
vSak chudym obyvatelim nikdy neupird. Ukazuje na svych ptibézich postavy, které se
zdaji byt tvrdé a nelitostné, v pravou chvili vSak dokdzi, Zze pod drsnou slupkou se
nachdzi srdce na pravém misté. Postavy charakterizuje, jak jiz bylo vySe uvedeno, feci
a vyhyba se jakékoli sentimentalité. Piibéhy netesi nijak sloZité problémy, piesto jsou

pro Ctendfe zajimavé a Ctivé.
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Charaktery ,,podhori a podhoraki“ (a nejen jejich)

Jediné, co z hor si nesu, je bohatd znalost' lidi a , prdtel”, znalost podhori
a podhordkii, spravend moje noha, néco popsaného papiru a touha po klidu.'” Toto
¢teme v dopise FrantiSku Bilému z 6. Cervence 1884. Je to tedy v dobé, kdy prvné
opousti prostiedi Zeleznobrodska, je jim zklamdn aunaven. Ipfesto viak zOstdva
faktem, ze zde poznal charaktery lidi, které dokazal zaradit do povidek ze zdejSiho
prostiedi. N¢které charaktery dokdzal vystihnout tak pfesné, Ze se obyvatelé v jeho
postavach sami poznavali.

Pozd¢ji, kdyz piisobil v okoli Prahy nebo piimo v Praze, zachycoval charaktery
tam¢&jSich obyvatel rovnéz. Tyto charaktery ovSem nebyly tak pestré. Obyvatelé se
v okoli Prahy zabyvali spiSe spory o majetek, coZ v okoli Zelezného Brodu nezaZil.
V podhoti, které KruSina mél moZnost poznat, se sezndmil nejen s chalupniky
a domkari, ale i s jejich podruhy a hospodynémi, a taktéz s chud’asy a mrzaky, kteii do
spolecnosti rovnéZ patiili. I kdyZ bohati sedlaci a chalupnici byli nejvyssi spolecenskou
vrstvou na vesnici, stdvalo se, Ze obdiv nepiisobila jejich osoba jako takovéd, ale spise
formalni tcta k jejich funkci. S timto se napiiklad setkdme v povidce U Benesii, kde je
Benes zachycen jako moudry a spravedlivy muz, ale tctu u vesni¢ani mu spiSe doddva:
...vdzilt si toho za nevim co, Ze s nim pojednal ,,pan Benes*, o némz se mluvilo, Ze bude

. . , , 180
starostou, az ten urad omrzi dosavadniho starostu Drozna.

Majetkové rozdily na
vesnicl tudiz nehrdly takovou roli. V podhoii bylo hodné chudych lidi, ale ani ti
nejbohatsi by v méstském svété se svym majetkem neobstéli.

Majetnym vesnickym sedldkiim se mohli vyrovnat snad jen svétaci, o kterych se
KruSina zminuje jiz v citovaném dopise prvni kapitoly této prace. FlaSinetaii, muzikanti
i podomni obchodnici, ktefi cestuji kiizem kraZzem svétem a shromazd’uji majetek, aby
az zatouzi po klidu a kousku hospodarstvi, si ho méli z ¢eho poftidit. Se svétdky se
u Krusiny setkdvame na vice mistech. Je jim napiiklad stryc Matousek (Starym pérem),

ktery: ...vzpominal si na ddavné doby, kdy se toulal po Rusii — ach,’® nebo Jachym

Hanouskiv (Lidé nemilovani a zamilovani), ktery se snazi zabezpecit nemanZelského

' LANPN: fond Josef Krugina ze Svamberka
180 Krugina ze gvamberka, J.: U Benesu, Praha: Dédictvi Komenského, 1908, s. 26.
'8! Krugina ze Svamberka, J.: Starym pérem, Praha: F. Topic, 1898, s. 46.
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syna Honzika, nebo v Uhrach s flasinetem bloudici Petr Macha¢ (P#béhy vzrusujici),
ktery po névratu zachranuje Zivnost svého kamarada.

Dalsi majetnou skupinou jsou majitelé lomu a faktofi. S nimi se u Krusiny ale
piiliS nesetkdvame. JiZ bylo poznamendno, Ze témito lidmi byli pfedev§Sim Némci,
o kterych se KruSina nezmifiuje. V§ima si ovSem jejich zaméstnancti — lomafti a brusicl
korali. Ti jsou jednou z nejchudSich vrstev, které Josef KruSina popisuje. Presto vSak
neztraceji citovost, uctu ¢lovéka k ¢loveéku a ani nadéji, ze kdyz letosni rok byl pro né
tézky, ptisti bude urcité lepsi. K této nejchudsi skupiné patii i jiz zmiflovani podruzi
a hospodyné, mrzici a obycCejni horaci.

Josef KruSina v povidkdch zobrazuje nékolik motivi. Je jim napiiklad
spole¢nost, kterd soudi a odsuzuje bez znamek citu. Setkdvdme se stim napiiklad
v povidce Mezi stranemi (Lidé nemilovani a zamilovani). Honzik Cvrcklv se dozvid4,
Ze je nemanZelsky a zdroven zacind i pochybovat o ldsce Kristyny. Oba bloudi lesy
u Kalicha a pfemysli nad svymi Zivoty. KdyZ se nakonec setkaji: Objala ho prudce, aZ
zavrdvoral. ,,Jencku miij zlaty, vis, Ze mdm rdda jen tebe, “ 7ekla stkajic. ,,A jeho jsem
— ach, myslila jsem si, Ze ho mdm rdda, nebudu ti zapirat — ale dlouho — to netrvalo —
Snad den — ani ne. A potom ach, potom jsem — méla nejvetsi zlost — na sebe. A jak u nds
v sobotu pobyl —, ani jsem ho vyprovodit nesla. Ve stredu, kdyZ jsme s Frantinou pred
tebou — utikaly, jak bldzni, — to jsem méla zlost — na vSecko — cely den jsem —
proplakala — a to ver — jen a jen se mi zddlo, Ze by tuhle bylo nejlepsi, kdyby se nade
mnou voda zavrela. “'*

Dalsim motivem v knihdch je laska. At uz sourozeneckd ¢i manZzelska nebo
mileneckd. Karel Krousky se snazi zachranit bratra Milana pted svatbou s pobé&hlici. Jak
tato zachrana dopadla, jiZz vime. Zachranou tak tedy zustdva alespon to, ze Milan
poznéva, Ze bratr mél pravdu a Ze vSe délal jen z bratrské lasky k nému. Uz ale nema
silu se vzchopit a bojovat. Détskou laskou pfilne 1 Amadla k dcefi pana ucitele, Julince.
A nejen Julka, vSichni si na ni téZ uvykli za kratinko, kdy? se ke vSem méla s ditvérou
a s pritulnosti.’ Nakonec, o moZnych podobach lasky déti k rodi¢tim pojednava kniha

Z prvnich potycek, kde je tento motiv rozebran piimo v dané kapitole.

182 Krugina ze gvamberka, J.: Lidé nemilovani a zamilovani, Praha: F. Topi¢, 1913, s. 77.
'8 Krugina ze Svamberka, J.: V domovské obci. Pithody détské i jiné. Nymburk: Frant. Hrnéi¥, 1905,
s. 21.
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Pokud byla zminka o povidce Mezi strdnémi, méli bychom pfipomenout
i nerovny snatek. Krusina si pohrava s myslenkou oZenit tovarniho ufednika Krélicka
s Kristynou Hanouskovou. Kazdy vsSak pochdzi z jiného rodinného prostfedi a oba si to
uveédomuji. ,,No, dopadlo to dobre,* pravil usmivaje se na Kristinu. ,,Pozoroval jsem,
Ze te rdd md; aZ mu slzy do oci vstoupily. Ale je to platné povidat, kdyZ nestaci dva
navlékat! Rozum nékdo mit musi; co! A kdyZ ho nemaji vlastni rodice, musi ho mit stryc.
Vsecko je v porddku. uznal to. Mlady pane, povidal jsem mu, uvaZte, Ze to je jen
vesnické deévce, nedovede se nic pohybovat mezi vasimi lidmi, a kdybyste ji mél sebe
radsi, jednou prec vdam ten zdvoj spadne s oci, a uvidite ji, jakou opravdu je — jsem
povidal. A mdte si potom sam rikat, Ze je hloupda? Bolelo by vds to 7 ldsky k ni tFeba, ale
byla by to pravda. ...vy byste si pripominal, Ze jste mé mél poslechnout a nechal holce
jeji vesnickou svobodu a sdm sobé nekazit vék a ji taky ne, — jsem povidal. Uznal to. “'%*

Casto se do rodin ,,podhordki* vkradd nemoc. Setkdvame se s ni jak u déti, tak
1 u dospélych. Usmdla (Amdla) se jesté na Julu, ale zima ji otidsala, ve tvdrich ji pri
tom rozpalovalo. Videla pani a Rozdrku, usmivala se na né, ale nerozuméla, co ji
povidaji. SlySela zvonit — snad poledne, — potom nékdo venku zpival, deéti se hrnuly se
schodui, psi nekde stekali, a vsecko to dohromady tak sumeélo, jako kdy? hodné prsi.
Potom citila, Ze leZi, ale kde a jak dlouho nevédéla.'® Nebo: ...a tam spatrila, pro¢
nesel. LeZel na posteli, jak jej tam rdno vidéla, posud. Ale roztrhand pokryvka byla
zpola na zemi, a chlapec ve studené svétnici, maje na sobé pouze rozhalenou chatrnou
kosili, spal sic, ale mél silnou horecku. Plska se lekla, jak je rozpdlen, prikryla jej, ale
tésila se, Ze se vypoti a zas bude béehat. Sic ne béhat, ale pracovat.l‘% Nemoci se vSak
nevyhybaji ani dospélym. V jiz n¢kolikrat zminované ¢rt€¢ Marencin hoch jsme poznali
Maice: ...aZ po babim lété kdy? se sklizelo zeli, kteréhosi dne vrdtila se Cvrctice
Z obchiizky a zastala dceru sedici u kamen. Ohen byl vyhasly, obéd nedovaren, a bylo uz
pred vecerem. Z vanicky pod brusem visely dva dlouhé drdty nedobrousenych koral.
Dévée sebou sotva hybalo. Ulehla a rdno nemohla vstdti.'” Od KruSiny se tak

dozviddme, jakymi nemocemi lidé v podhoii nejcastéji trpéli. Byly to ptredevSim

184 Krugina ze Svamberka, J.: Lidé nemilovani a zamilovani. Praha: F. Topic, 1913, s. 81.

185 Krugina ze Svamberka, J.: V domovské obci. Pithody détské i jiné. Nymburk: Frant. Hrncit, 1905,
s. 133.

"% Krugina ze Svamberka, J.: Z prvnich poty&ek. Praha: Zemsky tstiedni spolek jednot uéitelskych
v Kralovstvi ¢eském, 1907, s. 38.

'8 Krugina ze Svamberka, J.: Starym pérem. Praha: F. Topi¢, 1898, s. 15.
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souchotiny, které trapily vétSinu brusicd. Zpusoboval je prach, ktery odlétaval pfi
brouseni korali (a také se zde promitl asi i Krusintv vlastni osud), ddle to byly détské
nemoci jako spdla nebo tyfus.

Spoleénym motivem né¢kolika ¢rt a povidek je i pijactvi. Josef KrusSina ze
Svamberka popisuje jak manZelsky svazek s pijanem, tak i alkoholikovo postaveni ve
spoleCnosti vesnice. Pijactvi je jednim z nejcastéjSich motivii KruSinovych piibéht.
Mnohdy se pravé svymi pithodami snazi upozornit na to, jak je notorik hruby, zly
a spolecnosti opovrhovany. Nékdy dochdzi i ke komické jeho népraveé. A za chvilku se
kradly jak dvé kocky, zticha, opatrné, dolit ke studdnce. Néco se tam divného ozyvalo.
Teprve kdyZ stanuly, Amdla poznala, Ze to nékdo spi a tak hlucné oddechuje.

,» Pojd, odnesem ho dolii. “

., Kdo to je, teticko?“

,,Neboj se a pojd.. “

»Ach, teticko, to je Kubii, Ze? hddala Amdla a shybla se ke spicimu.

Ani se neozval, ani sebou neskubl, kdy? jej zvedly. ...Amdla se divila a spolu ji bylo
k smichu, co ted’ Rozdrka strojila s opilcem. Posadila ho do mensiho potoka! Hlavu mu
oprela o jeden breh, nohy o druhy, a mily Kubu stdle spal a jen chvilemi cosi zabrucel,
ale hnouti sebou nemohl. Za chvili téZ v této poloze klidné oddechoval. Asi deset korkii
niZe se daly do stavby. Nanosily kameni, ze brehu bahnem a drnem je spojily a ucpaly
a sestavily tak v potucku jez, vysoky aZ na vrcholy brehu, kam aZ voda mdlokdy
vystupovala. ,,Téch jeho déti mi je lito. A nenapravi-li ho tohle, kdyZ bude videt, Ze se

«188 P
Bahenska si sté€zovala,

mel utopit, a nebude védet, jak se tam dostal, — to uz nevim.
ze ji dal muz ,,jen zlatku. KdyZ plakala, Ze mu za to nemiiZe vystrojit pout a jesté mu deti
zivit, rozzlobil se, a kdyby byla s détmi neutekla, byla by dostala."® Alkoholici také
nikdy neziskaji v KruSinovych dilech Zddnou vyznamnou ulohu. VzZdy stoji na okraji
spoleCnosti, ostatni vesniané trpi s jejich ptibuznymi apii kazdé pfilezitosti je
vysvétlovano, aZ na jaké mravni dno mohou takovi lidé klesnout.

Vsichni KrusSinovi horaci vSak maji jedno spolecné. A to je laska k domovu. At

se toulaji kdekoli po svéte, at’ jsou to sedléci ¢i pijaci, at’ jsou chudi ¢i bohati, vSichni se

oy

"% Krugina ze Svamberka, J.: V domovské obci. Pithody détské i jiné. Nymburk: Frant. Hrnéi¥, 1905,
s. 96.

"% Krugina ze Svamberka, J.: Z prvnich poty&ek, Praha: Zemsky tstiedni spolek jednot uéitelskych
v Krélovstvi ¢eském, 1907, s. 122.
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nejradéji vraceji domul. Nikdy na néj nezapominaji a jejich nejhez¢i Zivotni vzpominky
patii pravé domovu. Nekolikrat KruSina popisuje hochy, ktefi maji jit na zkuSenou do
svéta, ale vraci se, protoZe nejsou schopni domov opustit. Zivot na hordch nebyl nijak
snadny, a Casto se proti lidskym osudiim postavila i sama piiroda, ani to vSak nedonuti
,podhordky®, aby na své vesnice zapomnéli. KruSina se témto lidem ve svych
povidkach vénoval mnohem vice nez lidem z méstského prostiedi a je vidét, Ze Cloveka
z podhoii skutecné dobfe poznal. Nesnazi se podavat jen jeho kladny obraz, ale jak si
muzeme vSimnout, ijeho vady amravni prohfesky. Poznal jejich venkovskou
uminénost, lakotu, marnotratnost, bezohlednost nebo podlost, ale také diinu na poli,
lasku a viru v lep$i zitiky.

JiZ n€kolikrat jsem se zminila, Ze mezi KruSinovy charakteristické postavy patii
imrzaci alidé opovrhovani. Jednak jsou to lidé, kterym nebylo nad€leno dostatek
fyzickych schopnosti, nebo ti, ktefi jsou ubozej$i na duchu. Piikladem télesného
postizeni trpi naptiklad Vendelin Klapsté, kterému se vSeobecné fikd Vendla. Objevuje
se jednak v samostatné &rté Vendelin (Crty) jednak v obsahlé povidce U Benesii. A jesté
jeden clovek se u Benesii objevoval s nastalym podzimem — Vendelin. Také mu rikali jen
Vendla. Byl to asi tricetilety osamely clovek, nadobro bez pribuznych, a u Benesit mél
malicky vymeének. Nezastalt veliké prdce, byl skoro beznohy. Vlastné nohy meél, ale
kdezto ostatni jeho télo silné, velké, jeho noZky byly slaboucké asi jako pétiletého
chlapecka a jeste byly nedobre rostlé. Lezl tak po zemi jako rocni dite, neZ béhd, a misto
kalhot nosil sukénku, jeZ mu nohy zakryvala. Ale v ruku mél za to silu; jednou rukou se
chytil kraje stolu, druhou Zidle — hup! a uz sedel na Zidli nebo na lavici.” Je zde
predstaven jako zebrak, ktery od jara do podzimu chodi po poutich a na lidech Zebra
méd’acky a stifbriidcky, ¢imz si privydelava. U BeneSe potom pies zimu déla Sevce. Pro
tuto postavu (jako pro mnoho dalSich) si KruSina vybral skutecného louceckého
obyvatele. Byl jim Celestyn Muzicek, ktery se narodil v druhé poloviné 19. stoleti
a zemfiel v Louckéch na zacatku 20. stoleti na otravu alkoholem. Skromnému, sice ne
moc pracovitému, ale hodnému Vendlovi tedy pfiliS neodpovidal.

Druhou skupinou byli lidé zaostali mentdlné. S témi se pfiliS u KruSiny
nesetkdvame a kdyZz, tak rozhodné nemaji nijak vyznamnou dlohu. Mentalné zaostalou

je naptiklad Anda z Vendova pokladu (Z prvnich potycek). Tam leZela Anda. Byla to

1% Krugina ze gvamberka, J.: U Bene$u. Praha: Dédictvi Komenského, 1908, s. 34.
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sestra Vendova, as osmiletd. Ale kdeZto Venda byl zdravy, silny jako buk, treba
neveliky, Anda byla chuddcek. Mela sic velikou hlavu a trup veliky, ale rucky a noZky
Jjeji byly jak hiilky; co na ni bylo velikého, bylo spis zdureno, spis chorobné vykynuto.
Anda nosila skoro stdle podbradek, sdtek pod bradou avrchem na hlavé uvdzany
— pordd ji bolely Zldzy pod usima, i z usi ji tékalo. Ale Anda byla jesté jinak nezdravou.
Pordd jen se usmivala, nic nedovedla, mdlo mluvila, a jesté mdlo co rozumného. Ve
skole se nenaucila za cely prvni rok ani jedinému pismenu, ani jedinému cislu. Misto
Cisti a psdti Fikala: a-d, a co bylo vic ne? jedna, bylo uni moc. Do druhé tridy uZ

o191
nechodila.

Pomérné hojné je v KruSinovych dilech zastoupena i skupina loutkara. Oproti
predchozi skupiné je tato v jeho dilech zastoupena pomérné hojné. Setkdvame se
i s riznymi nazory a chovdnim vu¢i nim, v podstaté¢ vSak vSechny nakonec vychdzeji
kladné. Piikladem zmény ndzoru je napiiklad BeneS z povidky U BeneSu. Jeho sestra
Baruska si vezme ,,komedianta®“. Benes se s tim dlouho nemulze smifit. ...vycitaje si,
proc ji tak byl pohrdal pro zaméstndni jejiho muZe. Zddlo se mu nyni, Ze i v takovém
komediantském obytném voze mohou byt a Zit lidé spravedlivé klidni a stastni a Ze
k poctivé prdci za vyZivou neni pokaZdé tieba, aby meél clovék v ruce motyku nebo
oprat. '*? 1Baruska Grosové se pied BeneSem svého muze zastava. ,, Vite, Ze jezdime
svetem, “ mluvila ddl a nezné pohlizela na hocha; ,,vsude jsme jen tyden, dva, tri a zas
ddl. Zivobyti mdme — chvdla Pdnu Bohu — narikat nemohu, a miij je hodny ¢lovék, véite
lidicky — nepije, nekouri, rdd si pocte chvili. Tot, je vyuceny sklendr, vsak vite, a kdo za
to, kdyz nemohl dlouho dostat prdci, Ze se chytil tohohle. Pocitdm, Ze to neni nic
nekalého, a z jeho iist Zddnd Spatnost nikdy nevyjde. Ze jeho otec a jeho bratr taky jsou
komedianti, kdo za to? Ale tuhle o dité je ndm nejvic.“'®’ Bene§ pochopi, ze Gros by
tteba i chtél délat néco jiného, ale aby uzivil rodinu, je ochoten se podfidit a dé€lat praci
tieba i takovou, se kterou ne vSichni musi souhlasit. BeneStv poc¢ate¢ni nesouhlas mize
byt zplisobeny i tim, Ze Baruska m¢la pfed svatbou s ucitelem Vranym, tedy osobou,

kterd méla na vesnici urCité postaveni, ale ucitel zemftel, a Baruska se provdala za

Grose, ktery ji Vraného piipominal. KruSina vSak loutkdfe nebo komedianty

! Krugina ze Svamberka, J.: Z prvnich poty&ek. Praha: Zemsky tstiedni spolek jednot uéitelskych
v Krélovstvi Ceském, 1907, s. 88.
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neodsuzuje. VétSinou jim ddva i prostor k tomu, aby svym uménim mohli mordlné
utvaret mladez. Tak i Gros, kdyz zdédi vlastni komediantsky viiz, hraje obcas i pro
skoly. Samoziejm¢ se neobjevuji u KruSiny jen tito vychovavajici loutkéfi, ale
poukazuje ina to, Ze se jejich osudy mohou zvrtnout a pak jsou spiSe odstrasujicim
piikladem pro vychovu. Timto Spatnym piikladem je napiiklad komediant Edanek
z povidky Edynkovy ndvstévy (Crty). V devét hodin ztratil jsem Eddnka s oci. V jedendct
objevil se prede mnou ciste oholen, umyt a oblecen v Satech dosti péknych ac trochu
tesnych v ramenou — v mych vlastnich Sedych Satech! ,,Nu, Eddnku, ziistan uZ na obéd*
ostychaveé jsem prohodil. , 1 kamerdde, rozumis, jdu prdave z kuchyne. Citil jsem, Ze ti
vaii cocku. Cocku — vis, kamerdde, cocky nejim.“ , Cocky nejim,“ doklddal, ,,a Fekl
jsem tam, aby mi udélali néjaky knedlik se zelim.“** ... Cemik, pan Cech
z Tannwaldu, krdcel volnym krokem s kopce dolu. Za chvili slysel jsem z chodby jeho
tenky hlasek. Mluvili jsme o tom i onom, a ndhodou cetnik zavadil i o mého Edynka.
— Darebdk, darebdk — vykutdleny chlap — zlodej — korala, komediant! Jmenuje se
viastné Edvard Kondk, pochdzi ztéto obce, vymreld rodina. A vcéera uZ pry zas
v Tannwaldé u Pospisila ukradl jedendct kuli s kulecniku a starou hedvdbnou cepicil’®
V této povidce pfili§ neztotoZiuje Krusina pijactvi a zlod&jstvi s komediantstvim. SpiSe
to pusobi jako ndhoda, Ze je pravé tento Clovek komediantem, ostatné ani toto
»,zamestnani* se mu piiliS nedaii. Vice bych se ovSem pfiklan€la k tomu, Ze KruSina
povazoval loutkafstvi za hodnotné a Ze pro néj bylo ijednim ze zplsobli vychovy
mladeze. Ostatn€ na vycCtu her, které tito komedianti hrali, ndm podéva i ukazky toho,
co se v této dobé€ hrélo. Patii sem naptiklad divadelni hry Herkules, Rychtér z Kozlovic
¢ili Pan Franc ze zdmku, Posviceni v Hudlicich nebo Doktor Faust. Z korespondence je
patrné, Ze loutkafstvi jako vychovny prostfedek nebylo pfili§ uzndvano. KruSina si
v dopise Bilému ze 6. Cervence 1884 stéZuje: ...zastdval jsem se uraZenych
a kacerovanych kolegii, a co z toho? Zvykli si potom strkati mne vsude, kde nechtéli
sami se pdlit; a octl jsem se v mizerné polemice v ucitelskych éasopisech.l% Nardzi zde
prave na to, Ze se v jedné své stati zastal loutkaf.

RovnéZ Femeslnici jsou skupinou, ktera se objevuje v nékolika povidkach

a Crtach. I'kdyz je nutno podotknout, Ze s femeslniky se KruSina pfi svych pobytech
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v podhofi pfili§ nesetkdval. Proto nds ani neptekvapi, Ze se do povidek pfili§ nezapojuji.
Remeslniky vétinou byvaji obyvatelé, kteff chodi za praci do Némec. Je jim napiiklad
jiz nékolikrat zminovany Kubi z povidky V domovské obci: Tatik byl zednikem, chodil
na prdci daleko do Némec, tak Ze domii mdlo kdy prichdzel, a kdyZ prisel, mivali pry se
hur, neZ kdyz byl pryc. Penize spotieboval pro sebe, a v zime, kdyZ byl bez prdce, jen se
kldtil po vsi po hospoddch a pil na iicet pristich vydélkﬁ.lw Jedinym vyrazngjSim
femeslnikem z Zeleznobrodského kraje je Svec Balatka z povidky Mezi stranemi (Lidé
nemilovani a zamilovani). ,,Ne? Kde pak naSe remeslo! Zlatnici byt nemusi, sklendri
také ne, ale krejci a svec tuhle vidycky najdou obZivu. Bosi lidé chodit nebudou, ani
nazi. Co ti tu schdzi? Sedis pekné v teple a suse, das hezky pozor, delds si svoje, a nikdo
ti nesmi slovem nic vytknout. A pekné dostanes za vyucenou, podivds se do sveéta, jak to
kde chodi zas jindc, potom si odbudes vojnu, a aZ se vrdtis, mds se ceho chytit, kdy? mas
remeslo. A pocitam, kdyZ si budes hledet prdce jako pordd a jako dnes tuhle, Ze té kaZdy

rdd vezme, tahat se o tebe budou. «198

Zde to mame i s poucenim, aby byl ufednik
Sikovnym a pracovitym, e se mu uréité bude dafit. Remeslnici tak nejsou nikdy
charakterizovani jako ,,podhorici®, ktefi souciti se svymi sousedy. Jsou k nim
bezohlednéjsi a médlokdy chapou jejich starosti. Tak i Balatkova, Zena Sevce, pfipomene
Honzikovi Cvr¢kovi, Ze je v rodiné Cvrcékovych jen jako kukacka. V povidce Fininka
a Mininka rukavickdrovy (Lidé nemilovani a zamilovani) naopak KruSina uplatiiuje
i svlyj osud. Ucitel Filip, Zadajici o misto, se piijde predstavit rukavickafovi Novotnému,
ktery je zdroven i radnim. ,,Prominete, rekl, kdy? vam nebudu nic slibovat, ale uvdZim
vaSe zdsluhy o nase mésto a bude-li vse, jak si preju, milerdd vam sviij hlas ddm. Filip
se zarazil, zrudnul a rozcilené pry odpovedeél: A vy zas prominete, pane radni, kdy?
pripomenu, Ze jsem prisel se vam jen ohldsit jako Zadatel, ale Ze jsem dosud nevyslovil
prosbu, abyste mi pri volbé dal sviij vzdcny hlas ¢i abyste jim rozhodoval o mé
zpuisobilosti a o mych zdsluhdch. Ale kantore, co si to dovolujete? zvolal pan Novotny.
Jste v mém byte — S Pdnem Bohem, pane, radni, rekl Filip a rychle odchdzel.””® Az
ndpadné¢ tato ukdzka ptfipomind jiz citovany dopis z 5. listopadu 1880, ktery psal

KruSina FrantiSku Bilému. Rukavickdt Novotny je ovSem KruSinovou slabou,

7 Krugina ze Svamberka, J.: V domovské obci. Pithody détské i jiné. Nymburk: Frant. Hrnéi¥, 1905,
s. 54.
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nedostate¢né propracovanou postavou. V prabéhu povidky se ze zpupného a nadutého
femeslnika stdva uznald a sympatickd postava, aniZ by tento prerod byl n&jak vysvétlen.
Krusina ve svych dilech nezapte ucitelskou profesi a upozoriiuje i na vychovu déti.
O uditelich se v jeho povidkach pfili§ nedocteme, 1 kdyZ i1 takové vyjimky najdeme, ale
rozhodné se setkdme s tim, jak déti ovliviuje jejich prostiedi, jak na ném piimo zavisla
jejich vychova. NejvySe v mravnich hodnotach stoji déti podhordkt. VEédi, co je t€zky
osud, ale piesto, stejné¢ jako jejich rodiCe, dokdzi jeden druhému pomoci a citit
s problémy druhych. IkdyZ na déti pisobi vSechny vlivy, které jsem v této kapitole
vyjmenovala, jako bylo pijactvi otcl, bida nebo prosté prostfedi, presto se tyto déti
nikdy nesnizi do mravni bidy. Jejich bida je jen télesnd, nikoli duSevni. Naopak
v povidkach z prazského okoli se setkavame prave s tim, Ze hmotnd bida jde Casto ruku
vruce s bidou mravni, ato nemuzZeme fici, Ze by prostiedi déti bylo pfitom né&jak
vyrazng odliSné.

Prvni knizka pro déti byla O nékolika dévcidtkach a chlapcich. Jenom
pfipomenu, ze byla vyddna roku 1903, tedy jiz v dobé, kdy mél KruSina za sebou
nékolik dspéchl s knihami pro dospélé. Tato détskd prvotina se vSak od ostatnich
knizek pro déti vyrazné€ liSi. Jak jiz bylo feCeno v kapitole této kniZce vénované,
nachdzime zde mnoho moralizovani. Odpovidaji tomu napiiklad ijména, kterd zde
KruSina pouziva. Toninka jedind védéla, co znamend to modlent, a tFeba drive nevérila,
nyni ji premohla ta diuvéra v modlitbu, jak ji vidéla u Ndny a u Kateriny, takZe klesla za
nimi na kolena a zdvihala ruce s nimi.*” I podle této ukizky snadno pozname, Ze
Katefina bude pochazet z fadné a bohaté rodiny, zatimco Nana bude z rodiny, ktera se
potyka s bidou. I dalsi odkazy v knize jsou typické pro tehdejsi dobu. Je jim napiiklad:
Ale po obéde, kdy? Pepa Sel naposled pred svdtky do skoly, zavolal Mancu na dvur
a vdziné se tvdre povidal: ,,Prosim, Manco, mné to snad muZes vici o tom hajném. Vis
mné je jen o Paviu“. , Ale co mdte poidd, Pepdnku?“ privétivéji rekla sluzka. Rikala
Pepovi Pepdnku. ,Ale jd o hajném nevim, dejte mi pokoj,“ zlobila se uZ a utikala.*"!
— vykénf sluZzebnych détem, nebo Zddné domluvy, Zddné sliby — nic nepomohlo, aZ se

taticek rozhnéval a matinka boticky vzala a schovala — Ze je tedy panu mistrovi vrdti.

2 Krugina ze Svamberka, J.: O n&kolika dév&atkach a chlapcich. Praha: Dédictvi Komenského, 1909,
s. 15.
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Ale zatim mu zaplatila a pan mistr se usmival a omlouval se, Ze za to nemiiZe, a tésil, Ze
si ,,cacorka‘ na né uvykne. Teprve venku na chodbé si ulehcil, protoZe se zlobil, Ze se to
tak stalo, a ekl k piskarce, jeZ tam dosud stdla: ,,Jen vzit metlu! Jda bych ji naucil nosit

voel <202

— Svec Polacek hubuje RiiZenku po strané, aby nedostal od rodic¢t jesté nakonec
vyhubovéano. V kazdém piipad¢ se vSak v téchto povidkach setkdvame se svétem déti,
ktery je také oCima déti nahliZzen. Pokud KruSina popisuje piirodu, détské hry nebo
jejich riiznd dobrodruzstvi, vZdy je popisuje z jejich stiedu, nikdy nestoji na okraji, aby
je popisoval jako nezucastnény pozorovatel. Stava se jednim z déti a z tohoto pohledu
tato dobrodruzstvi podava.

I v détskych kniZkéach se vSak setkdvame s n€kolika shodnymi motivy. Je jim
napiiklad jiz zminované prostiedi. Krusina ve svych povidkich jasné ukazuje, jak
dualezité je prostiedi pro vychovu déti. Je to ndpadné napiiklad hned v druhé knize pro
déti Vdomovské obci. Zde ndm na piikladu Amdly Hofeni ukazuje, jak se z vSemi
opovrhované hol¢i¢ky pod vedenim Rozarky a pana fidiciho stdva Sikovnym dévcetem
a jak rozkvéta. I tetka Bahenskd se za ni ptfimlouva. ,, Zaplat’ vam to Pambu, Ze jste se
toho sirotka ujali,“ zakyvala na né a posledni slova rekla uz, jako by se dusila pldcem.
Otrela si zdsterou oci a opét klidne mluvila ddle: , A jestli nekdy neposlechne anebo
Jjestli néco provede, jen ji vytrestejte tolik dost, ale pro ldsku BoZi ji to zas odpustte.
Dite ztoho rozum nemd a nedovede si vaZit dobrého bejdla. Ale ta hle, pocitam,
dovede, “ opravovala se honem; ,,nebo to nevite, jak ona mi o vds pékné vykldadala, Ze

«203 .
Rodinné

jsme si aZ se starochem povidali, Ze prec jen je jesté Pdambu na nebi.
zdzemi nachdzi také Ruda Grosl, kdyZ ho matka nechd u bratra BeneSe v povidce
U Benesu. Rudolfovi se uz nestyskalo. Sic, nerikdval ani zprvu, Ze by se mu styskalo, ale
nyni uz nebyl prece tak zamlkly jako driv.* Arci, jesté se nekdy zadival oknem mezi
stromy, jez uZ valné v loubi proridly, k zdpadu a jihu, kde tusil nékde u Labe Lysou,
Nymburk, Brandys a tam kdesi na dvore hostince velky obytny viz. Ba zadival se tam do
prdzdna tak horlivé, Ze leckdy ac iistecka pootviral. Ale piece uZ zde zvykal. Ze chvilemi
sedal potichoucku stranou a v naprosté nehybnosti jako strnuly se nekam zadival, toho

204

uzZ si BeneSovi prestdvali vsimat.””" Ani Rudolfova vlastni matka vSak nezapomind dat

202 Ny
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synovi pouceni: ,Jen ty, Rudolfe, poslouchej strycka i teticku a babicku a bud’ pordd
hodny, jakos byval u nds, a vazZ si toho, Ze u nich miiZes byti jako doma. Starost o tebe
Zddnou nemdme, abych ti snad ddvala néjakd napomenuti; vSak vime, Ze jsi v dobrych
rukou. “*%”

Vliv prostredi je patrny iv povidce Sluzba, coz uz bylo u piisluSné povidky
uvedeno. Rozdilného prostiedi si je védom i Karel Krousky, ktery varuje svého bratra:
Nemusi§ tam prdvé bydlet... Ale sestoupit k nim bys musel, do jejich vSednosti.*”®
Abychom se ale vrétili k prostfedi déti. Jako dalsi z odstrasujicich piipadi nevhodného
pusobeni rodicli na déti je ndm dokladem povidka Pepik Rybdriiv. Chodil bos. Jako
skoro vsecky deéti. Jenom Ze mily Pepik chodil dlouho bos, kdyZ uz jiné deéti vsecky mely
néco na nohou. UZ se ,,délala Fipa“, uz bylo ddvno po posviceni, a on vam pordd jesté
bos. Mél noZicky cisté, pravda, ale cervené byly, takové tmavocervené, jak cihla. A také
tak drsné. Mél je Siroké, prsty na nich krdtké, nehty okopané, a vespod na Slapadle kiZi
tvrdou jak drevo. A jeho saty? Inu, kosilku mél jesté tak, a cistou vidycky v pondeli. Ale
kalhoty! A kabdtek! Samd dira a odtrhand zdplata a knofliky Zddné. Jeho maminka
nejspis neméla kdy spravovat.’”” Uré&ité bychom zde nemé&li zapomenou ani na piiklad
Pepika z Pepikovy postele. Kdyz se Pepik narodil, otec byl v prdci u zednikii. Tehdy uZ
pracoval teZko, trpival bolestmi v nohou, byval mrzut, Ze mdlo vydéld. Na dité se proto
sotva podival, poklddaje synka za novou prekdzku v boji se Zivobytim.**® 1 Vendiiv
poklad ma stejny motiv. Venda chodil jesté do Skoly. Na svych dvandct let byl dosti
maly, ac¢ zas v tom véku mél proti jinym detem nepomeérné mnoho zkuSenosti Zivotnich,
vetsinou neradostnych, trpkych, ato bylo také jediné jeho bohatstvi. Pravil jsem, Ze
chodil do $koly; ale opravuji to: mél jesté choditi do $koly, mél. Ze vsak nemohl
precasto, a kdy? i mohl, Ze zas valné nedbal, bylo uZ tak s jeho Zivotem spojeno.””
Krusina vSak i v takovychto ptipadech vidél moZnosti. Daval détem Sanci a vétSinou se
v povidkach objevuji i situace, kde je vidét, Ze tyto postavy mivaly citlivé srdce. I tyto

déti mivaly rady své rodiCe, 1 kdy? jen kolisal v prichylnosti mezi nimi, lituje matky, kdyZ
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otec ji v sobotu mdlo prinesl, a zas v duchu se zastdvaje otce, kdy? matka mu to vytykala
prudkymi a nehledanymi slovyﬂ 0 jako Pepik Rybattv.

O praci ve Skole se Krusina, jak jiZz bylo feceno, piili§ nezminuje. Nékolikrat se
setkdme s postavami ucitelii, pfedevSim v povidce U Benesii, kde chodi pan ucitel na
navstévu k BeneSovym. Ucitelem je 1 Bertynek z povidky SluZba, ktery uz ma veétsi
ulohu a obsahuje i biografické rysy KrusSinova Zivota. VétSinou vSak roli uditelil
piebiraji v povidkach rodice nebo vypravé€. Tak napiiklad v povidce V domovské obci
cestou na Kozdkov pan ucitel vypravi o okoli jejich domova, o rostlinkach, které zde
rostou, o pudach, které se zde vyskytuji, i o brouccich, které dévcata mohou objevit
v trdv€. Pan ucitel vSak sdm v povidce vystupuje pfedev§im v roli otce Julinky nez jako
skutecny ucitel. Toto bylo moznd zptsobeno i tim, Zze sim KruSina byl naif¢en Skolnim
inspektorem ze spisovatelstvi. V pondeéli mé navstivil nds pan ridici, trochu tak ve stavu,
v nemZ clovek byvd nejuprimnejsi, a mezi ldterenim na nasi mistni skolni radu ina
okresni stran nesprdvného jedndni s udanymi nedbalymi otci vzpomnel také na naseho
okres. inspektora, ktery jsa ucitelem obecné Skoly neni vitbec obliben mezi ucitelstvem.
,, Vidite p. kollego, ridici pravi, na vdas mél s kopce, jeste vds ani neznal.“ Tak? jd, a co
pak jsem mu udeélal? ,,Ale pry, hned jak sem prisel poprvé na inspekci, mluvil se mnou
pred skolou, ptal se na Hlavdcka i na vds a povidal potom: I tenhle Krusina! Slysel jsem
sic chvdlit, Ze pise a pékné pise, ale tak se mi zdd, Ze si toho vic hledi ne? Skoly.”'" At uz
byly nazory na ucitelstvi a spisovatelstvi jakékoli, zastdval KruSina zasadu, aby co
nejvice navstévoval rodiny svych zaka. Této zdsad¢ byl vérny nejen v podhoii, ale také
v dobé, kdy se prestéhoval do Tieboradic a Déblic. Toto piesvéddeni se objevuje
ivjeho povidkidch. Napiiklad v povidce U Benesi vidime piatelské styky mezi
BeneSovymi a panem ucitelem.

Jak jiz bylo uvedeno, KruSina svd pouceni vkladdal piimo do textu nebo do
promluv postav rodi¢li. Vidét je to ipfi cesté hochti BeneSovych do Prahy, kdy jim
Benes vypravi o Praze. Mnohokrét se v knihdch setkdvdme s pozndmkami pod carou,
kde vysvétluje néktera podhorska naradi ¢i zvyky, nebo vklada pouceni o urcité budove
¢i meste, které se v textu vyskytuji. Seznamit Ctenaie s ceskymi autory se snaZil KruSina

1 nepiili§ uspéSnou knihou o Karlu Havlicku Borovském.

20 tamtéy, s. 36
' LANPN: fond Frantidek Bily
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Se Skolou se vSak i ptes vSe, co bylo vySe uvedeno, v textech setkdvame Casto.
Je to formou odkaz k tomu, jak casto déti Skolu navstévuji. Kolikrét se hned na zacatku
povidek dozviddme, Ze déti navstévuji Skolu pfiliS malo, nebot’ o né rodi¢e nedbaji,
a déti si potom délaji, co chtéji. Sdm KrusSina se snazil o to, aby déti navstévovaly Skolu
i v dobé polnich praci. Toto jeho usili vSak ziistalo nevysly§en0.212

Ve svych povidkich Josef KruSina ze Svamberka poukazoval ina nutnost
znalosti pravopisu. Odkazuje k tomu v povidce U Benesii av ¢érté O Cerchmantovi.
Studovat nebude (Ruda), to si o ném snad nikdo ani nemysli; tedy co pordd s téemi
desetinnymi zlomky! A mluvnice? Usmdl se pohrdlive, ac si pri tom vzpomnél, jak on
a Petr se tuhle hddali se strycem, kdyZ stryc napsal na obdlku Panu Rudolfu Grosovy, Ze
se md psat Grosovi, aZ jim stryc uveril a poslal pro novu obdlku. Tenkrdt stryc Benes
pravil, jak je dobre, Ze se déti nyni hodné cvici ve Skole v mluvnici a Ze je hanbou pro
kaZdého neumet psdt a promluvit sprdavné také spisovnou reci, kdyZ umi mluvit jen tak
po domdcku, treba je casto v necem ta domdci mluva néjak péknejsi, plnéjsi,

uprimnéjsi.’’” Toto byla ukédzka, kde Krugina naznaéil, Ze je dileZité, aby lidé, i chuds,

um¢éli pravopis a ,,spravné také spisovnou fe¢*. V dalsi ukdzce Krusina odkazuje na to,
Ze si lidé pravopisu pftili§ nevaZzi, Ze jim pohrdaji a Ze by se bez n¢ho i obesli, pri¢emz
v druhé polovin¢ ukdzky KruSina nezapte ucitele. ,,CoZ bludicky jedi stary papir?*
povidam. ,,Papir?* smdl se. ,,To by si popadly! Ne, pane, ddvame jim za potravu
pravopis.

, Pravo--7*

,Ano v nedeli anglicky. “

,, CoZ vzal Cerchmant konecné nds pravopis?“ zvolal jsem a blaZivé teplo mi zaproudilo
telem.

,» Tak daleko jesté nejsme, “ zarazil mé; , ale Ze ndm jednou sam spadne do klina, tot
Jjisto. Zatim se spokojuji nasi ubozi stravnici pravopisem starsim, netirednim.

,, VSak pry je pravopis meéritkem inteligence.

212 Na zaGétku uditelské profese si Kruina nékolikrat v dopisech Bilému i Lideckému st&Zuje, jak je
hrozné, Ze rodice posilaji déti do Skoly tak malo. Ve svych povidkach se proto snazil, aby na piikladu
nékterych rodict dokazal, jak je duleZité Skolu navstévovat. V dopisech ze sklonku Zivota se vsak jiz
miZeme docist, Ze KruSina na tuto snahu rezignoval. Ne Ze by se vzdal snahy, aby déti chodily do skoly
co nejvice, spiSe byl unaveny z prace, kterd neptindsela tolik ovoce, kolik ocekaval.
213 Krugina ze gvamberka, J.: U Bene$u. Praha: Dédictvi Komenského, 1908, s. 81.

106



, Prave, prave,“ souhlasil honem. ,,Jen si dopisujte s nekym, kdo se aspon dvandct let
ucil pravopisu,— to by bylo inteligence, vidte? Zkrdtka, inteligentnim by byl jen filolog.
A jesté ne. Jenom leda takovy, o jehoZ pravopis se nikdo neotird. Jen nechtéjte skrtati
pravopis z ucebnych osnov! Co by byl svec, truhldr, calounik, kovolitec bez pravopisu!
Co kupec, sedlik — zac by stdl, kdyby neznal vds historicko-etymologicko-foneticky
pravopis? Kupoval byste u takového cloveka cukr a kavu? Darila by se takovému
ignorantovi na poli cukrovka? A co by delal poslanec bez pravopisu? Svéril byste mu
osud ndroda, blaho viasti?“

,» Zachazite daleko, pane.

1 nezachdzim,“ odsekl. ,,Mdm jen zlost, Ze chcete, aby Cerchmant vzal néco tak
potiebného ze sveta. A kam byste, prosim vds, dal ty hodiny pravopisu, ten cas
vénovany opravam pravopisnych chyb v iikolech slohovych i pocetnich, kdyZ byste
zavrhli pravopis? Snad ne slohu? Snad ne prirodnim védam a zemepisu, co!?*
,,INechme téch ucenosti, prosim vds, “ tisil jsem jej. ,,Kdo by tohle v mém referdté potom
Cetl? !

Na zavér této kapitoly je tieba se jesté¢ zminit o postavach, které se v povidkach
vyskytuji. N€které byly zcela vymySleny Josefem KruSinou, jiné mély svou inspiraci ve
skutecnych obyvatelich vesnicek, kde Josef KruSina strivil ¢ast svého Zivota. Naptiklad
pan fidici, ktery vystupuje v povidce U Benesii, je pan FrantiSek Vocdasek (1850-1903),
ktery byl louceckym predstavenym KruSiny. Josef KruSina ve své pozistalosti na n¢j
velmi hezky vzpomina a i v korespondenci s FrantiSkem Bilym na n¢j nékolikrat mile
upozoriuje. Predobraz Vendelina Kl4psté, o kterém jiZ byla fe€, se jmenoval Celestyn
Muzicek (1851-1901), zemiel v Louckéch na otravu alkoholem. I KruSinovi piibuzni se
v povidkach objevuji. Loucecky pan farat z povidky V domovské obci je strycem Josefa
KrusSiny, sestra, ktera pfijede pana faraie navstivit z Prahy, je KruSinova matka. Postavu
bodrého &etnika Cecha inspiroval ¢etnik Hajek, ktery Krusinovi odloudil jirkovskou
lasku.

Tolik k jednotlivym motiviim, které se v dilech Josefa KruSiny objevuji.
Zamg¢iila jsem se predevSim na dila z literatury pro mladez, kterd jsou nécim
charakteristickd. Jak jsem jiZ v uvodu poznamenala, nesnazil se Josef KruSina zatajovat

nebo idylicky li¢it prostiedi, ve kterém déti musely (pfedev§im v podhoii) vyrustat.

1% Krugina ze Svamberka, J.: O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &teni kolikeré. Praha: F. Topi¢,
1910, s. 20.

107



Naopak se snaZzil byt vérny realistickému pojeti a ukdzat na vSechny neSvary, kterych se
rodice na svych détech dopoustéji. V nékterych povidkach skloubil nékolik téchto témat
dohromady, jindy se zaobiral pouze tématem jedinym. Zpocatku své tvorby zatadil
i moralizovdni, ale objevuje se to pouze v povidkich O nékolika dévciatkdch
a chlapcich, nejvyraznéji potom v povidce Jak méla Toninka Zapova hosti. V knihdch
pro dospélé cCtendfe byl Josef KruSina nestrannym pozorovatelem a moralizovat
spole¢nost se jiz nepokousel. Podle mého nizoru dokdzal Josef Krugina ze Svamberka

vystihnout obyvatele horniho Pojizefi velmi vérné a presné.
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Dialekt v KrusSinové tvorbé

Josef KruSina ze Svamberka, jak jiz bylo n&kolikrdt uvedeno, pisobil
v podhorském Jirkové a ndsledn¢é v Louckach. Za ta 1éta, kterd v tomto prostiedi prozil,
shromdzdil ve svém dile nejen ukdzky mistniho nafeci, ale izvyky a charaktery
mistnich obyvatel. Pozndval tedy nejen lid, mezi kterym Zil, ale snazil se rovnéz
o zachyceni feci tohoto lidu.

KrusSina poznal za svoji literarni kariéry ,.troji lid“, ato obyvatele horniho
Pojizeii (Jirkov, Lougky), vesni¢any z prazského okoli (Déblice) a obyvatele Zizkova.
Posledni dv€ jmenované skupiny se svou mluvou ale pfili§ neliSi od obecné CeStiny,
a tak KruSina nemél piili§ pfilezitosti vyuZit jejich charakteristickou fe¢ ve svém dile.
Zato obyvatelé, které v okoli Zelezného Brodu poznal, mluvili v dobé& jeho ptisobeni
charakteristickou mluvou, kterd byvd oznadovdno jako ,podieéi severnich Cech
(J. A. Kouble), nebo piimo ,riznofeci KrkonoSské“ (A.V. §embera215). KruSina
charakteristického nafedi obyvatel této &asti severnich Cech plné ve svych dilech vyuzil,
to uz je patrné i z nékterych ukazek, které jsem v textu citovala. Proto bych se v této

N M,

kapitole pokusila o shrnuti néfeci, které KruSina zpodobnil.

Krusina a dialekt

KruSina si hned po svém piijezdu do svého prvniho horského piisobisté
v Jirkoveé zacal vSimat rozdilnosti mluvy zdejSich obyvatel. Nékolikrat mél v téchto
oblastech prednasky o tom, jakymi Cechové byli v minulosti, kde srovnaval piedky se
soucasniky a kde neopomn¢l srovnat samoziejmé i jejich fe¢ (néreci). Neni proto divu,
Ze ike KruSinovi se, aZ z Prahy, donesla prosba o sestaveni charakteristiky mluvy
v hornim Pojizefi. Prosba pochdzi z bfezna roku 1892 a za Dialektologicky odbor pfi
Vyboru pro usporddini vystavy ndrodopisné ji KruSinovi adresoval Josef DusSek.
V pozistalosti se bohuZel tato prosba nedochovala, i kdyZ je zfejmé z nardZzek v ostatni
dochované korespondenci. Zachoval se pouze dopis, ve kterém Josef DuSek piSe: Dékuji

predem za prispevek o dialekteé severoceském; je v ném hojné zajimavé ldtky. Vsak

1 A. V. Sembera (1807-1882) : ¢esky jazykovédec, literdrni historik a profesor &edtiny a Geské literatury
na videniské univerzité.
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dovolte, abych o jedno se s Vdami dohodl. Posavade vsichni ohranicujice lidovou mluvu
v Cechdch vedli si tak nejasné a neurcité, Ze neni absolutné mozZno dle posavadnich
praci vésti hranice. Zde nezbyvd nic, neZli zaciti iplné znovu a jmenovati ves za vsi,
odkud kam a? sahd to ono ndreci.“ A pokraCuje déle ,,Druhd véc: vSechny priklady
oznaciti mistem, z nehoz jsou vzaty, aby nenastaly mozné zmatky. Zatim mdm k Vdm tuto

Zddost: Racte mi laskave pojmenovati mista, v nichZ jste material sbiral; pri vSech se ...

obyvatelstvem racte to poznamenati; které hlavni rozdily lze uvésti pro podreci

jestedské, jizerské a vychodoceské vzhledem k ndreci severoceskému; které body
orientacni stanovil byste pro dalsi prdci v tomto predmétu (vesnice).”'® Dale Dusek
Kru$inu z4d4, zda by mu také nemohl sdélit jména lidi, ktefi by se na této praci mohli
podilet.

Dle Duskova navodu zacal KruSina sepisovat rozdilnosti podhorské mluvy, se
kterou se za svého pusobeni setkal. Nejprve si shromazdil dostupny materidl Josefa
Koubleho?'” a poté zacal psét vlastni pojednani. Z n¢ho se vSak v archivni pozustalosti
dochovalo velice malo a dochovany materidl se tykd predevSim zvykid a zvlasStnosti
v podhoii. N&které zminky spisu, nazvaného Ze Zivota lidu v severnich Cechdch, byly
JiZ citovény.
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Ze 7ivota lidu v severnich Cechach

V téchto KruSinovych zdpiscich si miizeme vSimnout, jak se jejich autor zajimal

o svoje okoli. Netykaly se pouze zkouméni dialektu, jak bylo vySe zminéno, ale rovnéz

2! LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka

217 Josef Alois Kouble (1825-1886) pochizel z Bozkova u Semil. Po vysvéceni kaplanoval v Drzkové
ave Vysokém nad Jizerou, kde se sezndmil s mistnim podie¢im. Z mist svého plsobeni vydal studii
Podie¢i severnich Cech a Dodatky k rozpravé o podfeéi v severnich Cechach, oti§ténou roku 1864.
Literarné pfispival pod rGznymi pseudonymy do literdrnich casopisi a pedagogickych listd.
S F. K. Drahofiovskym redigoval almanach Krakono§, sdm vyddval obcasnik JeZzek s piilohou

Vystrkovsky fikulka.
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i zvyki a jeho vzpominek ze zdej$iho kraje. V prici Ze Zivota lidu v severnich Cechdch
se rozepisuje o tom, jak se s timto krajem seznamoval a jak ho pozndval. V nckterych
kapitolach se tak docitdme, Ze pod Brodem sije se a prospivd ipSenice, ba pod

Kozdkovem ve Smrci a Vesce pokusili péstovat se i cukrovku. Podarila se, ale nejbliZst

L “ . . .. . 218
cukrovar je aZ v DaSenicich, a tak ji prodraZil dovoz, nevypldcela se.
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Ukazka z Kruginovy poznamek Ze Zivota lidu v severnich Cechach

Je vidét, Ze mél pochopeni pro vse, co se v jeho okoli délo. Podle téchto zapiska
se tak dédle dozvidame, Ze se zde p&stovaly i brambory, které jsou vyborné, a dile oves.
JeCmen je zde velkou vzacnosti. O péstovani Inu se zminuje v souvislosti s pfedchozim
pobytem v Jirkové, kde se s ptadelnictvim setkal, v Louckach ale piddlo zaniklo,
pravdépodobné kvuli tovarné v Brod¢€. V dalsi kapitole se zabyvd naradim, které je
typické pro obd¢lavani pady, v dalsi kratsi kapitole se zmifiuje o ovocnéistvi a o tom, Ze
ovocnych stroml je zde dosti, ale vétSinou jen ve vsich. Podél cest je téchto ovocnych
stromu malo. Letni ovoce proddvaji téZ doma, a prekupnice potom s niiSemi na zddech
obchdzeji po domdcich obcich i po vzddlenéjsich.”"”’

Zajimava je kapitola Doma i mimo dum — Kapitola o zdvorilostech a obycejich

,'6‘

mluvnich. Zv1ast ho tu zaujalo slovni spojeni: ,,No pfite pobejt’!* Popisuje, jak pfisel do
Loucek a vydal se s jednim mistnim na obchtizku kolem vsi. Potkali jakéhosi malého
muzicka, ktery je timto vyrazem pozval a spéchal doli ke vsi. Mné znéla re¢ malého
starce jako hudba nebeskd, ne sice pro zvldstni lahodu, ale pro hojnost zvldstnich

vyrazit podreci hornojizerského, a co v mysli jsem si je rovnal, zaznéelo to posledni: ,,No

218 L APNP: fond Josef Kru§ina ze Svamberka
19 tamtéy
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prite pobejt!“ Byl to obecni mladsi.**° Krugina dale popisuje, jak pokracovali v cesté

a potkali Clovéka s vozem bfidlice. Ten je pozdravil: ,,Dobré jitficko!*. KruSina si
zapsal, Ze dobré urcit¢ nebylo, nebot’ to bylo zimni rdno a zrovna nepékné mrzlo.
Pozd¢&ji pry zjistil, Ze je to pouze zvlastnost tohoto muze, ktery zdravil i— ,,Dobré
poledniCko!* a ,,Dobrej velirek!“. Znovu se pak ale jeSt¢ vraci ke spojeni ,Pfite
pobejt!“ a dodédva, Ze se hojné uzivalo i v dalSich obménéch: ,,Pfite na pobejt* nebo ,,na
pobejtku*, ale pobejtka je podle KruSiny spiSe ndzev navstévy jako ,,navstivenka®. Dale
dodava, Ze se pouzivd i,,Byl jsem na pobejtce, du z pobyti, pujdu na pobyt“. Nékdy se
pry také uziva i: ,Prite na tic¢!“, ne na ,taCky* jako niZe v kraji. Zaroven ale taky
dodava, Ze ne vzdy je to mysleno doopravdy tak, aby ten doty¢ny ,,na pobyti* opravdu
prisel.

Pak pokracuje KruSina odstavcem, kde uz popisuje zdvoftilostni fraze, které si
obyvatelé vyménuji, pokud se navstivi. Nejb€ZnéjSim pozdravem je: ,,Vitdm vias!®
velice zdvofilym potom: ,,Pékné se vitd!*“. — Ten, kdo pfiSel, potom odpovidé: ,,Pkné

‘6(

deékuju!“ — Podle toho, kam ho vyzvou, aby se posadil, je ziejmé, jaky vztah k nému

opravdu maji. Nebot, jak KruSina piSe: na Zidlich vZdy je cCestnéjsi misto neZ na lavicich
u sten.*?!

Dale se v této kapitole zabyva jeSté¢ zdvofilostni konverzaci pfi takovéto
navstéve. Struéné se zminuje i o kiestnich jménech, o jménech pro jednotlivé typy lidi
a o prezdivkach nebo Zertovnych nadavkach, které dodavaji lidem rizné vlastnosti.

Pokud bychom se méli vrétit k vySe citované Zadosti Josefa Duska, dozvédéli
bychom se, Ze Josef KruSina se touto Zadosti zabyval opravdu vazng. V poziistalosti je
tiistrankovy vytah o tom, kde Josef KruSina sbiral materidl, jaké jsou hlavni rozdily
nareci, a samoziejm¢ nezapomnél ani na osoby, které by s praci o severoCeském naieci
mohly byt ndgpomocny. KruSina je ve veSkeré své praci velmi precizni, a proto nas snad
ani zde nepiekvapi, kdyZ zjistime, Ze u mist, kde sbiral materidl pro svou praci o néfeci,
najdeme i Gasové tidaje, jak daleko se tato mista nachézeji od Zelezného Brodu, Jirkova,
¢i Loucek. Po pfecteni téchto mist si jist¢ vSimneme, Ze KruSina sbiral materidl
i v mistech znacn¢ vzdélenych od jeho plisobeni. Nachédzi se zde nejen samotny Jirkov,
Loucky nebo blizké vesnicky jako Jilové, RadCice, Koberovy, Besedice, ale ity

zminované vzdalené¢jsi — Jesenny, Ndvarov, Svarov, Plavy, Sklenafice nebo Paseky.

% Sluha a posel obecniho titadu, v nékterych mistech mu fikali ,,vobihatel*.
! LAPNP: fond Josef Krusina ze Svamberka
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Hlavni rozdil v néfeci Josef KruSina vidél v rizné vyslovnosti. Dle toho sahd
hornojizerské podreci az pod Brod do Koberov, do Besedic, do Vanového, k vychodu
pak na Chloudov, Hamstyn, Dluhy, do Smrci, Zdhori, Kuchehlny, do Semil (odtud ddle
k vychodu jsem nesledoval). SmiSeny jsou Besedice, Hamstyn, méné Koberovy,
s ndrecim jiznéjsim, snad turnovskym. Ale Michovka a Kostelni Loucky patri jesté spise
k podieci hornojizerskému, ac se zde uZ rikd pojdal misto poudal (povidal) a neuZivd
sprdvnych possessiv vSeobecné.”*? Ke studiu rozdilt nafe¢i vychodo&eského, jizerského
a jeStédského vsak odkazuje k praci Josefa JireCka, kde je rozdil patrny. Déle stanovuje,
ze v Radcicich aJilovém fika se cuker, Peter, liter, zatimco v Jirkoveé, ve Strevelné
av Kamenici se uZ enevyskytuje. Jako poznidmku na okraji tohoto odstavce si
poznamenal jméno Karoliny Svétlé. Dalsi jméno, a to Jirdsek, se objevuje na nasledujici
strance, kde k tomu vlastné neni diivod, nebot’ se dany odstavec tyka osob, které by byly
ochotny spolupracovat na praci s timto tematem. Josef KruSina si poznamenal tato
jména: Antonin Zeman (advokdt a zemsky poslanec v Semilech, roddk ze Stanova
a Vysokého), Jan Ndlevka (ucitel v Ndbzi,mohl by napsati o Zddrsku a Vodéradech),
Ondrej S..., (ucitel na Malé Skdle (o témze), Adolf Schuster (Fidici ucitel
v T...néchodech, %l v Pasekdch u Vysokého apan Josef Zanta (Fidici ucitel
v Jirkové).”” Dile se Krugina zminuje o dalSich dopisech, kde uvadi i mista a osoby,
které by s praci pomohly, ale v pozustalosti se tyto dal$i ¢asti nenachdzi. Z tohoto
divodu se v dalsi ¢asti kapitoly o KruSinové dialektu, budu vénovat piimo jeho
vlastnimu dilu, ve kterém nds s mistnim néfeCim prostfednictvim svych postav
seznamuje.

Celé uzemi, které KrusSina ve svych dilech zachycuje, vSak neni jednotné.
Vyplyva to jednak z vySe zminiovaného dopisu, i z jednotlivych ukédzek v jeho dilech.
Jednim z téchto jevi je napiiklad i vkladné e, o kterém byla zminka jiz dfive.

Po strance hlaskoslovné nachdzime doklady zmén azamén samohlasek
a souhldsek. Svéd¢i o tom naptiklad vyrazy: koladnik m. kolednik, selnice m. silnice,
s kem m. s kym, zejma m. zima, Sistka m. Sestka, dylkou m. délkou. Vkladné e se
objevuje pouze v blizkosti mista KruSinova prvniho ptsobisté — v okoli Jirkova. Je si
toho védom, a proto kdyZ se setkdvame s postavami z lou¢eckého prostredi, nesetkdme

se s vyrazy jako: dertinek m. drtinek, herst m. hrst, derZet m. drZet atd. Avsak jakmile se

222 L ANPN: fond Josef Krugina ze Svamberka
23 tamtéy
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objevi n€kterd postava z Jirkovska (napiiklad tetka Bahenska v povidce V domovské
obci) v misté Loucek, pouziva ve své mluvé pravé toto vkladné e. Postavy jsou tak
charakterizovany i svou mluvou. O zmén¢ souhldsek svéd¢i napiiklad i vyrazy muskej
m. muZsky, stekly m. vztekly, Sech cet m. Sest set, tavdak m. tabdk, lepci m. lepsi atd. Také
se zde objevuje zména v v k-ch. Naptiklad: ch kapse m. v kapse, ch krku m. v krku,
h nedeli m. v nedeli. Nachazime i doklady zmén ov-ou, ev-eu atd. Vhdt m. lhdt, vZice m.
[Zice, dduno m. ddvno, driu m. driv atd. Typické pro tuto oblast je i protetické v:
vopravdu m. opravdu, vosoba m. osoba, vochrdnit m. ochrdnit.

I tvofeni slov ma nékolik zajimavosti. Nékteré byly zminény. Jednd se naptiklad
o ptiponu -ice ujmen provdanych Zen. Divéi jména maji podobu neuter a deklinaci
podle vzoru kutfe. Napt. Amdlce — Amadlcete, Marine — Marinéte, Hanousce —
Hanouscete. Vzor kufe se objevuje i u dalSich substantiv, kterd vSak nahrazuji hruby
vyraz. Jednd se o piiponu -iste: ducistete, hosistéte, fejfcistete, kabatisté ... K oznaceni
domu nebo mista se uziva ptipona -ousko: BaZkousko, Vedralousko, Teprousko... Dale
se objevuje piipona -oji (-o0j) v dativu sg.: sprdvcoji, tatinkoji, po dédkoji... a piipona
-ma v instrumentalu pl.: s kalcema, drevama, s fabrikantama...

Slovesné tvary jsou charakteristické infinitivem na ¢: delat, koupit, lihat...
nékterd pficesti jsou charakteristickd zménou samohlasky: slysal, vidal, becal, krical...

I v syntaxi podkrkonos$ského nére¢i najdeme nékteré charakteristické zmény.
Jedna se pfedevsim o postaveni shodného ptivlastku za jménem: ale Tonko nase, Tonka
malickd, diice nase, Amdlo roztomild..., dale to jsou bezpodmétné vazby typu: pékné se
dekuje, pekne se vitd...

Slovnik podkrkonosského néare¢i je z pochopitelnych davodi ovlivnén
némeckymi vyrazy. Ani jim se Josef KruSina nevyhyba. Je vSak tfeba fici, Zze at’ uz se
jednd o vyrazy nafecni nebo némecké, vzdy je fadné vysvétli, nebot’ si je védom toho,
Ze by mu jeho Ctenafi, ktefi praveé nepochdzeji z téchto oblasti, nemuseli rozumét. Jedna
se o vyrazy jako: felegr, cojk, junek, kopcdci, sejrdky, pardcky, svétdk... Vyrazy budou
vysvétleny ve slovnikové Casti.

Nejen KrusSina jako spisovatel, ale i KruSinova prace s nafecim, se vyviji. Pokud
bychom se podivali na jednu z jeho prvotin Crty, viimneme si, Ze se tu s nafe¢im
zachazi pon€kud nahodile. Objevuje se téméf vSude, kde se d4, a nijak se s nim neSetii.

Na mnoha mistech se, alespoii podle mého ndzoru, objevuje az zbytecné. Dialogy
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vesnickych osob jsou psdny téméf vSechny mistnim dialektem. ,, Pro¢ ne, “ rekl ten
poddvaje mu sirku. ,,Vopravdu. A kdo to tam kope za mejtim? JuZ taky vod rdna.*
, Tamhle? Salaba 7z Lamacova.* ,E to ten ...* nedorekl Husek a bafal chvili micky.
,Jesté se hnévdte?*  E jd se kata hnevdam. Dyt mdme bejt prdtele. Ale Ze byste byl taky

. iy e , w224
takovej, pane Kondk? Umgrajfirovat se neddm.

Podobny pomér mezi dialektem
a spisovnou feci se nachdzi i v knize Starym pérem. Zde se také Josef KruSina snazi
o charakteristiku osob i podle jejich nafecni mluvy. Nékdy se ovSem stane, Ze bychom
u osoby z vesnice Cekali dialekt, a pfitom nds piekvapi spisovnou feci. Je to znamka
toho, Ze KrusSina nebyl ve vSech dialozich natolik diisledny.

Jiny pomér dialektu a spisovné fe¢i mizeme vidét v knihdch Lidé nemilovani
a zamilovani a Piibéhy vzrusujici. Ob¢€ knihy jsou z okruhu pro dospélého Ctendte, ale
byly zpracovany az v letech 1913 a 1917. Tedy v letech, kdy jiZ uplynulo hodné let od
KruSinova pobytu na Jirkovsku a Loucecku. Dialektismy se objevuji spiSe vzicné
a velice hospoddrné a v dialozich se setkdvdme pifedevSim se spisovnou feci. Pro
nazornost uvedu ukazky ze starSich dél — Starym pérem a novéjsich — Lidé zamilovani
a nemilovani.

,Vidite, “ obrdtila se k nemu Kubouka, ,,to zas nase mdma, neboZka — dej ni tam
Pdambu — ta ne. Och ta ne! Nikdd mé do niceho nenutila, — jak prej si udelas, tak budes
mit. Tuhle je miij staroch na svédectvi; at Fekne. A hosii jsem mivala! At Fekne! “*%

Chvili jednali, jednali, aZ pry mily Jakubicka zvolal: ,,A vis-li, Jencku, co!
Potreboval bys podlahu do sednice — no co;, mds tech harantiit hromadu, a ted’ tohle
malické k tomu — vis-li, das mi ty stuky, a ja tam mdm v rezdrné néekolik starych prken,
akordt ti to na tu podldzku bude, chces? «226

Dosud jsme pozorovali nafec¢ni prvky pfedevsim v dilech pro dospélého Ctenére.
Jak ale vime, Josef Kru§ina psal i pro mlddeZ. Vimnéme si tedy knih z okoli Zelezného
Brodu, které byly uréeny mladezi. Pouze dvé povidky jsou zasazené do této oblasti
— O nékolika dévédtkdch a chlapcich a Z prvnich potycek. Jedna se o piibéh Petra
Hdjkova zabity bratr aJak Venda Vedralu zkusil. V obou téchto piibézich jsou
dialektismy zastoupeny jen ojedinélymi slovy, spiSe se vSak da fici, Ze se nafecni prvky

v piibézich nenachazeji.

¥ Krugina ze Svamberka, J.: Stargm pérem. Praha: F. Topi¢, 1898, s. 10.
26 Krugina ze Svamberka, J.: Lidé nemilovani a zamilovani. Praha: F. Topi¢, 1913, s. 48.
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Vyrazné&ji se nafeci nachdzi az v samostatné¢ vydaném piibc¢hu V domovské obci.
Zde si Josef KruSina ctenafe dokonce pfipravil k tomu, aby je s podkrkonoSskym
nafe¢im seznamil. Hned na zaCatku povidky nachdzime pasdz, kde KruSina détské
Ctendfe seznamuje s nafecim. ,, Pane, jen kdyby prisla!“ vdziné rekla Amdla. ,,To byste
se podivali, co umi pohddek!*“ ,,Ach jen aby tu zeleninu dobre prodala a uz tu zas
byla!“ zavyskla Julka. ,,Ale Amdlo, “ vzpominala si, ,,proc rikd cukér misto cukr?“ I to
tam u nds tak nékdo rikd,“ smdla se Amdla; ale sama se pordd bdla a ddvala si pozor,
aby ji nikdo nevytykal, Ze mluvi po horsku. ,,Nase Amdla zas jevochy stand, Ze?*“
prece si ji dobrala Rozdrka. ,, Vi, Julinko?“ vysvetlovala nakldanéejic se k malé; ,,to kdyZ
Ji rdno pobizim, aby $la uz pro maso nebo k Vozkovym, rekne mi nékdy, Ze uz jevochy
st an d — oblecend a pripravend.“ Ale pani se ji zastala: , Inu, mluvi kaZdy, jak mu
zobdk narostl. Mné zas byvalo k smichu, kdyZ jsme se sem dostali, Ze tu rikali kolébce

. - ‘227
hejta. To je vSude néco.*

I kdyz KruSina Ctendfe sezndmil s ndfecim, vétSinou si
neodpusti pozndmku pod Carou, aby vysvétlil vyrazy, u kterych by mohl vzniknout spor,
co vlastn¢ znamenaji.

I v dalsi knize pro mladez U Benesu se setkivame s nareCnimi prvky. KrusSina si
vSak ddva pozor, aby se zde neobjevovaly Zadné vulgarismy ani hrub4 slova.

Pokud bych méla shrnout KruSinovu praci s nafe¢im, myslim, Ze bych mohla
citovat Vladimira Danicka: Krusina byl od pocdtku své literdrni ¢innosti veden snahou
zachytit 7ec lidu, mezi nimZ Zil. Z pocdtku se snaZi zachytit vse, bez estetického vybeéru,
ale pak se stdavd stridmejsim, z prebohatého lidového jazyka pouze vybird a umélecky
upravuje, ale prece ivtomto obdobi je uneho jazykovy prvek nejmocnéjsim
prostiedkem charakterisacnim.”*® Josef Kru§ina ze Svamberka se skute¢né nebdl
pouzivat zdejs$i nareci, fe¢ lidu se mu podafilo zachytit velice pfesné¢ a v pozdéjSich
dilech i vhodné¢ zasadit do textu. Zvlasté se mi libilo, ze dialekt je pouzit i v dilech pro

mladez, kterou si vysvétlenim vyznamil slov pfipravil k porozuméni néfe¢nich vyrazi.

7 Krusina ze Svamberka, J.: V domovské obci. Pithody détské i jiné. Nymburk: Frant. Hrnif, 1905,
s. 35.
¥ Danitek, VL.: Josef Krugina ze Svamberka. ONV: Semily, 1957, s. 153.
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Zaveér

Na pohibu Josefa Kruiny ze Svamberka na OlSanskych hibitovech pronasel
smuteéni fe¢ FrantiSek Herites, ¢len spolku Geskych spisovateltt Mdj. Rekl, Ze Krusina
byl vidycky milym, skromnym clovekem a literdtem, nevtirave, v ustrani sveédomite
pracujicim. I jeho knihy vychdzely vZidycky tak néjak tise, ac napriklad nékolikatisicovy
ndklad jeho spisu O dévédtkdch a chlapcich®® byl zcela rozebrdn anové vyddni
uchystdno. Krusina v drobnych svych obrdzcich realisticky zachycoval origindlni figury
prostého lidu, k nemuZ Inul uprimnymi sympatiemi. Nasel si mezi nimi vlastni policko
pro literdrni svou prdci.”° At uz o Kruginovi bylo napsdno afeceno cokoli, nikdo
neopomnél pfipomenout svédomitou praci KruSiny jak v literarni tvorbé, tak i na poli
ucitelském. I on sdm se vZdy snazil skloubit tyto dvé profese tak, aby ve svych pracich
dokazal, pfedev§im détem, pfibliZit Zivot s jeho radostmi i strastmi nejen na vesnici, ale
1 ve mésté. VEtSinu svych povidek sepsal z oblasti, které sam navstivil nebo kde sam Zil.
Nesnazil se tato mista nijak zkraslit a ani si nevymyslel slozit¢ propletené piib&hy.
Ptesto vSak tyto povidky v sobé maji kouzlo, které na nds plisobi i dnes.

Josef Krugina ze Svamberka se vénoval literatufe pro mladeZ, pro dospélé,
sepsal idveé knihy nauc¢né, arovnéZ se pokusil o pteklady z cizich jazykl, z nichz
nejvyraznéji byl ohodnocen pieklad Hauptmannovych Tkalct. Od jeho prvnich povidek
vidime, jak se utvafel nejen jako Clovek, ale i jako literat. V prvnich povidkach se snazil
upozoriiovat na nepristojnosti a moralizovat, coZ v jeho dalsi tvorbé nachdzime pouze
minimélné. Pokud chtél na néco ve svych pozdé€jSich dilech vyrazné€ji upozornit, pouzil
k tomu nékterou ze svych postav, do které vlozil vlastni nidzory na dané téma. Byl
rovnéZ i autorem, ktery pomoci svych postav zobrazil mistni podkrkonosské nareci.
A opét nezlstal nic dluzen svému ucitelskému povolani, kdyZ jednotlivd nafecni slova
nebo vyrazy podrobné vysvétlil, aby snimi nemély déti pfi Cteni knih problémy.
KruSina se vSak nezajimal pouze o dialektologii Podkrkonosi, ve svych pozndmkéch se
snazil i o zachyceni mistnich zvykii a vzpominek, které ho k tomuto kraji poutaly.
V téchto vzpominkdch se mnohdy vtipné¢ zminuje o lidech a obycejich, se kterymi se

zde setkal. I kdyZ jsem se v textu zminila o tom, Ze byl velice rad, kdyZz loucecky

v vz

¥ Kniha se jmenuje O nékolika dévéatkéch a chlapcich.
% LAPNP: fond Josef Krugina ze Svamberka
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a jirkovsky kraj opoustél, nemyslim si, Ze by na tyto oblasti néjak zaneviel. Nakonec
nam to doklddaji i jeho pozndmky o tomto kraji v jeho pozustalosti.

Z mého pohledu mé nejvice zaujaly knihy pro mladez, které jsou vétSinou
z okoli Jirkova a Loucek. KrusSina dokédzal tato mista vystiZn¢ popsat a zachytit
atmosféru tehdejsi doby. Myslim si, Ze Josef Krusina ze Svamberka je velice Gtivym
a poutavym autorem a Ze n€které jeho povidky maji aktudlni téma i dnes.

Ve své praci jsem se snazila zachytit jak KruSinav Zivot, tak ijeho tvorbu.
Nejvice mi k tomu pomohl Literdrni archiv Pamdatniku ndrodniho pisemnictvi ve

Starych Hradech, kde jsem se setkala s ochotou a snahou mi pomoci.
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Erb rodu Krugint ze Svamberka — jistebnicka vétev

Odtvodnéni opozdéného néstupu skolni dochazky

Vysvédcéeni z redlky

Dekret C. k. okresni Skolni rady o misté poducitele v Louckéach

Dopis Frantiska Bilého z 25. zaii 1889 o ucitelském misté v Tieboradicich
Dopis z Loucecka

KruSinova Zadost o pfidani vyucovaci hodiny

Ukézka KrusSinova rukopisu Jezisktiv pomocnik a Pepik Rybaitv

Ukéazka KruSinova rukopisu povidky V domovské obci

. O korektute povidky U Benest

. Tmovo doporuceni

. Herrmanntv dopis z 12. 3. 1895 k Tkalctim

. Z4dost Ndrodniho divadla v Brné o nastudovéni Tkalct

. Ukdzka ze vzpominek Ze Zivota lidu v severnich Cechéch
. Krusintv vypisek k Duskové¢ Zadosti

. KruSinova rodina

. Dcery Josefa KruSiny

. Josef KrusSina a jeho Zaci

. Josef Krugina ze Svamberka

. KruSinovy skici z Loucecka

. Slovnicek

. Soupis knizn& vydanych dél Josefa Kruginy ze Svamberka

. Mapka ptisobeni Josefa Kruginy ze Svamberka v oblasti horniho Pojizei{
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Ptiloha €. 20




Ptiloha €. 21

Slovnicek

A

anfejle = napady

B

bandurina = rdmus

batina = zlatka

beceti = brecet, plakat

bejzovat = utratit

blejnat’ = blyskat se

brambory s mundurem = ve slupce
brcky = boty, tzv. perka

brnoZiti = netinavn¢ pracovat

brousit kaminky = granaty a kiemeny
byt v cajku = v potddku

bzi, bzini = erny bez

C

cajk = naradi

cajmrsk = trest, dostat cajmrskat = byt zbit
ceknout = promluvit

cojk = slejfdk = brus na sklenéné korédlky
C

Cecelka = Cocka

cemesny = Cily

Cpdrit = Spehovat

D

dasati = domlouvati

do klamoru = uplné¢, zcela

doplakat = ukoncit prici

dratdky = koréle navlékané na dratky
drozen = drozd

dryjdcny = cily, ¢iperny



dylkou = Casem

F

fadfrovat = plan¢ hovorit

faktor = felegr = kupuje surové kordle a dava je brousit; nebo je bere od vétsiho faktora
a brousené mu je odvadi

fira = Cetaf

foukanice = duté, kulovité korélky, vyfoukané

H

habadéj = nadbytek

hejta = kolébka

hlavatka = zelené sazenice

holport = horport = spolek s nékym

hoveét = rozumét

hrejkat = téci proudem

CH

chldpat = pit

choulostivo = teskno

chremstat = hryzat

chrust = drobné rosti

J

Jjunek = pomocnik flaSinetafe, svétdka, nosil mu hudebni néstroj

K

kale = potadn¢, dobie

kalup = spéch

kanddk = sukné s Ziviitkem bez rukdvi

kata = zéapor

kerchouv = hibitov

klempirovat = churavét

klubdcek = zobacek

kliitnout si = napit se

kohdty = patezy

koncalka = lasice



Kopcdci = Némci

kosek = koSik

krejhon = krk
krdci = ktovi
L

lancouch = lenoch

ldskovat = pracovat zadarmo
lucerna = nadavka, stara Zena
M

mejti = mytina

N

nacdamovat’ se = opit se

neduha = nemoc

(0]

ostdvdni = bydleni

oudno = smutno

P

pdracka n. paracka = hracka
peldsiti = utikati

pepdtko = nemluvné v pefince
pobyt = navstéva

podruZi = najem, ale jen u bytu
podyma = mlha

poklizet = velky uklid i s bilenim svétnice
poldtko = policko

pretence = dédicky podil

R

robé = dité

S

satoryje = zI4 Zena

sejraky = kol4ce s kozim syrem

shddnout se = pohadat se



skalit = zemfit

skrivat = byt €asto nemocen

staroch = manzel

strojit = néco ud¢lat

stysk = stesk

S

Sejtky = tycky v ploté

Skybernik = Setrny ¢lovek

Spekulace = ndpad, plan

sporovat = Setfit

sproch = zert

stédrounice = vanocka

Struksky = levné kalhoty

Struzdk = slamnik

stta = rozSlapana bota

T

tarabit = s né¢im se dfit

trefit na ndturu = rozpoznat pfi¢inu nemoci

trostovat se = pripravovat se

trepeni = podmasli

tynout = hubnout

v

vybirat okrin = dobrovolna sbirka mezi svateb¢any, jez se ddvd novomanZeltim do
zacCatku hospodarstvi

vykonat = vyftidit

vyslipovat = vycitat

V/

zahyhlat se = zasmat se

zakolovat si = zatancit si

zdpor = zapirani

zaprachovat = zaplatit



Ptiloha €. 22

Soupis knizniho dila Josefa Krusiny ze Svamberka

Pro mladez

O n¢kolika dévcatkach a chlapcich (1903)

V domovské obci. Piithody détské a jiné (1905)
Z prvnich potycek (1907)

O Karlu Havlickovi Borovském (1906)

U Benest (1908)

Vesela ¢itanka (1913)

Pro dospélé

Crty (1892)

Starym pérem (1898)

Laska nejmladsiho z rodiny (1907)

Slecinka z poSty (1908)

Nez mladi odesli (1908)

O Cerchmantovi a jinych vécech podivnych &tenf kolikeré (1910)
Lidé nemilovani a zamilovani (1913)

Sousedstvo (1913)

Ptib¢hy vzruSujici (1917)

Divadelni hry

Miss Fanchetta. Malé drama o péti jednanich. (1887)
Tkalci (pteklad)
Petr Matas. Vesnicky romének o tfech jednanich (1893)
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